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Egy test, egy lélek vagytok. Gál. IV. 4.

T a r t a l o m  A róni. katli. status gyűlésről. Szász Bélától. — Tout pour dieu et pour elle. Bierbrnnncr Gusztávtól. — Vidéki élet. Az orbai egyházmegyéből. (Közgyűlés), r. L — Az áll. igazg. tanács r. üléséből, r. t. — Külföld. — Világ folyása. — Különfélék.
A ROM. KATH. STATUS-GYŰLÉSRŐL.Kolozsvár, 1S82. decz. 2.A  római katholikusok három  óve szünetelő nagy gyűlése ismét ülésezett s m ig egyfelől m ost is tanúságot szolgáltatott a felől, hogy ez egyház hitszervezete teszi lehetetlenné az autonómia oly- szerű gyakorlatát, mint az nálunk é rv é n y e sü l; m ásfelől még jobban m egérlelte a szem lélőben azt a m eggyőződést, hogy még ennyi nyilvánosság is, a gyűlés tagjainak e bár csak consultativnm  vo- tum a is, nagy előnyére és előm enetelére szolgál az ügynek , a róna. kath. felekezet, h a nem  is m inden, de legalább közoktatási és vagyoni k ér­dései folyásának.Valam int egykor Fogarasi M ih ály , a m aga szelidségében is, kényszerítve látá  m agát az ügyek elhatározásában egyenlő és döntő szavazatot vin- dicaló világiakkal szemben a m aga apostoli k ü l­detésére való hivatkozásra, azonképen most is Lönh art püspök, a nyilvános szereplésnek m ind­já rt ez első alkalm át fölhasználta annak k in y ilv á ­nítására, hogy sem a status-gyűlés, sem az ig az­gató-tanács nem praejudicálhat a Pü sp ökség u. n.

istentől nyert föunhatósági jo g a in a k . A  nyilatkozat- tétel talán  v a la m iv e l enyhébb form ában történt most, m int a m egelőző alkalom m al, de a lényegen itt a form a sem m it nem változtatott, —  a m int hogy nem is változtathatott, m ert hiszen a katho- likus egyház hitczikkében gyökerezik a K leros és L a o s m egkülönböztetése s miután a szentségek k öz­zé sorozott papi rend, szerintük, világi m egbirálás alá nem vonható, nagyon term észetes, hogy a dogm a ellen vétne az a kath. püspök, a ki elös- merné, hogy az egyházi rend foksorozatában alatta állók s a liivek, akárhányan is, nyom hatnának többet, vagy  akár csak annyit is a döntés serpe­nyőjében, m int az ő m egkülönböztetett szem élye egym aga. A  katholikus püspök, tehát, nem esak hogy jogo sü lt, hanem , m int ilyen , köteles is annak az álláspontnak védelm ére, hogy „m egvilágositott" akaratát nem rendelheti alá semminemű m ajori­tásnak ig y , ha a katholikus egyházban lehet és van autonóm ia: az k izárólag a papi, illetőleg püs­pöki rend, de nem az egész egyház (K leros és Laos) autonóm iája s a títatus-gyűlésekbe m eghí­vott tagok, a katholikus egyház hitelveiből fo ly ó - la g , csak is véleményező szavazattal b írh a tn a k , —  >.k a rangsorozat alárendeltségénél, a v ilágiak  pedig a rendi m cgkülönbüztetettségnél fogva.É s  ennek .igazságát semmi határozottabban nem bizonyította , m int m aga a gyűlés lefolyása.
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A z o k , kik  a szó valódi értelmében való ellenőrzést és rendelkezést próbálták gyakorolni, egyfelől nagy bölcsen kitértek m agának az elvnek vitatása e lő l ; m ásfelől pedig választottak oppositiójuknak és k ri­tikáju knak olyan tárgyat, a m elyhez ez elv sérel­me nélkül hozzá lehet fé r n i: az igazgató-tanácsot s ennek eljárását, intézkedéseit vonták éles bírá­la t alá. E  bírálat positiv eredm ényeket nem von­hatott ugyan, a dolog term észeténél fogva, m aga után, mert hiszen az igazgató -tan ács sem a m aga akaratát, hanem  E ln ö kéét, az intézésre egyedül jogosult püspökét, érvényesítette m inden e ljárásá­ban, de azért szóval és beszédben mégis csak nem térhetett ki a kritika  elől s ig y  azt a biztonsági szellentyűt képviselte, a m elyen az idők szellem é­ben rejlő ellenzékieskedés gőze ki-kitörhet, de épen ezért aztán, m agában a gépezetben semmi baj nem eshetik.S  m égis, bár m aga a hyerarchia intézm énye, a m aga hozzáférhetetlenségében oly szilárd és m egdönthetetlen alapokra van fektetve, a m elyen fogalm ilag csak is az intézm ény korm ányzói és e lő jogosu ltjai: a püspöki-kar ta g ja i, változtathatnak, a mi meg nem történhetik, mert m inden kövét egy anathem a sit! v é d i: azért m égis tagad h atat­lan , hogy még e csak consultativum  votum m al bí­ró tagokból álló Statu s-gyű lés is m agát az ügyet fejleszti, érleli, észrevétlen. A  vagyoni ügyek v i­telében, a közoktatás állapotainak és hiányainak földerítésében szőnyegre került kérdések, igaz, p o­sitiv és rögtönös fordulatokat elő nem idézhettek, mert a fordulat létesítése csak is k izárólag az egyetlen főtől m agától fü gg , a kinél az intézés addig is volt, de azért nem lehet m egtagadni azt a rendkívüli hatalm at, m ely a nyilvánosságban rejlik , m ely az argum entatio kényszerítő erejében fogla ltatik , m ely a ratiot döntővé teszi, ha nem is azonnal, h a  nem  is bevallottan , de az idő fo ­lyam án és hallgatagon igen és kim aradhatatlanűl. A z  oppositióra hajló  elem eknek csak kell v a la ­m elyes tápot n y ú jta n i; a m űködésről szóló je le n ­tésnek bizonyos m értékben csak teljesnek k ell lenn i; tőkék, uradalm ak, jo g i kérdések, iskolák és intézetek állapotai csak földeritendők, s m ivel m indezekben, ha az intézés nem is, de legalább az ügyvitel bírálat és felelősség alá vonható egyé­neknél van a nyilvános discussio, a fölvilágosi-

tás és a közönség előtti bírálat előnyös h atása m agára a dologra m egm érhetetlen, sőt, az em beri természet m ivoltánál fo g v a : elm aradhatatlan be­folyásuk és idomító hatásuk m agára a bírálat és közm egítélés alá  nem vonhatóra is.A zért, bár teljesen m ást je le n t az autonóm ia szó, ha a katholikus, m int, h a  a protestáns e g y ­házról beszélünk: örömmel kell üdvözölnünk még azt az önjogűságot is, a m ely G yu lafeliérvártt tartja  meg rendes gyűléseit s ebből is a m agyar erkölcsi és nemzeti életnek gyarapodását, fejlését várh atju k  s várju k  is. M i protestánsok legjobban örülhetünk elveink e bár részleges diadalának, m ely , hogy teljessé leg y e n : im m ár csak idő kérdése.
Szász Béla.

TOTJT POUR DIEU ET POUR ELLE.ü -k ér, 1882. nov. 80.E  szavak a harminczóves háború történetéből vannak merítve. Ismeretes dolog ugyanis, hogy, miután 1618. máj. 23-án a cseh rendek Martinicet, Szlavatát és Plattért a prágai vár ablakáról ledobták és Thurn gróf Bécs ellen hadat indított-, a csehek 1619. aug. 19-ón V-ik Frigyest, a húsz éves pfalzi választó fejedelmet, választották királyuk­nak. Frigyes nem igen volt hajlandó e nagy méltóságot elfogadni. De oraniai Móricz és Bethlen Gábor, ki Il-ik  Ferdinánclot ugyanazon sorsra akarta juttatni, mint Zá­polya János I. Ferdinaudot, nagyon bátorították a cseh királyi korona elfogadására. Végre udvari papja, Scultetus Ábrahám és ueje Erzsébet —  Jakab, angol király leánya —  rábírták Frigyest, hogy a cseh királyságot elfogadja s igy megkoronáztatása 1619. nov. 29-én meg is történt.Frigyes ingatag, hiú és élvhajhászó lévén, nem fogta fel hivatását s mint király minden tekintetben szerencsét­len volt. A Prága melletti, fehér hegyi, 1620. nov. 8-áu vívott szerencsétlen csata után, bár Mansfeld 12,000 ka­tonával még Pilsent megszállva tartotta és Prágától négy órányi távolságban 8000 magyar bajnok, kiket Bethlen Gábor Frigyes segítségére küldött volt, táborozott, Frigyes elmenekült, előbb Breslauba, inueu Berlinbe s végre H ol­landiába, Az unió feloszlott s Frigyes ügye egyedül Mans­feld kezébe volt letéve. Az unió feloszlása általános bosz- szuságot, Frigyes sorsa általános részvétet keltett volt a. protestánsok körében, de önzetlen összetartásra, Frigyes ügyének s igy saját ügyöknek támogatására, megvédésére bírni őket e két esemény sem volt képes.Akadott ugyan Frigyesnek Mansfelden kívül még két támogatója; mindkettő lelkesedéssel ragaszkodott hozzá; de, mert kalandos élethez szítottak, nem fejthettek ki tá­mogatásában kellő erőt. Az első a baden-durlachí határőr­gróf, György Frigyes, volt, a másik a braunschweigi her-



4 4 7czeg Keresztély, a halberstadti püspökség adminislratora. Ez az, ki hadjárata alkalmával a münsteri székesegyház­ban a tizenkét apostol szobrait tiszta ezüstből találván, azokat azon tréfás megjegyzéssel küldte a pénzverdébe, miszerint hivatásuk nem az, hogy tétlenül álljanak egy helyen, hanem szerte menjenek a világba s a belőlök vert tallérokra e feliratot vés ette: „Gottes Freund, dér Pfaffen Feind.“ Keresztély nem akart addig megnyugodni, mig Frigyest birtokaiba és méltóságaiba vissza nem helyezi. Mondják, hogy e bátor vállalkozásra V . Frigyes neje, Er­zsébet, iránt lápiáit személyes vonzalma bírta volna őt rá. Lovag szokás szerint kalapjára tíute Erzsébat kesztyűjét, erre esküdvén, hogy fogadását beváltja. Seregének zász- laira jeligéül pedig ezt Íratta: T ó u l  p o u r  d i e u  et  p o u r  e 11 e ! “Tudom, hogy egyházi lapba legkevésbbé sem illik, valakit emlegetni, ki Isten mellett szive imádottjáról is szól. De eszembe jut azon korból a protestáns hithüség legnagyobb gyásznapja, az 1631 évi május 20-ika, melyen Magdeburg elpusztitíatott. Midőu Tilly és Pappenheim katonái e szerencsétlen város falait megmászták, az abban végzendő iszonyatos hóhér munkájukat „Jézus Mária** örömkiáltással kezdték meg. A  város 35,000 lakójából 30 ezer felkonezoltatott. Asszonyok és szüzek megbe estei enit- tettek; az utczákon téveclező, szüleik után rimánkodó gyer­mekek felszúrattak és az égő házak lángjaiba dobattak; a Katalin-templomban ötvenhárom lefejezett nőj test ta lállatott. Pappenheim azt a győzelmi hirt küldte Bécsbe, miszerint azt gondolja, hogy Trója és J^rusalem elpusz­títása óta ily gyözedelmet még nem vívtak ki.Nemde, ily jelenségekkel szemben ki vehetné rósz néven braunschweigi K eresztéitő l, ha egy bátorlelkű fe- jedeiemnő iránti hódolatából, hitsorsosai megvédésére lel- keaílten síkra száll. Hiszen a liga serege a mennyei szűz nevében iszonyatosságokat követett el, úgy fogván fel ren­deltetését, mintha a megváltó anyja haragjában kesztyűjét dobta volna oda a protestánsoknak s igy neki, az egyedül üdvözítő egyház seregének, azokat magzatostól ki kell irtania.Igaza van Schillernek, midőn a hanninezéves háború történetébe ezt mondja: „Minden világesemény, mely azon korban történt, a hitjavitáshoz kapcsolidott, ha ere­detileg nem is abból keletkezett.** E  szempontból tekintve a dolgot, bízvást mondhatni, hogy a liga harezosainak zászlai sem voltak — ha lálhatlauúl is —  más felirattal ellátva, mint braunschweigi Keresztélyéi „ T o u t  p o u r  d i e u  et  p o u r  el  l e , w ha az „ e l l e “ alatt nem ugyan valami kiváló hölgyet, hauetn Szűz M áriát értjük, miutüogy a Mária-kultusz mindig fő jellemvonását képezte a róm. kath. valósnak.Különben az „ e l l e n t  még tartalomdúsabban is le­het értelmezői mindkét részen, a protestánsoknál úgy, mint a katholikusoknál. Ugyanis általános dogmatikai nyelven szólva, a keresztyén egyházat, mint ma, úgy hajdan is Krisztus jegyesének szokás volt elnevezni és a mig az európai népközösség politikájának alapját a vallási érdek

képezte, add g  minden küzdelem és harez ezen felirat vagy jelszó alatt folyt le : „Tout pm r dieu et pour elle.“ Ée itt be kell vallani, hogy, eltekintve az emberi gyarlóság elkövetett kihágásaitól, azon barezok az emberiség legdrá­gább kincseiért vívaltak. Avagy P ga  .hatni-e, hogy az em­ber, ha vallásától megfosztatik, m ndentől megúsztatott, mi az élet viszontagságaiban támaszul, bátorításul, viga­szül szolgálhat néki? Vallás nélkül sem egyén, sem csa­lád, sem társadalom nem boldogulhat.Igen, de azt mondják, bármily dicső is a : „Mindent az Istenéit és az egyházért** jelszó alatt küzdeni, mégis, tekintetbe véve azon borzasztóságokat, melyek a valláshá­borúk alkalmával elkövettettek, jobb, ha az emberiség a jelszóról lemond. Európa újabb története megelégedéssel emlegeti, hogy ez valóban meg is történt. Állítja, hogy X I V  Lajos a vallási érdeket, mely az ő koráig az euró­pai politikának alapjáúl szolgált, félre dobta s helyébe az európai államok egyensúlyának elvét helyezte. És csakugyan Francziaország politikája már a hanninezéves háborúban ezen állítás mellett sz4. Riebeliu példáúl, hogy az osztrák- spauyol hatalom terjedését meggátolja, IV  Keresztély dán királynak a császár elleni hadjárataira egy millió lírát Ígért; Gusztáv Adolf is kapott a franczia kormánytól 400 ezer tallér évenkénti segélyt. Továbbá áll, hogy ezen idő óta a vallási érdekek kevésbbó befolyásolták az uralkodók és államok egymáshozi viszonyát hogy egyszersmind fej­lődésnek indúlt a polgári, a jogállam szervezése és leg­újabb időben a napi sajtó már fennen kezdi hirdetni, mi­szerint valahára az államok berendezése kivetkőzött a hit- felekezeti jellegből.Azonbau, valamint a divatok, úgy keringenek a tár­sadalmi élet elvei is körben s a nap alatt semmi új nin­csen. Mióta Olaszország polgári állammá lett és annak kormánya Rómába tette át székhelyét, úgy, hogy a róm. kath. theokratiai állameszme csak a Vatikánra van szô  ritva, de különösen, mióta Schillernek azon óhajtása, hogy a császári korona elvalahára protestáns főt is díszíthetne, 1871. évi já r. 18-án teljesedésbe ment és a róm. kath. egyház kellemetlenül lön érintve azon körülmény által, melynél fogva a német császári korona elfogadására a pro­testáns Vilmost a bajorországi király, II . Lajos szólitá fel legelőször, azon bajor királya, kinek elődje, M axi­imban fejedelem, a liga megalkotója és feje volt: ez óta minden küzdelmek ás harezok, melyek az európai államokban kifejlődtek, kisebb-nagyobb mértékben ismét oly zászlók alatt vívaltak és vívatnak, melyek jeligéje: „ T o u t  p o u r  d i e u  et  p o u r  el  le. Mindent az Istenért és az egyházért, — vallásért! —Avagy azon villongások, melyek legújabban úgyszólva napi renden vannak a Balkán félszigeten, azon támadások, melyeket nem régen Oroszor zág es napjainkban Angolor­szág a muhamedanismus ellen iutézt k, eltekintve a bir­tokvágytól, nem történtek-e, ha rejtőzve is, ezen jelszó alatt: „Tout pour dieu et pour elle?“A  Vatikán és a Quirinál közti súrlódások nem azon



4 4 8okból veszik-e eredetüket, hogy a pápa is, a király is sa­ját meggyőződésük szerint akarják dicsőíteni Istenüket és nyilvánítani vallásukat?A  hatalmas Bismarck, ha alkudoznia kell tervei ke­resztülvitele érdekében a kath. Rom ival és parlamentjének pártjaival, nem küzd-e maga is, nem ktizdenek-e ellenfelei is a braunsehweigi Keresztóly jeligéje alatt?Sőt a szabad Amerikában is, hol a demokrata párt győztesen került ki a választási harczból, nem-e annak köszöni győzelmét, hogy maga is, a temperentisták is, sa­ját fogalmakkal bírnak az Isten dicsőítéséről és a vallás­erkölcsi életről?Hazánk körén belül is, bár az alkotmányosság óta azon ábrándban élünk, hogy államunk elvalahára kivetkezik a hitfelekezeti jellegből, s a mint a kor előkaladottsága kí­vánja, jogállammá lesz, azt tapasztaljuk minden lépten- uyomon, hogy a mozgalmak mindazon ügyeknél, melyek az egyházi érdekekkel határosak, nem a felekezet nélküli humanismus, hanem a vallás szempontjából intézteinek el. Iskolai, vallási, házasságűgyi kérdéseink mily nehezen tud­nak államjogi megoldást reményleni. Ez ügyek körüli küz­delmek mind eme feliratú zászló alatt folynak: „Mindent az Istenért és az egyházért. “Jelesen a kath. clerus e jeligéjű zászlóját egy idő óta nálunk is nagyon fennen lobogtatja. Legmagasabbra tar­totta azt nem régen Samassa, egri érsek. S hogy annak lobog1 atása annál hathatósabban egyengesse a vágyaiknak valósulásahoz vezető íitat, mindazon vívmányokat, melyek első sorban a protestantizmus dicsőségét képezik, úgymint: az isteni tekintélynek Jézus Krisztusban való érvényesíté­sét, a zsarnokiig elnyomott lelkiismeret felszabadítását, a hatalom önzetlen gyakorlását a róni. kath. egyháznak vin­dikálja s azt hirdeti, hogy a kath. Róma ily vallással akar boldogítani fejedelmeket, népeket és egyeseket. Jó , hogy az érsek űr latinul beszélt. Ha a haza nyelvén szól, könnyen azon csalóka hitben ringatóztunk volna, hogy pro­testánssá lett. így csak annyit értettünk ki messzire tö­rekvő nyilatkozatából, bogy ő a haza iránti szeretetét csak vallása, csak egyháza szempontjából kívánja érvényesíteni és zászlaja, mely után seregleni a katolikusokat felhívja, e felirattal bir: „Tout pour dieu et pour elle.wIly , a távolban és közelünkben feltünedező; jelensé­gekkel szemben, reánk, magyarhoni protestánsokra nézve most már a kérdés az: Mit tevők legyünk m i? Törekvé­seink, küzdelmeink elve, iránya, jelszava mi legyen? E l­választhatatlan összeköttetésben tartsuk*e nemzetiségünket vallási meggyőződésünkkel? Azon ábrándban ringassák-e magukat a magyarhoni szlávajkú lutheránusok, hogy kö­nyörgéseik csak egy nagy világhatalommal biró Tótország közvetítése által juthatnak az Isten trónja zsámolyához ? Azt álmodják az erdélyi szász testvérek, hogy imádságaik csak a nagy Németország közbenjárása folytán hallgattat­nak meg a Mindenható által? L e  m o n d  j  u n k-e  a z o n  e l v i t á z h a t l a n  é r d e m ü n k r ő l ,  h o g y  m i  p r o t e s ­t á n s o k  a l a p í t o t t u k  m e g  a m o d e r n  p o l g á r i

á l l a m o t ?  Nem ! Mi  s z e r e t j ü k ,  h í v e k  l é v é n  v a l ­l á s u n k h o z ,  e g y h á z i  j o g a i n k a t  s h a  k e l l ,  a z o ­k a t  m a  i s  m e g v é d j  ük,  b i r t o k u n k  é l e t ü n k  f e l ­á l d o z á s á v a l ;  de t u d j u k ,  h o g y  az á l l a m i  é l e t ­b e n  n e m  m i n d e n  a z  e g y h á z é .  És azért, bár bra- unscliweigi Keresztóly protestáns is volt és protestáns ügyért ham o lt, mi harczi zászlainkra nem Írjuk: „ T o u t  p o u r  d i e u  et  p o u r  e l  l e " ,  hanem harczolunk fárad- hatlanúl ezen jelige alatt „ I s t e n  k e g y e l m é v e l  m i n d e n t  az  e g y h á z é r t  és a h a z á é r t !
Bierbrunner Gusztáv*

VIDÉKI ÉLET.
A z  o rb a i e g y h á z m e g y é b ő l.) (Közgyűlés).Orbai egyházmegyénk nov. hó 22-ón tartotta Őszi közgyűlését. A most napirenden lévő kérdésekben határoza­tai a következők:A dislocatiora vonatkozólag elismeri az egyházmegyei közgyűlés, hogy lehetnek esetek, hol a lelkész imprudens magaviseleté, vagy más ok miatt az egyházközség életében szakadások támadnak, vallás iránti hidegség keletkezik de, hogy ilyen bajok orvoslására a dislocatiot kellene elő­venni, annak egyenesen ellene mond, a n.-enyedi tractus által nyilvánosan kifejtett s átalánosan ismert okokból. A  dislocatio tebát egyenesen elvetendő.De más új kisegítő eszközt sem lát szükségesnek, mert törvényeink elég módot nyújtanak arra, hogy az ily- szerü bajoknak eleje vétessék s azok jó idejében orvosol- tassanak. Legyen csak az elöljáróság t. i. esperes, gondnok, éber, hű vigyázó, tudja meg jókor a bajt s ne habozzék azonnal fellépni, hogy akár az ártatlan lelkészt rósz indu­lati! rágalmazások ellen, akár az egyházközséget a lelkész téves eljárásai ellen a törvény alapján megvédje: bizonyára el lehet háritni az ilyen nehézségeket. Azt, hogy a lelkész imprudens eljárása hiba-e — kérdésbe sem kell tenni; épp olyan hiba, mint pl mertékletlensége, vagy erkölcstelensége lenne, hisz egy lelkipásztor pastoralis prudentia nélkül nem lehet pásztor, épen úgy, mint tiszta erkölcs nélkül nem lehet népének tiszta erkölcsben vezetője. Egy imprudens magaviseletű lelkész kellő fegyelmezésére mostani törvényeink kielégítők. Nem kell hát semmi uj kisegítő eszközt keresni.A gyámintózeti számadások ügyében: a m. áll. igaz­gató-tanács világos nyilatkozata szerint a számadások felül­vizsgálására elkerülhetetlen lenne egy számvevői segéd boái- litása, melyre pedig fedezet egy fillér sincs; e tisztán be­szélő ok miatt az egyházmegye a számadások felküldését el- ejtendőnek véleményezi. Azonban, hogy mégis no maradjanak e számadások csak egyfokú vizsgálattal, jónak látja, hogy azok tiszta; világos, rövid kivonatban az illető egyházmegye visitatioi jegyzőkönyvébe Írassanak be, (a rikánbelőii gyám- intézet számadása mind a négy érdekelt tractus visitatioi



4 4 9jegyzőkönyvébe); főtiszteletü püspök úr igy mindeniket felül­vizsgálja s ismert hű gondosságával rendes életmozgásban megőrzi.A marosi indítványt, mely a tanárok ellen kelt fel, egyházmegyénk igazságtalannak tartja. Azonban ebből fo- lyólag az egész egyházkerületi közgyűlés szervezetének re­formálására szavaz. — E tárgy leghosszabb vitatkozást idé­zett elő. Nehányan a reformálást most még nem akartuk, mert égető szükség reformra nincs s jónak láttuk, volna el­várni az egész ref. anyaszentegyháznak az új törvények alap­ján való berendezését, ez új rend életbeléptetését s azután tenni meg a szükségesnek mutatkozható reformot; de e né­zetünkben minket a többség leszavazott s igy a végén itt is a jelszó a r e fo r m .A többi kérdések nem adtak okot vitatkozásra, köny- nyen áthaladtunk rajtok. A családkönyv kikészítése adott gondot; aggasztó kérdések, kétkedések merültek fel az iránt, hogy nem lehet abban teljes pontosságra ju tn i; nem lessz egyforma a családkönyv minden apróbb esetekben s tb ,; majd a gyakorlat elvezet s tisztázza az ilyeneket.Végül örvendetes üzenetet olvastatott fel az elnök, melyben főtiszt, püspök úr kilátásba, helyezi azt, hogy a következő óv folytán főpásztori látogatásával szerencséltet. Hozza Isten ! Tárt karok, örvendő szivek fogják itt fogadni.
r. 1,

A z  áll. ig. tanács r. üléséből.Kolozsvár, nov. 26.Jelen vannak : főt. Nagy Péter, elnök ; Szász Béla, Parádi Kálmán, Bodor Antal, Szabó Ádám, Deák József,Az időközben elnökileg elintézett ügyek (51 drb,) be­jelentetvén, tudomásúl vétettek.Az elnök jelenti, hogy a zsinati jegyzőbég a zsinati törvények egy hitelesített Írott példányát megküldé az egy­házkerületnek. Megőrzés yógett levéltárra helyeztetik.A sz.-udvarhelyi egyházközségre, hol a tanitói állo­más óvek óta betöltetlen, 96 frtnyi tanítói nyugdíj-illeték rovatván ki, ez összeg leiratása érdekébeu fölirat intéztetik a pénzügyminiszterhez.Az egyenértéki adó-kirovás egy tétele, fölfolyamodás utján, Jeszállitatoü, mi tudomásúl vétetik; egyszersmind más tételek ügyében bizonyítékok bemutatása kivántatván, a titkár utasittatik az ide vonatkozó adatok fölterjesztésére.A nagy enyedi collegium angol bankbéli pénze fölvé­tele ügyében a londoni megbízott újabb fölhatalmazás kiál­lítását kívánván; e leküldött fölbatalmazási minta azonban egész általánosságban hangozván: a kereskedelemügyi mi­niszter főikéretik annak kieszközlésere, hogy a megbízott elégedjék meg egy oly fölhatalmazással, mely csak épen a kérdéses összeg felvehetésóre szól.Tatnó Gyula, pitesti megválasztott új pap, a katonai szolgálat alól főimentését megkapván, hegy állomását elfog­

lalhassa: részére 100 frt útiköltség olőlegeztetik, fizetése terhére.A zsibói énekvezór-tanitónak a b Wesselényi-udvar­ból b. e. cserei Helena adománya után nyerendő óvjáradóka, az udvar részéről, az időközben községi tanítóvá megválasz­tott volt felekezeti tanítónak szolgáltattatván ki, az esperes utasittatik, hogy az e járadék ügyében korább kötött szer- ződvónyt terjessze fői, hogy a kérdés kitisztázható legyen.Az akadémiai alap két feledsógbe ment tőkéjének visz- szahelyezése iránt a számvevő jelentést tevén a két tőke visszahelyezése elrendeltetik s egyszersmind útasittatik a titkár, a számvevő és a pénztárnok, hogy az összes alapít­ványok tisztázása ügyében velemónyes előterjesztést készít­senek, minek alapján aztán a jövő évi közgyűlés elé javas­lat legyen terjeszthető, miután némely alapítványok máig 6 százalékkal osztatnak ki, holott a kamat-bevétel a legtöbb tőkéje nézve 5 % -ra  szállt alá.A hídvégi egyházközség bennkezelt tőkéjének jövedel­méből épűlet-javitásokra 125 frt kiutalványoztatik.A  cserónyi hagyaték javadalmazottjai közzül egy az érték-papírok időközi jövedelméből a ráeső részlet kiutalását kérvén, miután meg biróilag meghatározva nincs, hogy a javadalmazottak mily arányban részesitendők: a kérésnek hely nem volt adható; hogy azonban az érdekeltek békés kiegyeztetése lehetővé tétessék: a jogügyi bizottság útasit­tatik, az összes érdekeltek részvételével, tanácskozás tartására s ha igy megállapodás lesz létrehozható az egyezség bi­róilag fog megerősittetni, akkor aztán megtörténhetvén az osztály es__kiosztás.A gálfalvi egyhk. iskolai czélokra 200 drb. szálfát szándékozván 1000 frt értékben eladóvá tenni, a fák nyílt árverésen, egyházmegyei biztosok jelenlétében leendő eladása engedélyeztetik.A kolozsvári collegium egy Borsalyon árverésen szer­zett fekvőjét megfelelő áron el tudván adni, a szerződés megerősittetik,A radnótfái egyházközség malmának haszonbérbe adása helybenhagyatik, avval a megjegyzéssel, hogy a bérlő, a ma­lom elromboltatása eseten kártérítésre nem, csak is 6 hó­nál hosszabb szünetelés után, berleengedesre tarthat igényt.A fogarasi egyházközség uj pénztárnoka, a szabály- szerű biztositék-nyujtás föltétele alatt, ez állomásán meg­erősittetik ; a fölemelt vásárvám iránt a régi bérlővel kö­tött pótszerződés pedig helybenhagyatik.Az őralya-boldogfalvi egyházközség bennkezelt pénzéből az egyházi épületek javítására rendelt évi összeg kiutaltatik.A Dániel-alapitvány megürült 6 javadalma 6 folya­modónak adományoztatik.A szilágy szolnoki egyhm. jegyzője az egyházi admi- nisztratió ügyében történt roszaló leiratra válaszúi jelenti, hogy az egyházmegye 19 körre osztatott be, mindenik körbe 3— 4 tagú számonkérő bizottság neveztetett ki s egy az egész egyházmegyére kiterjedő permanens 7 tagú bizottság állíttatott, melynek elnökévé nevezett jegyző aa. választatott meg. Az ig. tan. örömmel veszi tudomásúl a tett intézke­



4 5 0déseket s elvárja a szigora ellenőrzés remélhető jó ered­ményeit. Ugyanily értelemben a széki egyházmegyéhez is küldetvén fölhívás, de arra mindez ideig válasz nem érkez­vén , az esperes megsürgettetik,Az Alsó- és Felső-detrehemi, valamint koóki esekély számú hitfeleinek érdekében levitái állás rendszeresítése, vagy felek, iskola fölállítása terveztetvén, az esperes némely hiányzó adat fölterjesztésére útasittatik.
r. t.

KÜLFÖLD.N é m e t o r s z á g  U j h it . Berlinben Máriótól egy „Ein neuer Glaube“ czimű kisjuzetke jelent meg, mely­ben 14 pontban fejtegeti az általa ajánlott vallást. E val­lás lényege röviden a következő: Az új hit hivei elismerik, hogy van egy isten; mást semmit sem ismernek el. Az is­tent tisztelhetik erdőben, mezőn, vagy teremben, hol azon­ban nem szabad sem keresztnek, sem kehelynek, sem sem­miféle vallási symbolumnak lenni. Minden városbeli hitköz­ségnek lesz egy papja, ki az új hitbe belépőket vagy az új szülötteket fölveszi, a fiatal párokat összeadja s a halot­takat a temetőbe kiséri. A papság közt nem lesz fokozat; minden pap egyforma, egymástól független s a hívek által választatik. Az istentisztelet énekből, elmélkedésből s erköl­csös felolvasásból áll, mindennemű szertartás mellőzesével. Az új hit tagjai istenen kivül hisznek a lélek halhatatlan­ságában s mellőznek minden isteni kinyilatkoztatíst, dogmát s más efólét. Istenitisztelet csak egyszer lesz egy héten vasárnapon, a mely a munkaszünet napja.T ö r ö k o r s z á g .  A H e d s i r a  1300-ik éve.  No­vember hó 13-án, mint a mohamedán újév napján, s mint első napján a Moharrem hónapnak, vette kezdetét a hívők számára az 1300-ik óv Hedsira szerint s e napot Törökor­szág, Egyptom stb. nagyobb városaiban nagy áhítattal ün- peltók meg. A Hedsira (T,sári eh EI-Hidsra) szerinti 'időszá­mítást Omár khalifa 7 éwel a próféta halála után, tehát körülbelül Kr. u. 640-ben léptette életbe ós Hamruzán hír­neves persa csillagász ós mathematikus, a khalifának egy meghitt tanácsadója, az illető naptárt ez időszámítás szerint dolgozta át, A Hedsirát Omár khalifa tette át Moharrem elsejére, v. i. újév napjára, hogy igy fokozza annak ünne­pélyességét. Az arab krónikások a Hedsira evét illetőleg nincsenek tisztában s véleményeik elágaznak erre nézve. Mindössze csak annyiban értenek egyet, hogy annak a pró­féta 50 ós 5G-ik éve között kellett történnie. Mekka város főkrónikája szerint ez eset Mohamed 53 éves korában tör­tént és pedig a Kehi El-Avval hónap 12-ik napján, a mi a 622. év szeptember 16-ik napjának felel meg. IJjabb számítás szerint azonban Mohamed születésének óvót 585-re teszik, a Hedsirát pedig Kr. u. 637-ik évre.
Sclaw eicz. A p á l i n k a .  Hiteles adatok szerint Schwciczban az iszákosság évente több mint 2000 embert yísz a sírba. Átlag véve, egy óv alatt, csupán pálinkára

100 millió frankot ad ki a nép. A fogházak lakói felerészben mind az iszákosokból kerültek ki, s a foglyok 25 % -a —  a statistikai adatok .szerint — elaljasodott, iszákos szülőktől származott. Huszonöt óv lefolyása alatt a pálinka mértékte­len élvezete, 50,000 embert ölt meg, s egy milliárd frank­nál többe került; eltekintve annak többi anyagi és erköl­csi tekintetben káros hatásaitól. Bizony, elszomorító adatok ezek 1
A VILÁG FOLYÁSA.

—  Heti szemle. —A k é p v i s e l ő h ö z  sokfele kérdéssel foglalkozott egy hét alatt. Először megszavazta a tisztviselők minősítéséről szóló törvényt, aztán az osztrák államvasúttal kötött szer­ződést, melyet a ház igen méltányolt; elfogadta a buda- ujszőnyi vasúttól szóló törvényjavaslatot. Elintézte az új hadi szervezettel összefüggő amaz intézkedést is, hogy 17 magyar zászlóalj ideiglenesen osztrák ezredekben szolgáljon, a mit a mozgósításra vonatkozó új rendszabályokkal indo­kolnak. E fölött hosszabb Yita folyt. Nagy vita támadt He­vesmegye kérvénye miatt. A kérvény története röviden a következő. A nyáron a tisza eszlári esettel összefüggőleg, izgató nyomtatványok jelentek meg Egerben s Esztergom­ban. Tisza belügyminiszter egy rendeletet adott ki, hogy az ily nyomtatványokat el kell kobozni. Hevesmegye tilta­kozott e rendelet és ez intézkedés ellen, sőt egyenesen törvénysértéssel vádolta a miniszteri s m st panaszt tett az országgyűlés előtt, kérve, hogy a miniszter a sajtósza­badság megsértése miatt vád alá helyeztessék. Az egész ügy összefüggésben lévén az antiszemita mozgalmakkal, a képviselőházi vitában sem hiányzott ez az akczentus. Fel­szólalt lstóczy is. Mások a kérdés felfogását mint zsidó­kérdést fejtegették. A ház kérvény bizottsága helyeselte a miniszter eljárását. A függetlenségi párt és a mérsékelt ellenzék részéről is kárhoztatták a miniszter eljárását, de a ház elvetette Hevesmegye e panaszát. A vörös-kereszt-egylet sorshuzási kölcsön ének bélyeg- és illetékmentességét is meg­adta a ház. Több névszerinti szazazás volt egy hét alatt, kitüntetve, hogy mily sok képviselő szokott hiányzani az ülésekről, Az egyik szavazáskor a képviselők nagyobb része jelen sem volt. A közelebbi napokban ko r o n a - ő r t válasz­tott az országgyűlés, miután gr. Festetich György főudvar- mesterré neveztetett ki. A választásra a képviselők és fő­rendek közös ülést tartottak. Eredmény az, hogy S z l á v y  Jó ­zsef volt közös pénzügyminiszter egyhangúlag választatott meg, — Ú j z á s z l ó s  u r a k  k i n e v e z é s e .  Ő felsége gr. Fes­tetich György koronaőrt magyar főudvarmesterró nevezte ki az elhunyt gróf Károlyi György helyébe, gr. E r  dődy Is t ­vánt pedig magyar főlovászmesteróvó. E méltóságot az el­hunyt gr. Erdődy Sándor viselte. —  A t i r o 1 i á r v i z e k p u s z t í t á s a i .  A borzasztó csapás, mely legutóbb az ár­vizek folytál Tirol lakosságát sújtotta, egész nagyságában csak most tekinthető át. A  tiroli országgyűlésen hivatalosan konstatálták, hogy az eddig fölvett károk összege meghalad­



4 5 1ja a h u s z o n n é g y  m i l l i ó  f o r i n t o t .  Eddig köz*' adakozásokból csak egy millió hetvenezer forint gyíílt össze. Az árvizek alkalmával összesen ö t v e n e g y  e m b e r é l e t  veszett el. Karinthiában a pusztítás, melyet az árvíz oko­zott, épen oly nagy terjedelmű, mint a szomszédos Tirolban. — F e n i  m e r é n y l e t e k  Í r o r s z á g b a n .  Íror­szág fővárosában m. bó 25-én tiz fölfegyverzett ember meg­támadott hat rendőrt s egyet megöltek , egy másikat meg­sebesítettek. Egy támadó is súlyosan megsebesült, kettőt pe­dig elfogtak. Egy Eield novü egyént, ki azon esküdtszék tagja volt, mely Hynest nem rég halálra Ítélte, tegnap este egy mellette elhaladó kocsiból kiugró férfi tőrrel halálosan megsebesítette. A gyilkos elmenekült. Ugyanazon este Nul- lins bírósági végrehajtót 3 ember megtámadta s tőrszurá- sokkal megsebesítette. A tettesek elfogattak. — A ez ár k o r o n á z á s a .  A czári pár koronázási "ünnepélye 1883, ápril végére van kitűzve. — A t a n u l ó k  z a v a r g á s a  O r o s z o r s z á g b a n .  A kazáni és pétervári egyetemen nag’y mérvű zavargások törtek ki. A kharkovi egyetemen sincs dicsérni való rend és nyugalom, Megeshetik, hogy az egyetemeket be kell zárni. — A z  e g y i p t o m i  ü g y b e n  a tárg'yalások Anglia és Francziaország között csigalassú­sággal haladnak előre. Francziaország a lehetőségig béktilé- keny álláspontot foglal el, de azért ragaszkodik mégis bi­zonyos pontokhoz; melyeknél, felfogása szerint, a franczia nemzeti öntudat is játékban forog. Fontos érdekei lévén Franciaországnak északi Afrikában, az anyagi .kárpótlást egyiptomi engedményért is meg fogja szerezni. Átalános feltűnést kelt, hogy csaknem az egész orosz sajtó kizárólag az egyptomi kérdés taglalásával foglalkozik s mindenütt ki­fejezést nyer az eszme, hogy Oroszország nem nézheti nyu­godtan, ha Anglia Egyptomban magát tenné legfőbb sou- verenné. Oroszország ebben a hatalmi viszonyok változását látja, ha nőm kap érte maga is megfelelő kárpótlást. Hir szerint erről beszélt Cxiei* s orosz külügyminiszter is Bis­marcknál történt látogatásakor, mely szintén nagy port vert fel az európai sajtóban.
KÜLÖNFÉLÉK.Kolozsvár, deczember 2.—  L a p u n k  zártakor vesszük D ebreczenből azt a m egdöbbentő értesítést, hogy a tiszántúli egyházkerületben nagym érvű válság tört ki. A  no­vem ber 29-ikére egybehívott rendkívüli közgyűlést m egelőzőleg már szárnyra k elt a hir, hogy az egyházkerület érdemekben gazdag fő g o n d n o k a , gr. D egenfeld  Im re, főgondnoki tisztéről lem ondani k észü l A  fenyegető hir való sággá  Ion s m aga után vonta a z  e g y h á z k e r ü l e t i  e g é s z  t i s z t i  k a r n a k ,  s ő t  m a g á n a k  R é v é s z  B á l i n t ,  p ü s ­p ö k  ú r n a k  is l e m o n d á s á t .  A  válság oka, v a ­lószínűleg politikai indokokra vezethető vissza. A

testvér egyházkerületekben nem egy helyt észlelhe­tő volt a közelm últ időkben a politikai pártvillongás destructiv hatása, m ely főleg egyházi téren v ég ­zetes viszályt és szakadást idéz elő. T á r ju k  a részletes tudósítást,—  Lelkész választások. Mátyás János a kristyori, — Piljános Károly a rákosdi s Losonczi József az erdő-szent- györgyi egyházközségekben lelkészekké választattak.— E g y  őrült református papról s népes családja szerencsétlen helyzetéről vettünk értesítést a görgényi egy­házmegyéből. E szánalomra méltó férfi S z á s z  I s t v á n ,  ki magyarrégeni egyházközségünkben szolgált, éveken át, híven és buzgón, mint a görgényi egyházmegye papi kará­nak egyik szép készűliségű ieles tagja. Néhány év óta kez­dett erőt venni a 40 évet alig meghaladott férfin a testi megtöröttség, mígnem a téboly homálya lelkét egészen el­borította. Népes családja nagy nyomorral küzd s a könyö­r ü lt  adományaira vár. Ne várjon hiába! Menjünk segítsé­gére s enyhítsük nyomorát, a mennyire tőlünk kitelik. Ol­vasóink között bizonyára lesznek olyanok, kik adományaik­kal megemlékeznek az Istentől súlyosan látogatottakról. R é­szünkről az adományok sorát 5 frttál megnyitjuk.— N éhai Takács Ján os miniszteri tanácsos és fő- távirdai igazgató, mint annak idején lapunk jelezte, 1881. julius hóban Kézdi-Vásárhelyen végezte be áldásos életét. Múlt hó 27-én, mint a „Nemere" Írja, azon sírboltból, hová ideiglenesen volt elhelyezve, koporsója kivetétvén, új sírboltba helyeztetett. A család a sir fölé syenitből díszes emlékoszlopot emelt, Az ünnepély a család óhajtása szerint csak a legszűkebb családi körben folyt volna le, de az el­hunytnak kézdi-vásárhelyi tisztelői, értesülvén a kegyelet adójának ezen újabbi nyilvánításáról, nagy számban vettek részt a ünnepélyen. A tanítói dalárda gyönyörű gyászdalai után a koporsó az új sírboltba helyeztetett, a sir fölött Révay Lajos sepsi-szentgyörgyi lelkész mondott rövid, de megható emlókbeszédet és imát. Az erdélyi ref. tanár-tes­tületnek egyik kimagasló typikus alakja, később magas ál­lású államhivatalnok ezerek szivében hagyott hátra áldott emléket. Legyen csendes nyugalma! Legyen örökre áldott emléke!—  A  dunántúli egyházkerület jó példával jár elől. A debreczeni zsinat által alkotott s az egyházkerületnek nov. 19-én tartott közgyűlésén kihirdetett törvények életbe­léptetése tárgyában átmeneti intézkedéseket állapított meg és szabályrendeletet készített, E megállapodásokat s végzé­seket az egyes egyházközségek és egyháztagok használatára a közgyűlés megbízásából Molnár Béla, az egyházkerület egyik derék világi aljegyzője, összeállította s önálló füzetben közre bocsátotta. Lapunk múlt heti számában ez átmeneti intézkedések főbb pontjai jelezve voltak.—  A  hunyad-zaróndi egyházm egyének Déván tar­tott közgyűlése, Dózsa Dénes, tanár úr indítványára, elha­tározta, hogy minden egyházközségben köteles a pap, ille­tőleg a tanító, már a jövő tavaszszal gyümölcsfa iskolát állitni be s az egyházközség szegényebb sorsú tagjainak az



4 5 2oltoványokat ingyen adni. Ha e határozat nem marad a papíron, igen jó dolog lesz !—  N éhai Révész Im re díszes sírem lékét a napok­ban leplezték le megható ünnepélyességgel Debreczenben. Alkalmi beszédet Gérési Kálmán tanár ür tartott s a főta- noda énekkara gyászdalokat zengett.— L ukács Ödön f.-szabolcsi esperes s nyíregyházi lelkész, kit — mint lapunkban jelezve volt —  a debreczeni egyház ispotályi lolkészszé választott, a megválasztást nem fogadta el s továbbra is eddigi állomásán marad.— A  következő sorok közlésére kérettünk f ö l : N yilatko zat. A „Protestáns Közlöny“ idei 47-dik számában r. 1. aláírásával egy közlemény jelent meg, a melyben tu­dósító a dislocatioról Írván, csekély személyemre vonatkozó­lag a következő kifejezést használta: „ k ü 1 ö m b en a z s o b o *  ki  e s e t r e  n e m  l e h e t n e  u t a l n i ,  s a z é r t ,  m e r t  n e m j ö t t  n y i l v á n o s s á g r a ,  m á s u t t  i s  l e h e t  h a s o n l ó  v e s z é l y e s  i m p r u d e n s  p a p ,  ki a l a t t  a v a l l á s  — e r k ö l c s i  é l e t  a h í v e k  k ö z ö t t  m e g l a z u l t / '  Hon­nan tudják önök, hogy prudens vagy inpruden3 pap va­gyok ? Ismerik talán csalhatatlan pontossággal a Zsobokon istentelen kezek által előidézett gyászos eseményeket ? vagy talán végítéletet láttak az ott lefolyt ügyben, s ezek­ből győződtek meg arról, hogy jogosan dobhatják szemembe az olvasó közönség előtt oly határozottan azt a terhes vá­dat? E vádat, mint alaptalant, visszautasítom, Részemről azt tartom inprudentiának, ha valaki oly állítással lép a közönség elébe, a melynek alaposságáról maga sincs meg­győződve. Különben óhajtom, hogy az Isten óvja meg az önök prudentiáját az enyémhez hasonló nehéz megpróbál­tatásoktól. M.-Gy.-Monostor; nov. 24. 1882. M i k e  L a j o s ,  volt zsóboki, jelenleg monostori ref. pap.— A  pálinkaivás ellen , T r e f  o r t közoktatásügyi mi­niszter figyelemreméltó köriratot intézett a t a n f e 1 ü g y e 1 ő k~ höz .  Ebben többi közt igy szólt „Gyakran hangsúlyoztam különböző alkalmakkor, hogy a népoktatás főfeladata a nép erkölcsiségének, valamint munkaképességének s ez által anyagi és szellemi jóllétének emelése. E czél elérésének, vagy legalább megközelítésének többféle akadályai vannak; de nem utolsó sorban áll ezek között a ti/ságos pálinka­ivás, mi a nép alsó osztályainál nagymértékben kezd elter­jedni hazánk majd minden vidékén, főleg a felföldi tót, valamint a ruthen és oláh népességnél is, s a hol terjed és egyre nagyobb mérveket ölt:  ott a népességet testi és lelki elsatnyulással és vagyoni elpusztulással fenyegeti. E hajlam terjedését megakadályozni, vagy legalább anynyira korlátozni, hogy a mértéktelen pálinkaivás az emberek egészségét tönkre ne tegye, az állam és társadalom, sőt az emberiség érdeke. Ez irányban hatni mindonekfölott a lel­készek és tanítók vannak hivatva, A mi jelesen a tanító­kat illeti, a tanító feladata már az iskolában megmagya­rázni a gyermekeknek, mily szomorú következményei van­nak a pálinkaivásnak; az emberi szervezetre mily romboló- lag, az emberi szellemre mily bulitólag hat ez italnak él­vezete, különösen a túlságos vele éles. Sőt elég alkalma van a tanítónak, magával a néppel való soknemü érintkezé­

seiben, a felnőtteket is ez irányban oktatni és inteni. Meg­engedem, hogy ennek azonnal kellő sikere és kézzel fogha­tó eredménye nem lesz. De az egy irányú, következetes és folytonos működésnek evdeménye előbb-utóbb mindig bekövet­kezik; s a czél oly üdvös, hogy annak csak némi megkö­zelítése, sőt felé csak egy lépés tótele is háladatos feladat.“ Fölhívja a miniszter ennek következtében a tanfelügyelőket, figyelmeztessek az összes tanítókat, hogy valódi hazafiui érdemeket fognak szerezni és isten olőtt kedves dolgot cse­lekszenek és emberbaráti munkát végeznek, midőn a népet rossz és káros szokásainak elhagyására buzdítják, a gyer­mekeket a mételytől már jó előre óva intik s igy a pálin­kaivás bűnének terjedését legalább a jövő nemzedékre néz­ve korlátozzák,—  A  pozsonyi pánszláv tanulók ismeretes kizárása ügyében Trefort Ágost közokt. miniszter levelet intézett S z e n t i v á n y i  Mártonhoz, az ágostai egyház ez idő- szerinti főfelügyelőjéhez, melyben a pozsonyi lyceumból ki­zárt tanulók büntetésének szigorítása ellen beadott fölter­jesztéssel szemben kijelenti, hogy a szigorítást el nem en­gedheti. A miniszter röviden elutasítja azt a véleményt , mintha neki egyáltalán nem is lett volna joga a pozsonyi lyceumból kizárt tanulókat az állam más intézeteiből is ki- rekeszteni s hivatkozván arra, hogy kötelességének ismeri a közintézeteket megóvni a pánszláv üzelmek mételyétől, le­velét a következőképpen fejezibe „A  méltóságod által fel­terjesztett kisebbségi óvást örömmel veszem tudomásul, de, ha az óvásban foglalt azon állítás , hogy az egy szótöbbség­gel elfogadott fölterjesztés nem a protestáns autonómia vé­delmében, hanem t ü n t e t é s b ő l  történt — a min kétel­kedni sem lehet — valójában alapos , úgy nagyon szomorú dolognak tartom, ha veszélyes nemzetiségi izgatok az evang. egyházkerület közgyűlésében keresnek és találnak tért tün­tetések rendezésére. En viszont kijelentem, miszerint keres­ni fogom és bizonyára mag is találandom az eszközöket , hogy az ily tüntetések ne az e g y h á z k e r ü l e t i k ö z ­g y ű l é s  rovására rendeztessenek, hanem a rendezők s z e ­m é l y e s  f e l e l ő s s é g  elé állíttassanak ; nem kételkedvén, hogy ily esetekben méltóságod és számos hazafias egyház- tagok közreműködésére bizton számíthatok/4— H ány ősünk van ? Az „Italie" a következő fan** tastikus számítást közli: Ha évszázadonként három genera- tiót számítunk, akkor a mi generatiónk, Krisztus születésé­től számítva, az öfcvenhatodik. Ötvonhatodik ősünk tehát, tőlünk visszafelé számítva, körülbelül kortársa volt Krisz­tusnak. Minden ősünknek volt egy apja és anyja; két nagy­apja és két nagyanyja, s igy megy fői mind az 50 gene- ration keresztül. A 2-ös számot tehát az 57-ik hatványra kell emelni. így kijön, hogy minden jelenleg elő embernek 139,245,017,489,534,976 ősre volt szüksége Krisztus óta.—  H ibaigazítás, Lapunk 47-ik számának tárczájában Pap Gábor püspök „Pápán" czimű versének 5-ik strófája utolsó sorában „ e l t e m e t "  helyett „ e l s o d o r "  —  7-ik strófája vég sorában „ a n y a "  helyett „ a p a "  olvasandó.
A SZERK ESZTŐ  P O ST Á JA .H e g y i  S á n d o r ,  k o l l e g a  ú r n a k ,  K o n y h a .  Nincsen önnek semmi hátraléka; a dolog rendben van.N a g y  L á s z l ó n a k ,  S z-S o m 1 y ó. Nem vagyunk mi már lant pengetésre alkalmas emberek.Nyomatott Stein Jánosnál az ey. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárit*



X II. évfolyam. Kolozsvárit, 1882. Deczember 10. 50. szám.P R O T E S T Á N S  K ÖZ L ÖNY .
EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETILAP.•£>-

M E G JE L E N I K  M IN D E N  V A S Á R N A P .  SZERKESZTŐSÉGI S KIADÓI SZÁLLÁS:
V

b.-farkas utcza 16 szám, hová a lap szellemi s anyagi ügyeit illefcj minden küldemények czimzendŐk.E L Ő F IZ E T É S I ÁR :Egész évre 6 frt., félévre 8 frt., évnegyedre 1 frt. 50 kr.

K É Z IR A T O K  N EM  A D ATN AK V ISSZA . -Gfj>

H 1R D ET ESI D IJA Kkétszer hasábozott garmond sor vagy annak tere 5 kr. Bé- lyegdij minden beigtatás után 30 kr.Nagyobb és többször megjelenő hirdetéseknél külön kedvez­ményt nyújt a kiadóhivatal.
JFe l e l ő s  s z e r k e s z t ő  é s  k ia d ó  t u l a jd o n o s  : S z á l S i Z í  D o m o k o s .

Egy test, egy lélek vagytok. Gál. IV. 4.

T artalou a Jó alkalom. Gönczi Jánostól. — A testvér $u- perintendentiák köréből. — Külföld. — Irodalom. — Világ folyása. — T á r c z a :  Éjjel. Szász Bélától. — K ülönfélék.— Körözvények.
JÓ ALKALOM.K o r  ó n k  a , decz. 5.D iogenesről, a többek között, az is fel van jeg y e zv e , h ogy, midőn egy illetlen m agaviseletű gyerm eket látott, annak nevelőjét ütlegelte m eg, ezt mondván „M ié rt neveled igy  a g y erm e k e t? “ E  szavak sokkal jelen tőseb b ek, sem hogy egysze­rűen diogenesi különozségnek vehetné azokat a mai kor embere is, mert az élet m inden em ber­öltővel bizonyítja azóta folytonosan, hogy ldnek- kinek hibái és erényei a  nevelésre vezethetők vissza. A  ledér anya m ellett erényes leány s a károm kodó, vérengző apa m ellett istenfélő, jám bor fiú nem nevekedik. A z  Epliialtesek h ázáb ó l nem kerülnek ki Fabritiusok, Leonidasok. V a g y , ha van is kivételes eltérés, az oly ritkaság, m int a z , ha az alm a messze esik fá já tó l.A  m ilyen érdem jó l nevelni, épen olyan bűn rosszul nevelni. D e  hát m inek nevezhető azon m ulasztás, m ely egyáltalában nem nevel, hanem  egy sybarita p uhaságával nézi /pl, hogy a lélek  parlagon m arad jo n ? H iszen míVelés nélkül dudva veri fői még a legjobb földet is. S  vájjon  a h a ­n yagnak elég büntetése az a keserűség, m it akkor

érez, midőn lá tja , hogy ott, a hol kövér áldást takarhatott volna fő i, csak hitvány bogács meredez feléje? H á t  a hű m unkásnak, a szorgoskodónak, v á jjo n , nincsen-e még más ju ta lm a is am az élve­zeten k iv ű l, m it a m unka gyüm ölcsének édes íze n yú jt ? A  jó l végzett m unka az áldáson kivűl még más ju ta lm á t is ad, olyat, m ely édesebb, boidog'i- tóbb m agánál az áld ásn ál és ez a jutalom  a fel­emelő öntudatban van.E  kettős jutalom ért ki ne volna kész ver­senyre kelni, hiszen e versenyben m indenik küzdő nyertes le h e t!H a  még a gonosz is m egdöbben, midőn dűlő kezének sötét nyom ait, a pusztulást, látja  hát a nemes m unkában fáradozó jó k ra , igazakra  hatás­talan m aradna-e a tisztakeblűség kivívott eredmé­n y e ?  H iszen  a k i lá t ja , hogy épitett, használt, legédesebb öröm től, a m unkájának örülök között, bizonyára az ő keble dobban m eg. M egkétszerezi öröm ét am a tudat, hogy tettével m ásoknak h asznált.A  m ásoknak haszn áló , nemes m unkák egyike, sőt legfőbbike, kétségkívül a jó  nevelés. A  nem ­zeteknek, országoknak nem csak Leonidasokra van szüksége, hanem  Pestalozzikra is, sőt m a már Leon id asok sem állh atn ak elé úgy, hogy P e sta - lozzinál ne kezdjék.A  népnevelés nemes m unkájának elh anyago­lása  m iatt vádat nem  is vethet reánk senki. M a m ár a szegényes, kisded falvakban sem hiányzik



4 5 4

az iskola, a templom. A  mostani idők krónikásá­nak, e tekintetben, lesz mit feljegyeznie m ajd . A  népnevelés ügyét, m ely egészen új lendületnek örvend, fokozott m érvű lelkesedés viszi előbbre fo ly to n ; elannyira, hogy nagyítás nélkül elm ond­h atjuk, m iszerint egészen más szellem , más élet van  iskoláinkban, m int volt ezelőtt csak egy fé l­tizeddel is.E zelő tt a tanköteles legfőbb bárom  évig ha járt iskolába úgy a hogy, s ezen idő alatt is az iskolázás jobbad án kátézásból állott. M a már a tankötelezettségi időtartam  9 év s a tananyag sem a kátéból telik k i, ü gy, hogy az érzelem n e ­mesítése m ellett az értelem fejlesztés is elfoglalta a maga. helyét. M a  már túl vagyun k azon az időn, mikor a taneszközök összegét egy fekete tábla tette, m ely m ellől a tanító a tanulásra serkentő erőt m ogyorófapálczával osztogatta. Szóval a jelen iskolai viszonyoknak a m últhoz való arányitása azon kedvező eredm ényt ad ja , hogy most jobb úton vagyunk, mint voltunk.D e m ég egy a szükséges dolog!A  tankötelezettségi időtartam  m eghosszabbí­tásával kedvező alkalom  kínálkozik  arra is, hogy az egyoldalú kátózás helyett alapos, tervszerű v al­lásoktatást nyerjen az új nem zedék. F ő le g  az is ­m étlő-iskola életbeléptetésével nyílt m eg szép tér a pap előtt, hogy közel férkőzzön a gyerm ek szivéhez és szakszerű oktatásával abba, a hittani ism eretek közlése m ellett, vallásos érzületet öntsön, m elynek melegében gyökeret verhet a h it, m a­gasra fokozódhatik a buzgóság és m egerősödik a vallás iránt való érdeklődés, tisztelet. Szó v al, a l­kalom  van nyú jtva a papnak, hogy m agának h a ll­gatókat nevelhessen. D úsabban kam atozó tőkébe nem lehet fektetni azt a heti két órát, mit a tör­vény élőnkbe szab, m intha az ism étlő-iskolára fo r­dítjuk. T u d ju k , hogy, valam int a m ustárm ag ereje nem érzik, m ig m eg nem tö rjü k , úgy a vallás erejét és hatását is csak akkor lehet érezni, ha az elébb a szívbe és vérbe átfolyt. Á t  kell liát adnunk azt a szívnek, vérnek, hogy ereje érezhető legyen, hogy hasson, m u n káljon  a m aga egész is­ten ség éb en  !A  panasz egyre hangosabb a m iatt, hogy üres a tem plom , az ünnepeket nem  tartják  meg, nincs hit, nincs buzgóság, szóval, hogy közöny

m utatkozik a vallás iránti A z  ember azt szokta kicsibe venni, a m inek áldásos volta és benső ér­téke felől nincs kellően felvilágosítva, de m ihelyst ez m egtörtént, szivébe zárja azt és életét is lcocz- k ára  teszi érte, nem hogy tisztelettel, kegyelettel ne viseltetnék iránta.L á m , a m oham edán, ha egy papírdarabon A lla h  nevét lá tja  Írva, fölveszi azt a földről s valam ely szögletbe rejti, nehogy valam ikép m egta- podtassék az előtte szent név. N o h a ez egy csak m oham edántól jő , de a vallásos kegyeletnek mégis m egható nyilatkozata. É s  m i, ennek nem épen k e l­lemes ellentétéül, széltiben találkozunk istenkárom ­lással, vallásgú n y olással.B izony szükséges dolog, hogy a vallásos élet em elkedést vegyen. E zen  nagyot segíthet a p ap , h a m egteszi a m agáét. Je le n té k e n y , m ondhatni átalakító befolyást gyakorolhat az ifjú  nem zedékre a pap az iskolában. B erre a leghathatósabb esz­köz lesz kezében akkor, ha a vallásnak á lta la  való tanítása nem marad pusztán a papíron.N eveljü n k , tanítsunk, ha m ély hitet és nagyra- törő buzgóságot akarunk lá tn i! M ert —  hogy egy köznapias hasonlattal éljek  —  v á jjo n , h a  a kertész nem  igyekezik nemes fák at nevelni, szám ithat-e egyébre fanyar gyüm ölcsnél?A  sajtóban már is em elkedtek hangok, me­lyek egyenesen indolentiát lobbantanak a papság szemére. Ső t nem haboznak a vadházasságok n a g y ­mérvű elterjedésének okát is abban keresni, hogy a papok nem teszik meg a m agukét a vallásos nevelés körűi. N em  vitatkozom  most a felett, hogy ezeknek m ennyiben van igazu k, csak egyszerűen arra akartam  rám utatni e sorokban, a mi ezen vádakra a legszebb és legtöbb haszonnal járó  fe­lelet lehet.E zelő tt, m ig az iskolázás szűkebb körben mozgott s rendszeres ism étlő-iskolák nem is v o l­tak , a papnak nem igen volt tere, hogy szaksze­rűségét oly nagyon érvényesíthesse, de most, főleg az ism élő-iskolák rendszeresítésével, m integy ön­ként k ín álko zik  a szép tér, a kedvező alkalom , hogy tegyen, hasson, gyarapitson.T an ítan i, nevelni van h o l ; van alkalm unk á l­lásunk értékét m e g m u ta tn i:
Kapjunk a jó alkalmon!

Gönczi János.
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A testvér superintendentiák köréből.i .
A tiszáiiinneni egyházkerületből.— Rendkívüli közgyűlés. —A tiszáninneni ref. egyházkerület a szentesített zsi­nati törvények kihirdetése és életbeléptetése czóljából, id . br. Yay Miklós főgondnok és Kun Bertalan püspök kettős elnöklete alatt, rendkívüli egyházkerületi közgyűlését, Sáros­patakon, nov. 28 és 29. napjain tartotta meg.Kun Bertalan püspök a közgyűlést imával nyitotta meg. Ezt követte br. Yay Miklósnak a gyűlés tárgyait fel­soroló rövid beszéde. Ezek után a zsinati jegyzőkönyvnek az egyházi törvények életbeléptetésére vonatkozó Két pontja olvastatott fel, s ezekkel kapcsolatosan a jegyző az új tör­vények bevezetését, fejezetczimeit és megerősítési záradékát felolvasván, ezáltal azok kihirdetetteknek nyilváníttattak.A törvények óletbelóptefcesi módozatai iránt javaslat- tételre kiküldött hármas bizottság előadója, Fejes István, előadja, hogy a törvények az életbeléptetés szempontjából osztassanak 2 csoportra. Az egyik csoportba Boroztatnának azok, melyeknek végrehajtására nézve már a jelen gyűlés megtehetné a szükséges intézkedéseket; a másikba pedig azok, melyek, a zsinat határozata értelmében, szabályrende­leti úton hajtandók végre s melyekre vonatkozólag ez okon az egyházkerületnek alapszabályokat kell majd kidolgoznia.A három tagú bizottság ezen javaslatát a közgyűlés elfogadta s az új törvények életbe lóptetési módozatainak kidolgozásával a következő tagokból álló bizottságot bizta meg: elnölrök: Kun Bertalan püspök és i f j .b r . Yay Miklós; tagok: Ragályi György, Csider Károly, Teleki Péter, Farkas József, br. Yay Béla, Kovács Károly, Dókus Gyula, dr. Len­gyel Endre, Debreczeni Gábor, Nagy Pál, Béky Sámuel, Yajányi Lajos, Tóth Dániel, Terhes Barna, Kálniczky János; Makay Dániel.A  törvények végrehajtására vonatkozólag, részletes tárgyalás után, a közgyűlés az illető fejezetek és §§.-okra vonatkozólag határozatilag ezeket mondotta k i :I. Fejezet —  az egyházközségekről — 21. §. a fennálló régi gyakorlat meghagyásával, minden adófizető egyháztag tagja az egyházközségi közgyűlésnek; a presbyteriumok azonban, a régi gyakorlattól eltérően, az új törvények értel­mében újra szervezendők.II . Fejezet — az egyházmegyékről — az egyházme­gyék, már legközelebbi közgyűléseiken, úgy közigazgatá­sukat, mint törvénykezésüket a zsinati törvények értelmé­ben rendezzék be.II I . Fejezet — az egyházkerületekről — az egyház- kerületi közgyűlésre minden egyházmegye az esperesen és segéd-gondnokon kivűl három egyházi és három világi kép­viselőt küld; a főtanodák és főgymnasiumok tanári karai egy-egy egybázkerületi képviselőt választanak; a rimaszom­bati gymn.; a mennyiben nem kizárólag református jellegű, azon években, melyekben református az igazgató tanár, szintén egy tag által képviseltetheti magát a közgyűlésen.

53. §. g)., az egyházkerületi tanügyi bizottság műkö­dését tovább is folytatja s választás alá jelen alkalommal nem jön.53. §. e.) és 54. §. a segéd lelkészeket illető és az 53. §. f.) az egyházkerületi levéltárnokra vonatkozó §§.-ok javaslattételre a megválasztott bizottsághoz útasittatnak.99. §. a joghallgatók és gymn. tanulók még ez évben részesülnek a legatioba járás jótéteményében ; a jövőt ille­tően e tárgyban vó^ményt adni a főiskolai köziskolai szék szólitta tik fel.95. §. A konfirmatioi oktatásnak a lelkészek által való végzése a püspök által az illetőknek figyelmébe ajánlandó.116, §. a temetési szertartások egyöntetűvé tételének megállapítása a bizottsághoz tétetik át.128. §. az egyenruha felöltéséro határidő nem álla- pittatik meg.131. §. az egyházi adókönyvek mintájának megálla­pítása a bizottsághoz tétetik át,A szentesített törvényekre vonatkozó jelzett intézke­déseken kivűl felemlítjük végűi a konventi tagokra történt szavazás eredményt, mely szerint r e n d e s  t a g o k k á :  He­gedűs László 37, Mocsári Lajos 35, Fejes István 35, Szent- péteri Sámuel 2 5 ; p ó t t a g o k k á  Lükő Géza 19, Orbán József 15, Béky Sámuel 20, Makay Dániel 15 szavazattal választattak meg.Az egyetemes tanügyi bizottság rendes tagjaivá meg­választattak : Szinyei Gerzson 30, Mitrovics Gyula 22, dr. Lengyel Endre 18, Terhes Barna 11; póttagokká: Dókus Gyula 4, Radácsi György 4 szavazattal.Nehány kisebb fontosságú tárgy érdemleges ellátása után a közgyűlés az elnökök éltetésével oszlott szót.II .A  tiszántúli egyházkerületből.— Rendkívüli közgyűlés. —A tiszántúli ref. egyházkerület, a szentesitett zsinati törvények kihirdetése s az ezek életbeléptetésére megkí­vánta tó intézkedések megtétele tárgyában, gr. Degenfeld Imre főgondnok és főt. Révész Bálint püspök kettős elnöklete alatt Debreczenben november hó 27, 28 és 29 napjain tar­totta meg rendkívüli közgyűlését.Révész Bálint püspök imája s megnyitó beszéde után az egyházkerületi főjegyző a szentesített zsinati törvények szakaszait és fejezeteit felolvasván, azok kihirdetetteknek és életbe léptetettelek nyilváníttattak.Ezután, az egyes §§.-okat illetően, a közgyűlés a kö­vetkező határozatokat mondotta ki:20. §. a), és b). pont alatt jelzett jogokat minden egyházközségi tag közvetlenül gyakorolja, a c.) pont alatt foglalt tárgyakra vonatkozólag ezen jog csak a 2000 lé- leknél nem népesebb egyházközség hívei számára van feuntartva, mig a népesebb egyházközségekben, az illető jog közvetve, a képviselet által, gyakoroltatik.22. §. a hol 2 tanitó van, a hivatalára nézve idősebb*
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legyen presbyter, mig a hol több van, ott választásnak van helye. A rendes tanítónők választók, de nem választhatók.43. §. k.) a békés-bánáti, heves*nagy-kunsági, alsó- szabolcs-hajciu-vidéki és debreczeni egyházmegyék 2 egyházi és 2 világi, a más 9 egyházmegye pedig egy egyházi és egy világi képviselőt küld az egyházkerületi közgyűlésre.48. §. a debreczeni egyház és főiskola főgondnoká­nak egyházmegyei gondnoki rang ás jog adatik. Ezen tárgynál több oldalról hangsulyoztatott az, hogy, mivel igy a paritás csorbát szenved, czelszerű volna a debreczeni egyházat, a mint erre már Kolozsvár a példát megadta, egyházmegyévé alakítani.48. §. c). 6 egyházi és 6 világi egyházkerületi ta- nácsbiró választassák, kik azonban sem napidijt, sem uta­zási átalányt nem kaphatnak.53. §. f.) 56. §. a konventi tagok választása, jóllehet az az egyes presbyteriumok joga, mindazáltal, a sürgősség in­dokából, ez egyetlen alkalommal, az egyházkerületi közgyűlés által ej te ti k meg. Ezen választás útján egyházi r o n- des t a g o k :  id. Kiss Áron 44 szavazattal, Tóth Sámuel 43, Szabó János 26, Pcterdi Károly 24; v i l á g i a k :  Rit- oók Zsigmond 43, Yályi János 36, Kántor Sámuel 26, gr. Rádai Ged( u 25; p ó t t a g o k :  Szeremlei Sámuel 30, L u ­kács Ödön 34, György Endre 24 és Kováes Forencz 22.'90. a joghallgatók és tanitókópezdészek, valamint a szigeti 1 ;:euui növendékei a legközelebbi három ünnepen még részér. Illetnek a legatio bene-fítiumában.112. §. poenitentialis héten, ünnep- és vasárnapokon, valamint szombaton, az eddigi gyakorlat érintetlenül hagyásá­val, a házasok összeeskctése csakis dispensatio mellett esz­közöltethetik.119. §. Az isteni tisztelet rendje s az a g e n d a  tár­gyában az esperesi kar vélemény adá*i\ felkéretik,129. §. Minthogy az új törvények egészen új kor­szakot alkotnak s minthogy az egyházi hatóságok, a prés- byteriumtól a lconventig, új alapokon, egészen újból sze re z­tetnek, szükség, hogy minden presbyter, gondnok s minden egyházmegyei tisztviselő haladéktalanul lemondjon s az egész tisztikar újból, az új törvények alapján, választassák meg.Ezen határozat után a közgyűlés elnöksége — püspök és főgondnok — és jegyzői kara kijelentette, hogy mivel a kimondott elvnek minden ponton keresztül kell vitetnie: azt az egyházkerület tisztviselőin is szükségkóp alkalmazni kell. A kettős elnökség és jegyzői kar lemondása számos, igen meleg bizalmi és köszönet nyilvánításból álló felszóla­lások után, elfogadtatott s mig egyfelől az új választás a püspöki, főgondnoki és két főjegyzői hivatalra is elrendel­tetett, másfelől az illetők felkóretvón, a legnagyobb készség­gel ajánlkoztak hivatali teendőiknek az új választás ered­ményének kihirdetéséig leendő folytatására,Végűi elrendeltetett az egyházi adókönyvek általános behozatala s az egyházmegyei számvevői székek felállítása.S ezzel az új törvényeket illető intézkedések végetértek. Említésre méltó tárgyai voltak még a gyűlésnek:

I l y  és B á l i n t  egyházkerületi aljegyzőnek hivataláról való végleges lemondása, mit a gyűlés sajnálattal fogadott e s egyszersmind elrendelte ezen hivatalra az új választást.A vallás- és közoktatásügyi miniszter leirata a k ö z ­e g é s z  s eg t a nna k  a theol. tanfolyamon leendő tanítása tárgyában, melyre nézva, több figyelemre méltó felszólalás ellenében, elhatároztatott, hogy a kö z e g é s z  s é g  ta n, ez is­kolai év második felében, a IV-ed éves hittanhallgatóknak heti 2 órán elő fog adatni; a rendszeres intézkedés, ille­tőleg javaslat megtétele pedig ez ügyben a tanügyi bizott­ságra bízatott.Nov. 29-én d. u. az esperesek a papválasztásnak az új törvények értelmében leendő eszközölhetésére megkiván- tató egyházközségi classificatio és a candidatusok qualifica- tioja tárgyában tartottak értekezletet.
KÜLFÖLD.

A m e r ik a , A s z e n t  f ö l d  f e l v i r á g o z t a t á ­sa t tűzte ki czéljáúl egy társulat, moly nem rég Boston­ban formaszarint megalakúit és bejegyeztetett. A társulat munkás és értelmes protestánsokkal akarja benépesíteni Pa- lestinát, úgy, hogy az —  a társulat alapszabályai szerint — „jólét, miveltség, tudomány tekintetében is a világ köz­pontja legyen," A társulat tagjai meg vannak győződve, hogy a szent földet újra olyan termékennyé, virágzóvá le­het tenni, minő hajdan volt s ipara kifejlesztése után je ­lentékeny szerepre lesz hivatva a világkereskedelemben ; Bostonnal rendes gőzhajó-összeköttetést létositnek; földvá­sárlás s más beruházások iránt már folynak a tárgyalások. Ez nem első eset, hogy Amerikából telepítési kísérletet tesznek a szent földön, de az eddigi kísérletek még mindig rosszul végződtek.A z E g y e s ü l t - Á l l a m o k  vallási s táti stikú ja 1881-ről ez: katholikűs 6.174,202, methodista 2.736,694, baptista 2.260,451, presbyterianus 891,458, lutheránus 684,570, „Krisztus tanítványai" 567,448, gyülekezeti 383,685, epis- copalis 328,877, „Krisztusban egyesült testvér" 155,473, református 154,732, evangélikus uniooista 144,000, mor­mon 110,377 és igy a többi kisebb feiekezet,O l a s z o r s z á g .  O l a s z o r s z á g i  t a n í t ó k  g y ű ­l ése.  Az olaszországi tanítók Nápolyban egyetemes gyűlést tartottak. A gyűlés egyik főtárgya az iskoláknak világiakká változtatása volt, Tüzetes megbeszélésnek szo’gált továbbá tárgyúi a tanítók anyagi helyzete s ennek mikénti javítása. A congressus egyhangúlag a „nemzeti" iskola mellett nyi­latkozott; kifejezte abbeli óhajtását, hogy a tanítók fizeté­sének minimuma 500— 600 frera emeltessék s hogy a taní­tók kineveztetése, mi a községeknek áll hatalmában, élet­hossziglan szóljon. Nehány nap múlva Bacceli közokt. miniszt. fogadta a tanító egyesület elnökét, ki a gyűlés óhajait sze­mélyesen tolmácsolta, A miniszter feleletében hangsúlyozta, hogy minden tőle kitelhetőt megteszen, hogy rábírja az or­szággyűlést ama reformok elfogadására, melyek az olaszor­szági közoktatásügyre nézve elkerűlhetlenűl szükségesek.
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N ém etország. N é m e t o r s z á g b a n  „A. paeda- gogiai lapszerkesztők társasága'* alakult meg, mely már 30 tagot számlál. A közlöny szerkesztői egy közös program- mot fogadtak el, melynek főbb pontjai: „A  tanítók közt terjeszteni az észszerű nézeteket és a modern eszméket. Küz deni azon törekvés ellen, hogy a tanítók tanítónőkkel lie- lyettesittessenek, Szavazati jogot követelni a tanítóknak az iskola tanácsban. Az ellenőrzési jogot hivatottak kezébe ten­ni le. stb.*A n é m e t  t r ó n ö r ö k ö s  mi nt  i s k o l a m e s t e r .  A német trónörökös nem régiben a bornstedti iskola har­madik osztályában tett látogatást, hogy a tanítót és tanítási módját megismerje, A levólhordó helépett és sürgönyt adott át a tanítónak, melyben agg anyjának betegágyához hívták. A trónörökös megtudván a sürgöny tartalmát, azonnal ki­jelentette a tanítónak, hogy siessen anyja utolsó kívánaté­nak eleget tenni. —  „De az osztály, —  a gyermekek — “ hebegte a tanító. „Menjen csak — feleié a trónörökös —  itt maradok én addig, mig 11 órakor a lelkész eljön a kon­firmálói oktatásra; siessen, hogy jó anyját még életben találhassa.ct 3 igy átvette a bornstedti iskola első osztályá­ban a tanítói tisztet s 10 órától 11-ig vizsgálta a gyer­mekeket a reformáczió történetéből, 11-kor pedig a rnitsem sejtő lelkész és egyúttal iskolafelűgyelő elé ment s tudtára adta, hogy a tanító elutazott s egyúttal kifejezte kívánsá­gát, hogy a konfirmaczió oktatásnál is jelen akar* lenni. És csakugyan még háromnegyed órán keresztül kisérte figye­lemmel a tanítást. Megdicsérte az eredményt és sok elhasz­nált állapotban levő bibliát, saját költségére, újjal cserél­tetett fői.V ö v ö k o v s z & g . A g ö r ö g  k e l e t i  e g y h á z b a n ,  magából Konstantinápolyból kiindulva, fordulat kezd beállni. A jeruzsálomi patriarchai székre a püspök választó zsinat Photius püspököt választotta, a ki a muszica kormány előtt ingrata persona. A konstantinápolyi zsinat csaknem egyhan­gúlag é pe n e z é r t  hagyta helyben a választást, daczára, hogy a konstantinápolyi patriarcha, a ki oroszbarát, ge lle­nezte. A konstantinápolyi orosz nagykövet azzal fenyege­tőzött, hogy kormánya nőm fogja a megválasztottat patri* arckai méltóságában megerősíteni. A viszály a keleti egy­házban mind élesebbe kezd válni s a dolgok fejlődésének éle Oroszország császári suprematiája ellen a Törökbiroda­lom keleti egyháza felett irányúi.
IRODALOM.L e g t e l j e s e b b  k ö s z ö n t ő  k ö n y v .  N é v - é s  s z ü ­l e t é s n a p i ,  ú j é v i ,  I s ko 1 a vi z s gá 1 a t i s m á s  a l ­k a l m i  ü d v ö z l e t e k  v e r s e k b e n  és  l e v e l e k b e n  a m a g y a r  i f j ú s á g  s z á m á r a ,  | S z e r  k o s z t e t t e  B á n- f i  J á n o s .  T o l d a l é k :  az i l l e m- ,  e g é s z s é g -  és e r ­k ö l c s t a n  f ő b b  v o n a l a i .  G y ő r ö t t ,  1882. K i a d j a  •Gross G u s z t á v .  Á r a  80 kr. —  Ez a czim.e az előttünk fekvő csinos színes és kemény borítékba kötött 271^ lapot

számláló köszöntő könyvnek, molyét az előnyösen ismert ifjúsági iró és tanfórfiú B án  fi  J á n o s  szerkesztett, s me­lyet a maga nemében sikerültnek kell mondanunk. A ma­gyar verses köszöntők es levelek jobbára eredetiek s hely- lyel-közzel valóban szépek; a német köszöntők, úgyszintén az alkalmi (kir. szül, s névnapi stb.) szavalmányok, vala­mint az emlékkönyvbe szánt mondatok is szerencsésen van­nak megválasztva. A toldalék sok hasznos tudnivalót ta r­talmaz az ifjúság számára. Ajánljuk ezen jutalomra is al­kalmas csinos és tartalmas könyvet olvasóink, különösen pedig a tanitók és szülők figyelmébe.
J a n i é s N á n i .  E l b e s z é l é s  i r t a  B á n  f i  J á ­nos. K i a d t a  G r o s s  G u s z t á v  G y ő r ö t t .  —  Ez az el­beszélés a Győrött megjelenő „Magyar ifjúsági könyvtár" 23-ik kötetet képezi, mely vállalat becsületére válik úgy a szerkesztőnek, mint a kiadónak is. Eredeti és jó ifjúsági iratokban meg annyira szűkölködünk, hogy méltányolnunk kell a tehetséges és szorgalmas szerző nemes törekvését, mely anyagilag vajmi kevés jutalommal kecsegtet. Az előt­tünk fekvő elbeszéléstjj is ajánljuk olvasóink figyelmébe. Ára 50 kr.Megjelent az „ÖN Ü GYVÉD " czimü közhasznú mű 15-ik füzete (irta K n o r r  A l a j o s ,  kiadja ifj. Nagel Ottó Buda­pesten.) E füzetben a szerző befejezi a községi bíráskodás körüli eljárás ismertetését, közli a községi bíráskodás alá nem tartozó kisebb peres ügyi eljárás és ezen eljárás foly­tán keletkezhető végrehajtások szabályait és ezen két eljá­rásra vonatkozólag számos iromány példákat hoz. Ezután áttér a váltó eljárásra, közli a sommás és rendes váltó el­járás szabályait, s megkezdi a kereskedelmi ügyekben köve­tendő eljárás^ismertetését. Az igen érdekes tartalmú fűzet ára 30 kr. Az első 10 füzet, mint a munka első félkötete, külön is kapható ; ára 3 frt.A „ M a g y a r  D a l - A l b u m  “ -ból, mint a magyar nép­dalok egyetemes gyűjteményéből, megjelent a IV-ifc kötet 2-ik füzete is a 621 — 640. számú dallam.kkal. A „Magyar Dal-Album" lV/(kötete ismét 10 havifűzetben jelenik meg és pedig 200 dallamtartalommal. Előfizetési ár egész évre: 10 füzetre 1 frt 80 kr., félévre: 5 füzetre 90 kr. Egyes fűzet ára 25 kr. Előfizetések legczólszerűbben postaútalvá- nyon a vállalat kiadóhivatalához Győrbe intézendők.

A VILÁG FOLYÁSA.— Heti szemle. —A k i r á l y  a f a h i  d á k r ó l .  A legutóbbi kihallgatás alkalmával a király egy magyar vasút igazgatóját is fogad­ta s tudakozódván a vasút üzleti viszonyai után, azt kér­dezte az igazgatótól, vajjou vasúthálózata szinten fahidak felett vezet-e el? Az igazgató megjegyezte, hogy a vonalon még előfordulnak ugyan, habár jó karban levő, kisebb fahi­dak, de az igazgatóság* azon van, hogy ezeket successiva
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vashidakkal cserélje fel. „Iparkodjanak — válaszolt a király —  minél előbb vashidakkal felcserélni ezeket a fabidakat, mert ezt az utazó közönség biztonsága megkívánja.» — A k é p v i s e l ő b á z  nov. 28-án megkezdte a költségvetés tár­gyalását s az általános vitát már deczember 2-án elv.égezte, pedig egy ülést a koronaőr választása tölte bé. Ily gyorsan még nem haladt a képviselőház a költségvetés elintézésével. Az általános vitában a pártok jelezték álláspontjukat á költség­vetéssel szemben. H e l f y  Ignácz a függetlenségi párt ré­széről határozati javaslatot adott be a költségvetés elveté­sére. A mérsékelt ellenzék nevében S z i l á g y i  Dezső szólt részletesen a költségvetésről, melyet ingatag alapon levőnek vallott s —  szerinte *— a kormánynak egész politikájában nem lát a mérsékelt ellenzék bizalomgerjesztőt; azért e párt sem fogadja e költségvetést, —  még a részletes tárgyalás alap­jául sem. Még S o m s s i c k  Pál komoly s vádakkal terhelt beszéde foglalkoztatta élénkebben a ház figyelmét. T i s z a  és gr.  S z a p á r y ,  a pénzügyminiszter, védték a költségvetést, de a viták mélyebb mederbe nem jutottak. A részletes tár­gyalás e hó 4-én kezdődött s az ülés tarka, sokféle tárgy­ból állt. Előkerült az Istóczy-Wahrmann-féle párbajügy, s mert a bíróság a részeseket kiadatni kérte, a ház ki is ad­ta őket; aztán előkerült a miniszterelnöki költségvetésnél a fekete-sárga zászló is, mely a koronaőr eskütételénél is ott lengett a királyi palotán. T h a l y  Kálmán hozta ezt fői. T i s z a  miniszterelnök az országgyűlés korábbi határozatá­ra hivatkozott, mely a feketo-sárga zászlót az uralkodó csa­ládi szinének elismerte. A f ő r e n d i h á z  is tartott üléseket s jelentékenyebb vita nélkül szavazta meg azokat a törvény- javaslatokat, melyeket a képviselőbáz a mlút napokban le­tárgyalt. —  F e l v i d é k i  m a g y a r  k ö z m ű v e l ő d é s i  e g y e s ü l e t  alakúit Nyitrán, a magyarosodás a hazafias eszmék terjesztése érdekében, tizenkét felvidéki törvényha­tóság részvétele mellett. — A c s á n g ó k .  Az anyaországtól elszakadt testvéreink minden alkalmat megragadnak, hogy kimutassák mennyire szeretnének itthon lakni. Most is, hall­va, hogy a Duna alsó részénél telepitvónyeseket létesit a kormány, az andrásfalvi csángók kérdést intéztek N a g y  György kormánybiztosnál, hogy főlkereshetné-e egy küldött­ség, mely a csángók viszonyairól közelebbi felvilágosítást adhatna, N a g y  György azt felelte erre, hogy nagyon ör­vendene e látogatásnak s most már el is indúlt a három katholikus és két református elöljáróságból álló bizottság Tomira Károly lelkész vezetése alatt Szegedre. — L e ­s z a k a d t  v a s ú t i U i i d .  Nov*28-án iszonyú szerencsétlenség történt egy skócziai vasút szárnyvonalán Macduff es Aber- deen állomások közt. Midőn a két személyszállító és három teherkocsiból álló vonat egy hídon áthaladt, a hid összeom­lott s az összes kocsik a folyóba zuhantak. Öt ember rög­tön szörnyet halt, tizenegy többé-kevésbbé megsérült. —  A R a j n a  á r a d á s a .  A szokatlan nagy esőzések Nemetor szagban sok kárt és árvizeket okoztak. A Rajna oly nagyra áradt, minő még egyszer sem volt e században. Koblencz, Bonn, Düsseldorf, átalában a Rajnamellóki városok és hely­ségek sokat szenvedtek a múlt hó utolsó napjaiban. A Maj­

na szintén kiáradt. — A z Í r o r s z á g i  á l l a p o t o k .  Az. írek forrongása ismét megújult. A fővárosban egyszerre há­rom politikai merénylet történt. A legerősebb intézkedések, melyeket a kormány szükségesnek talált, nem tették meg a kellő hatást. Az ir nép nem hagyta és nem hagyja magát megfélemlíteni. A nagy szigor csuk annyit eredményezett, hogy a gonosztefttek és attentatumok elkövetésében annál elővigyázatosabbak; a nagy kegyetlenségnek az lett a kö­vetkezménye, hogy most ők maguk az Írek is annál kegyet­lenebbek áldozataikkal szemben. A kormány valósággal nem tud urává válni a helyzetnek. A királyné t r ó n b e s z é d e , -  melylyel decz. 2-án a parlament üléseit elnapolta febr. 15- ig, szintén aggálylyal nyillatkozik az ir állapotokról. A hely­zetet szigorúbbá tették. Az alkirály proklamátiót bocsátott ki, mely tudatja, hogy a vétségek megakadályozására hozott új törvények ama határozata lép életbe, a me l y  f e l h a ­t a l m a z á s t  ad n a p l e m e n t e  és n a p f e l k ö l t e  k ö z t  m i n d e n  az u t c z á k o n  t a l á l h a t ó  g y a n ú s  s z e m é ­l y e k  e I f o g a t á s á r a .  A politikai porok pedig az esküdt­szék mellőzesével tárgyaltatnak. — A n i h i l i s t á k  ismét működnek, de nemcsak ők, hanem az általános rothadás is pusztít a társadalmi és politikai állapotok megsemmitésón. A nihilisták most álltak bosszút azou rendőrtiszten, ki a ozárgyikosok egyikót, Perovszkája Zsófiát, elfogta. A tanulók zavargása egyre nagyobb mérvet ölt, s a czár, ki most akart Gacsinából Szentpétervárra költözni továbbra is Gacsi- nálan marad. A sikkasztások egymást érik. A legelőkelőbb állami hivatalnokokat sorba vetik börtönbe. Óriási sikkasz­tásokról van szó. Az odessai törvényszék most tárgyalja azon milliomos sikkasztok porét, kik a bábom alatt loptak és csaltak. Az odesszai hadi törvényszék azonban nem meri tárgyalni a politikai porokét. Egy ogéiz sereg nihilista és szocziálista ül a börtönben, de a hadi törvényszék jobb időre tartogatja őket s a kitűzött tárgyalásokat mindegyre elhalasztja. — K e l e t i  ü g y e k .  A Balkán-félszigeten is­mét forrongnak a nyugtalan elemek. Kelet Ruméliában is­mét a Bolgárországban való egyesülés a jelszó s az orosz propaganda működik, hogy felállítsa Nagy-Bolgárországot. Szerbiában, Bolgárországban a radikális párt mozgólodik, hogy nehezítse a kormány feladatait. Bolgárországban, hol most a skupstina választásaira készülnek, a fejedelemnek az alkotmány önkényes felfüggesztése miatt nagy ellenzékkel kell küzdenie, de az orosz tábornokok, a kik a miniszteri és egyéb méltóságokat töltik be, tudnak bánni az ilyenekkel. Itt is muszka világ van. Montenegró és a porta közt pedig a határ rendezése végett törtek ki viszályok. — K o n s t a n ­t i n á p o l y b a n  a szultán elbocsátotta minisztereit, uj minisztereket hívott maga elé; még pedig olyan czélzatból, hogy vissza térjenek a múltakhoz , tudniillik eltöröljék azt a kis szabadabb intézkedéseket, melyek az utóbbi időben ha­toltak b e . —  I s m é t  ö s s z e e s k ü v é s t  f e d e z t e k  f e l  a s z u l t á n  e l l e n .  Ennek aztán komo’y eredménye is lett, a mennyiben a köztiszteletben álló F u a d  pasa tábornokot, ki a háború alatt az oroszokat Gilenánál megverte, elfogták, továbbá Mehemed pasa tábornokot, valamint a palotaőrség
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összes törzstiszteit. — A r a b i  e l i t é l t e t é s e .  Arabit e hő 3-án halálra ítélte a hadi törvényszék, do a khedive az Ítéletet örökös száműzetésre változtatta. A törvényszéki Íté­let csak formalitás volt. Csak a fegyveres lázadásért vádol­
ták s ezt Arabi elismerte. Az egész tárgyalás mindössze 5 perczig tartott. Arabi valószínűleg valamelyik angol gyar­maton tölti a számkivetést.

É J J É  X j .*)Siket, néma éjjel, pihen már mindenki,Ah! csak engem nem hágy az aggság pihenni! Testem, az nem agg még, csak a lelkem fáradt,Ben’ a remény, kétely vív kemény tilsakat. — Ablakomban állok, olyan csöndes minden,Nem tombol a vihar, még a szél se’ libben —Ab, ez éjnek talán soha vége som lesz . . .—  De, mi ez ? Lágy szellet ér forró képemhez. . .
Ah, ugy*e te voltál, jó anyám, te voltál,A ki gondolatban homlokon csókoltál;Elhagyott fiadhoz, ugy*o, te jövel el,Biztatni csábitó szebb jövő hitével.—  Mi ez? Arczomon köny! Te, vagy én bukattam? Én egyetlen szülém ne könyezz' miattam!Bánatod nekem az enyémnél nehezebb —Ne sírj, boldog vagyok, hiszen, lásd, n e v e te k ...
Azt hitted, ugy-e, hogy bízni sem tudok már És hogy lelkem gyöngébb volt a fájdalomnál? Elszéled, csak egy kis szél kell a felhőnek —Jer, ülj ide mellém, tervezzük jövőmet. —

Majd a templom mellett, kis falusi házban, Együtt lakunk: én; te s a boldogság, hárman.S ha csak szalmás lesz is a háznak födele Ültetünk akász-fát, hogy lombja födje b e . . .
Virágos kertre néz majd az első ablak;Előtte egy nagy fa, árnyában gyep-pamlag;Te majd ott kötögetsz, én meg nyesegetek, Egymagám végzem el, mit hajdan teveled; Minden reggel füzért kötök majd számodra,A csíkos pohárba, varró asztalodra.Egyszerű lesz házunk, egyszerű mindenben,Csak egyben lesz gazdag, csak a szeretetben.
Eljárunk templomba s a nép majd kijövet Köszöntve suttogja utánunk: „Az öreg Tisztelendő asszony* —  s tán egyszer megérjük, Otthon ifjú papnő jön majd ki elébünk. . .Akkor nem csak hárman lakunk, hanem négyen, Békés boldogságban, boldog békességben ——  Ákászaink lombja sürüdik, egyre nő,Meg se’ látszik tőlük a szomszéd tem ető ...

Szász Béla.

KÜLÖNFÉLÉK.
Kolozsvár, deczember 9.

— Az egyetemes convent a folyó hóban — 
a műit eddig tervezve volt — nem fog összehi­
vatni. Az elhalasztás oka — mint sajnosán érte­
sülünk — b. Vay Miklós főgondnok ő nagymél­
tósága gyöngélkedése, mely hogy csak múló le­
gyen, velünk együtt az egész protestáns egyház 
szive mélyéből óhajtja.

—  Szem élyi liir. Dr. Mi ka S á n d o r ,  a kolozsvári tud. egyetem jeles képzettségű volt növendéke, a napokban tartá meg, több egyetemi tanár s nagyszámú hallgatóság előtt, magántanári próbaelőadását „A  pápaság refom atio- járói a X I. században.* A mennyire egy előadásból Ítélni lehet, a jelenlevők kiváló jövőt jósolnak a nagy készültsé­gül fiatal mag. tanárnak, mit mi is melegen óhajtunk. J ö ­vő számunkra egy érdekes dolgozatot valánlc szerencsesek tőle megnyerhetni, melyben éles bonczkés alá veszi a val­lási mozgalmakat a X I. században.— Szász István, szerencsétlen paptársunk családján nak fölsegélésére Ladányi Gedeon egyet, tanár 5 frtót, 0 . Veress Sándor 1 irtot küldtek be szerkesztősegünkhöz. Az*) Mutatvány a sajtó alól most kikerülő kötetből. Szerk.



4 6 0illetők a jólievés boldog öntudatában fogják jutalmukat ta­lálni. Készünkről szívesen ajánlkozunk a további könyör- adományok közvetítésére s ismételten t. olvasóink jó indu­latába ajánljuk a sors csapása által oly mélyen sújtott családot! Bis dat, qui cito dat!— Gyászhir. Z a l a  ni  S é r a  G y ö r g y ,  m.-láposi ál­lami iskolai tanító, élete 71-ik, tanítói működésének 46-dik évében, elhunyt, gyászoló özvegyet, öt gyermeket s számos unokákat hagyva bátra. A tisztes agg férfiú, ki csaknem fél századig volt a nép buzgó nevelője, díszére szolgált az egyszerű, de nemes pályának, melynek életét szentelte föl, s a legfelsőbb kitüntetés kegyében is részesült. Álmai fölött az elösmerés s kegyelet géniuszai örködnek.— „Székely  3Yemzet“ czimmel a jövő óv első nap­jától kezdve, S.-Szent-Györgyön a Jókai-nyomda részvény - társulat kiadásában új lap indul meg s az eddigi „N e m e ­re " megszűnik. Szerkesztője Málik József lesz, ki eddigi szer­kesztői működésével arra termettsógének kiváló bizonyítéka­it adta. Az új vállalat körül kitűnő irók hosszú sora cso­portosig s emelni fogja a lap értékét. Előzetesen is olvasó­ink figyelmébe ajánljuk.—  B ekiild etett szerkesztőségünkhez az ifjabb Csáthy Károly kiadásában Debreczenben megjelenő Tárcza naptá­rak 17-ik évfolyama a következő évre. A kiállítás igen díszes s mint zsebkiadás, a használatra nagyon alkalmas. Az egyiknek 30, a másiknak 20 kr az ára.— Bécs iskolai statisztikája. Az osztrák fővárosnak az 1880—81-ik évben volt 28 polgári iskolája 8 jsztály- lyal, 50 népiskolája fiuk s 50 leányok számára s 6 vegyes. Összesen 134. Ezekbe járt 66,856 növendék, 32,571 fiú s 34,285 leány. Yolt bennök alkalmazva 914 tanító, 380 nő* tanító, 208 vallás tanító, 32 franczia tanító s 372 munka- tanitónő. Magániskola volt 8 fiuk s 30 leányok számára, 4,937 növendékkel. Az összes tankötelesek száma a valódi Bécsben (külvárosok nélkül) 79,212 s ez az össznépesség- nek (705*402) 11*23%-a. Yolt még 14 gyermek-menedék­helye, 8 árva-intézete, 30 gyermek-kertje, melyek mind pri- vát-természetüek. Becs költött a gyermekek oktatására 1880 -8 1 -b e n  11*212,231 frtot.— Derek m agyar község*. A budapest-pécsi vasút menten fekvő S i m o n t o r n y a ,  moly 2800 lelket számláló község, megérdemli a mintaközsóg nevét. A lakósság igen szorgalmas és munkás magyar nép. Minden bitfelekezetnek van iskolája, a katbolikusoké 3 tanteremmel bir, a többieké egy-egy tanteremmel. Tanítóik jelesek. Van három olvasó- egylet, külön a földmivoselc, az iparosok és az intelligentia részére. Ez olvasóegyletek olyannyira megkedveltették a nép­pel az olvasást; hogy ma már egyetlen egy jobb- vagy kö- zópmódu polgára sincs a községnek; ki egy vagy más lapot ne járatna magának. Az olvasó-egyletek mindegyike szép könyvtárral bir, melyet élvezni a téli estéken elengedhet- len mulatságnak tart mindenki. És ez meglátszik még a legegyszerűbb földmivesen is. Az olvasó egylettel karöltve állandó műkedvelő társulat működik, mely színi előadásait jótékony czélokra szokta tartani Ez előadások jövedelméből

az iskolák és a község maga húzza a legtöbb hasznot. A község utczái lámpákkal láttattak el. Az uzsora és elszegé­nyedés ellen a csak pár évvel előbb alakúit takarékpénztár védi a község lakosságát.
FŐTISZT. N A G Y  PÉTER PÜSPÖK ÚR A  KÖVETKEZŐ KÖRÖZVÉNYEKET BOCSÁTOTT*. K I :  

K ö r ö z t e t n e k .1407— 1882. A n . - e n y e d i  e g y h á z m e g y é b e n  a c s e k e l a k i  I V - e d  oszt .  p a p i  á l l o m á s .  Fizetése: 432 írtban van megállapítva. P á l y á z a t i  h a t á r n a p :  1883 január 15. Folyamodványok t, t. H e g e d ű s  L a j o s  esp. aához Gerendre (u. p. Ar.-Gyáros) küldendők.1421 — 1882. A z u d v a r h e l y s z ó k i  e g y h á z ­m e g y é b e n  az a l s é - b o l d o g a s s z o n y f a l v i  l é v i ­t a i  á l l o m á s .  Javadalma: 45 kai. búza ; 130 véka esős törökbúza; 20 szekér f a ; 3 h. 160 Q  öl szántó (a hivek szántják); 4 hold kaszáló (a külső fekvősegek adóját az egyh-k. fizeti); szép lakás, jól berendezett gazdasági épületekkel, gyümölcsössel és terjedelmes veteményessel. P á l y á z a t i  h a t á r n a k :  1883 január 15-ike. Folyamodványok t. t. S ó l y m o s  i I s t v á n  esp. aához Bögözbe (u. p. Sz,-Ud­varhely) küldendők.1426 — 1882; A m a r o s i  e g y h á z m e g y é b e n ^  b ö ő - mo s o n i  p a p i  á l l o má s .  Fizetése: 281 frt. 58 kr. bán "van megállapítva. A megválasztott, a papi teendők vég­zésén kivfll/.köteles hetenként 12 órán tanítani. P á l y á z a t i  h a t á r n a p :  1883 ik évi jan. 31-ike. Folyamodványok: t. t. Y á l y i  P á l  esp. aához Ny.-Szt.-Benedekre (u. p. Ákos- falva) küldendők.Kolozsvárit; 1882. deczember 9-én,
A  S Z E R K E S Z T Ő  P O S T Á J A .V a l l e r  J ó z s e f  k o l l e g a  u r n á k ,  M á k ó n . Arra a kérdésre, melyet ön hozzám intézett, megfelel a legújab­ban szentesített E g y h á z i  A l k o t m á n y t ö r v é n y  119- ik §. cziklcelye, melynek ide vonatkozó része igy hangzik: „A  l e l k i p á s z t o r o k  az á l l a m k o r m á n y  a z o n  r e n d e ­l e t é i t ,  m e l y e k  az o r s z á g o s  t ö r v é n y e k v é g r e h a j -  t á s á r a  v o n a t k o z n a k  s v e l ő k  s a j á t  e g y h á z i  h a ­t ó s á g a i n k  ú t j á n  k ö z ö 11 e t n e k, v é g r e h a j t a n i s a z o n  m e g k e r e s é s e k e t ,  m e l y e k e t  a b í r ó s á g o k  és a p o l i t i k a i  h a t ó s á g o k  az i g a z s á g s z o l g á l ­t a t á s  é r d e k é b e n  h o z z á j u k  k ö z v e t l e n  i n t é z n e l r ,  s z i n t é n  t e l j e s í t e n i  t a r t o z na k . * *  A mint ebből lát­hatja ön, a teljesítés kötelezettségeinek esetei nem taxatí­ve, hanem általánosságban vannak jelezve. A pap ma már nemcsak az egyháznak, hanem az államnak is szolgája.

Nyomatott Steia Jánosnál az ev, ref. főtanoda betűivel Kolozsvárit*



XII. évfolyam. Kolozsvárit, 1882. Deczember 17. 51. szám.P R O T E S T Á N S  K ÖZ L ÖNY .
EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETILAP.-W°-

M E G JELE N IK  M INDEN VA SÁ RN A P. 

SZERKESZTŐSÉGI S KIADÓI S Z Á L L Á S :

-6&  fi>~

b."farkas utcza 16 szám, hová a lap szellemi s, anyagi ügyeit 
illető minden küldemények czimzendők.E L Ő F IZ E T É S I ÁR :

Egész évre 6 frfc., félévre 3 frt., évnegyedre 1 frt. 50 kr.

KÉZIRATO K NEM ADATNAK VISSZA.

<£{-> :>g°-
H IR D E T E S I D IJA K

kétszer hasábozott garmond sor vagy annak tere 5 kr. Bé- 
lyegdij minden beig’tatás után 30 kr.

Nagyobb és többször megjelenő hirdetéseknél külön kedvez­
ményt nyújt a kiadóhivatal.

jpE L E L Ő S S Z E R K E S Z T Ő  É S  K IAD Ó  T U L A JD O N O S: D O M C IO Ü SO S.

Egy test, egy lélek vagytok. Gál. IV . 4 .

T a r t a l o m  : A dislocatió kérdéséhez. (IC. L.) — Az áll. 
ig. tanács nagy-gyűléséből, i\ t. — Külföld. — Világ folyása. — 
Tárcza: A pápaság és az egyház a XI században. I)r. Mika Sán­
dortól. — Különfélék.

A DISLOCATIÓ KÉRDÉSÉHEZ.
Kalotaszeg, 1882. decz. 14.

(K—L.) A dislocatió, ha nem is a legfonto­
sabb, de minden esetre a legnehezebben megold­
ható kérdései közzé tartozik anyaszentegyházunk- 
nak. E kérdést a zsoboki pap és hallgatói között 
felmerült kellemetlen súrlódások hozták felszinre, 
s először is az 1882-ik évi közgyűlés tette tanács­
kozása tárgyává, az a tétel állíttatván fel, hogy 
ott, a hol nincsenek kanonikus hibák a papban s 
mégis zavarog ellene a hallgatóság, felbomlik a 
béke, aláásatott a vallásos élet, ott a pap in- 
p r u d e n s.

Ebből aztán az a kérdés fejlődött ki, mi 
történjék az olyan pappal, hogy visszaállittassék 
az egyház békéje?

Hallottunk a közgyűlésen kellő higgadtságról s 
helyes felfogásról tanúskodó véleményeket; de hal­
lottunk olyanokat is, melyektől a hátunk borso- 
zott végig:

az egyik szónok az inprudens papot eg y  
c s e k é l y e b b  j ö v e d e l m ű  e g y h á z b a  s zám- 
ű z t e ;

a másik hone s t  a v a c a n t i á b a  t e t t e ;
a harmadik azt véleményezte, hogy i n d í t ­

t a s s  ék az i n p r u d e n s  pap e l l e n  k özkere-  
s et, — persze azon népből állítván ellene tanukat, a

melyik reá fogja bizonyítani azt is, hogy ő gyúj­
totta fel a Diána templomát;

a negyedik azt hangsúlyozta, hogy, h a m e g- 
t a r t j u k  a törvényt ,  e lvesztünk egy ecc- 
l e s i á t ;

az ötödik azt indítványozta, hogy füg- 
gesztessók fe l  a t örvény és a l k o t má n y  
addig,  mig egy t ö r v é n y t e l e n  cselekvény 
az i n p r u d e n s  papon v é g r e  ha j t a t i k .

Nehogy azt higyje a t. olvasó, hogy ezek reá- 
fogások, ott mondattak el ezek az 1882 évi ref. 
kerületi közgyűlésen, s ma is olvashatók az Érd. 
Prot. Közlöny XII. évi folyama 24-ik számában, 
a 229. és 230 hasábokon.

A kérdés azonban nem lett megoldva, nyilt 
kérdésnek maradt, csakis abban összpontosultak a 
vélemények, hogy az ilyen calamitáson csakis az 
inprudens pap dislocatiója segíthetne; egyszersmind 
letetetett e fontos kérdés az egyházmegyékhez, vé­
leményadás végett.

A Kolos-kalotai egyházmegye közgyűlése, mi­
dőn megakart birkózni e kérdéssel, csakhamar belát­
ta, hogy az nem egy rövid egyházmegyei 'gyűlés 
keretébe tartozik, kiadta tehát egy bizottságnak 
tanulmányozás és véleményadás végett.

Aztán az erdővidéki egyházmegye tette ta­
nácskozása tárgyává ; az egyik rész oda nyilatkozott, 
hogy az i n p r u d e n s  pap fél fizetéss el nyuga l ­
maz t assók;  a másik rész pedig i n p r u d e n s  
e l j á r á s n a k  n e v e z v é n  azon szomorú idők 
v i s s z a i dé z  és ét, mi dőn egy-két  pap gyű­
lölő mi a t t  szenvedtet t ék a papot ,  elvetette 
a javaslatot; annyival inkább, mert nem is látta



462a bajt ez által orvosolva, miután a g y ű l ö l t  p a p ­n a k  f e l h a j t a n d ó  f é l f i z e t é s  ú j a b b  k e l l e ­m e t l e n s é g e k n e k  l e n n e  k ú t f o r r á s a ,  hanem ezek helyett a ján lja  a lelkiism eretes adm inistratiót, az espereseknek tapintatosabb eljárását, hogy a b ajt gyökerében lehessen elfojtani, a m ikor aztán nem is lesz szükség dislocatióraA  marosi egyházm egye is a papi hivatal á lla n ­dóságát látta  a dislocatióval m egtám adva, mert ha az életbe lépne, g o n d o s k o d n á n a k  a z a v a r t  e l ő ­i d é z ő k  a r r ó l ,  h o g y  a n e k i k  b á r m i  okbójl n e m  t e t s z ő  p a p r a  r e á  ü s s é k  a z  o m i n o s u s  i n p  r u d  e n t i  a b é l y e g é t ;  ez okból a dislocatiot, m int czélra nem vezető intézm ényt, m ellőzendőnek vélem ényezi.Jó lle h e t az egyházm egyéknek nyittatott tér, hozzászólani a dislocatió kérdéséhez, bátor vagyok a n t. szerkesztő tír engedelm éből, becses la p já ­ban e kérdés körüli nézetemet elm ondani.H árom  oka lehet az egyház és pap közötti za v a rg á sn a k :v a g y  a p a p  h i b á s ,  v a g y  a n é p ,  v a g y  a p a p  c s a k  i n p r u d e n s .  A  három  eset bár m e­ly ik e , ha kellő időben és erélylyel nem orvosolta- tik, képes a vallásos és egyházi életet teljesen aláásni.M i tehát a teendőnk?!H a  a pap a hibás, vegye észre azt —  a mint m ár többen és igen helyesen elm ondották —  a lelkiism eretes, buzgó, erélyes, az egyházm egye vi­rágzását, jó liirnevét szivén viselő esp eres; vegye észre az egyházak szellem i és anyagi életébe éles szem ekkel betekintő vizsgálóbizottág; fedezze fel a bajt csirájában és ha felfedezte orvosolja, büntesse, vagy bűntettessé azt kérlelhetetlen igazságosság­gal. K e  engedje, hogy az elnézés által az illető tovább haladjon azon az úton, a mely később át- gázolhatlau hínárba vezeti őt s a m elyről később visszatérni nem leh e t; ne engedje azon feltevést erősödni m eg az egyháztagokban, hogy az espe­res és visitatió bünrészessei a papnak, a kik azért dédelgetik, mert az is pap. A z  ilyen eljárás talán megmenti a papot és tiszteletet és tekin­télyt szerez az egyháztagok előtt az esperesnek és a canonica visitatiónak. A z  ilyen eljárás bizony- nyára sok zavarnak és sok kellem etlenségnek ven­né elejét,K ényesebb a m á s o d i k  feltevés, ha a hiba az egyháztagokban van.Kern egy esetet tuulink reá, hogy ném ely a tudatlan, vagy jóhiszem ű nép zsírján élődő, rósz indulatokat vagy gyarlóságokat felhasználni tudó, rendesen nem a legbecsületesebb emberek felza ­varják  a nép és a pap közötti békés vviszonyt, hogy a zavarosban könnyen halászhassanak

A  pap nem hibás, de a felizgatott vagy csil­logó ígéretekkel, (új pap választás esetében bér csökkentéssel) fenyegetésekkel elám ított nép zajo n g, panaszol, kérelm ez papja ellen; ha nem kap k ed ­vező választ, lázong, visszavonúl a tem plom tól, avertatióval fenyegetődzik, az egyház h a jó ja  örvény szélére ju t. M it tegyen most az egyházi e lö ljá ró ­s á g ?  M iként m entse m e g -a  sűlyedő h ajó t?R észrehajlatlan szigorúsággal nyom ozza ki, hibás-é a pap vagy n em ; ha nem , mentse fel a vád aló l, —  ne gondoljon aggodalom m al a rra , hogy az igazságos eljárás m iatt egyesek, vagy  t a ­lán egy egész egyház avertál; ne vesse fel azt a kérdést, m elyet egy kalotaszegi fiatal pap felvetett : „M e ly ik  van a m ásikért? a pap-é az egyházért ? H a  hibátlan is a pap, elbocsátandó hivatalából, ha ez által a béke helyre á llith a tó .“A  törvény ne nézze el a pap hibáját, de ne kövesse a P ilá tu s példáját s e ; m ert, daczára az itt ott felmerülő zavargásoknak, még sem oly v al­lástalan  a mi népünk, hogy őseinek hitét könnyel- m űleg változtassa ; ha pedig csakugyan akad ilyen , ám hulljon a férgessé: inkább veszítsünk el egy olyan egyházat, mintsem a dislocatioval a papül­döző rendszert életbeléptetve, k i tudja hány e g y ­háznak zavarjuk fel nyugodalm át.A  koronként itt ott felm erülő zavargások, a le g ­több esetben, nem a nép szava, hanem  néhány fészkelődő, rosszindulatú vagy félrevezetett kolom - posnak fenyegető mumussá, a ki, m időn látja , hogy sikerrel ijjesztgeti vele felsőbbjeit, hetykén büsz­kélkedik  az őt bámuló tömeg előtt bátorságával, m ellyel még a visitatiot vagy a partialist is m eg­ije s z te tte .E lm ondám , hogy mit kell tenni a hibás p ap ­p al, vagy hibás egyh ázzal; azonban ezt elm on­dották mások is előttem sokkal ékeseb b en ; árnde^ az a főkérdés, hogy m i t  k e l l  t e n n i  a s z e r e n ­c s é t l e n  i m p r u d e n s  p a p p a l ?  A z z a l az im- prudens pappal, a ki nem veszi el hallgatóitól a szemetet tiszta búza helyett, a kinek praedikatio- j  ár ól azt á llítja  N . K .  uram , hogy most ő lett kipraedikálva, a ki nem veszi el a vadalm a levét bor helyett, a ki nem akar verset inni híveivel, sőt pláné urakkal társalkodik, a ki feljelenti az iskola mulasztó gyerm ekeket, iskolázza a felnőtte­ket, nem egyezik bele az egyház jav a i elharácso- lásába, a ki nem engedi az egyház épületeit romba siilyedni. M it csináljunk azzal az im prudens p ap ­pal, a kinek botránkoztatólag lejebb áll egyik ba­ju sza , m int a m ásik, sőt a h aja  között itt-ott ősz szálak is m utatkoznak s a k it ezen im pnulentiá- já é rt annyira m eggyűlőltek h allgatói, hogy többé utánna nem im ádkoznak, kezéből nem vesznek ú r­vacsorát, inkább elhagyják hitöket s pápisták lesznek.
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E  kérdés igazságos m egoldását gáto lja  azon elhárithatlan akad ály , hogy az egyházi elöljáróság csak a papot de a h allgatókat nem vonhatja  fe­lelősség alá. E z t érzik a hallgatók és bizonyára e tudatnak nyom ása alatt szüleinlettek a fennebb idézett, i m p r u d e n s s é  q u a l i f i k á i t  papokat sújtó nyilatkozatok, m elyek bizonyára minden kom olyan gondolkozó papra m egdöbbentőleg h a ­to ttak ; legfeljebb arra nem , a ki elég naiv, önhitt, vagy könnyelm ű azt h inni, hogy ő áttörhetlen paizzsal van felfegyvezkezve a nép ingadozó sze­szélye ellen.A zo k , a kik  az imprudens papokat oly drákói szigorral k iv án ják  sújtani, tekintsenek vissza le lk i szem eikkel a m últba, fel a G a lg o th a  hegyére, az azt ellepő, káröröm től sugárzó arczu népre és az istenem berre, a ki egy nagy, egy világot átalakító eszméért vonaglik  a keresztfán, azután m ondják ki azt a szigorú ítéletet a gyarló ember felett .É n  is érzem, én is belátom helyzetünk kén y­szerű v o ltá t ; de azért még sem írom alá egy, ta­lán  épen erényeiért, buzgóságáért üldözött pap- társam nak felfüggesztetését, jo gtalan  elitéltetését, dislocatioját, mely egyértelm ű a m egbélyegzéssel. N em  nyújtok alkalm at öröm ujjongásra annak az izgató pártnak, a m ely herostratesi örömet talál abban, ha, felforgatva egy egyház belbékéjét, egy papi család nyugalm át, veszélyes példát m utathat m ás egyházak hasonló dicsőségre vágyó fiainak, hasonló tragaodia eljátszására.A z  eddig nyilvánult vélem ények csaknem  ki­vétel nélkül sújtani javasolják  az úgynevezett im ­prudens papot.F á jd alo m , én sem ajánlhatok e g y e b e t; ám sújtsuk őt, de úgy, hogy a lehető legkisebb m él­tatlanságot kövessük el rajta , M ondjuk ki, hogy a hol a pap és egyháztagok között a pap impru- dentiája m iatt engesztelhetetlen gyiilőlség fejlődött k i, ott a k á p l á n t a r t á s  r e n d e l t e s s é k  el ,  azon m egjegyzéssel, hogy a káp lán  azon egyház­b a n , a melyben káplánkodik, pap nem  lehet.A jánlatom  tám ogatására a következő erőssé­geim  v a n n a k :a) . A z  imprudens pap alatt m eglazúlt vagy kialudt vallásos élet oka m egszűnvén, a h allg a­tóság többé nem kénytelen a m eggyűlőlt pap m i­att kerülni a templomot.b) . M inthogy az ilyen szerencsétlen esetek ritkák , bizonyára m indig akad p ap jelölt, a k i, mér­sékelt fizetés és ellátás m ellett, vállalkozni fog a káplánság elfogadására, annyival inkáb b , mert a l­kalm a nyílik  jó  m agaviseleté, buzgósága kitünte­tése által m agát a vidéken megism ertetni s igy  egy

üresedésbe jö v ő  papi állom ás elnyerésére előké­szíteni.É s  a m i igen fontos, papja im prudentiáján okulva, igyekezni fog hasonló botlásokat elkerülni, visszatartva m agát oly cselekm ényektől, melyek hasonló esélyeket vonhatnának m agok után.c). H a  a pap im prudentiája csak az volt, mert talán túlbuzgóságból, talán ifiui hévből, de minden esetre jóakaratb ól, igen gyorsan kívánta keresztül vinni azt, a mit egy eszményd paptól vár a v ilág s ez által az elismerés helyett ü ld ö ­zés s a szeretet helyett gyűlölet burjánozik fel körü lötte , talán az öregség napjaiban nem lesz kénytelen oda hagyni azt a papi lakot, a m elynek építése körűi oly buzgón fáradozott, azokat a g y ü ­m ölcsfákat, m elyeket m aga p lán tált, m aga oltoga- tott az elődjeitől pusztán kapott telekre s a m e­lyeknek árnyékában oly örömmel pihenne élete alkonyán. Nem  lesz kénytelen oda hagyni —  hisz ő is ember —  szeretttt neje, kedves gyerm ekei sirhalm át, a m elyeken oly sokszor kesergett forró könnyeivel.É s  ki tu d ja ? ! A z  idő jó  orvos, nem hegged- nek-é be a vérző se b e k ? ! N em  cseudesíilnek-é le a felzaklatott k e d é ly e k ?! N em  látják -é  be a pap és a nép, hogy egyik  vagy m ásik, vagy m ind­ketten tévednek, talán  nem értették m eg egym ást. K i  tudja, nem költözik-é vissza a béke angyala háborgó egyházába ?N em  állítom , hogy midőn a dislocatio helyett a káplán alkalm azását ajánlom , az im prudens pap és egyház között kifejlődött zavar lecsillapítására, a legegyszerűbb módot ajánlottam , de igenis á llí­tom azt, hogy az eddig ajánlottaknál kevésbbé igazságtalan .
Az áll. ig. tanács nagy-gyűléséből.Kolozsvár, dccz.Jelen vannak főt. Nagy Péter, elnök ; B. Bánffy Albert, Lészai Fórén ez, Dr. Jenei Viktor, Szász Béla, Pa- rádi Kálmán, Szabó Áclám, Deák József, Bodor Antal.Az ülésen kívül elnökileg elintézett ügyek bejelentet­vén, tudomásul vétetnek.A csókái egyházközség egy fekvő iránti örökvásár- szerződése helybenbagyatik.A kebele-szentiványi egylik. az agárdi határban eső egy fekvője a csejdi birtokosokkal elcseréltetvén, a szerződ- vény megerősittetik. Hasuiilóképen a magyarói egyházközség csereszerződése Rá ez Máriával és gyermekeivel.A küküllői esperes utasittatik, hogy a papok közmun­kára kirendelése ellen folyamodjék a megyei illetékes ható- *)

*) Tárgybalmaz okán késett. Szerk.



4 6 4Sághoz, közöltéivélv vele az ide vonatkozó belügyminiszteri rendelet.A m. dáliái egyházközség illetéktelenül tanítói nyugdij- illetékkel rovatván meg 76 frt erejéig, ez ellen, a Cultus- miniszter útján, főifolyamodás intéztetik.A hátszegi nyug. tani tó az ig. tanács egy korábbi határozata ellen újabban fölterjesztést intézvén, kérelmével elútasittatik.A szentmlhályfalvi ^gyházközség vasúti kisajátítási 189 frtnyi tőkéjét adósságtörlesztésre kívánván fordítani, az egyházmegyei tanács részletes felvilágosítás adásia hiva  ̂tik fel,Az első magyar általános biztositó társasággal fönnálló szerződés hatálya a jövő evvel lejárván s egyszersmind ki­tűnvén, hogy ugyané társulat a dunántúli egyházkerülettel sokkal előnyösebb föltételek mellett szerződött, az e tárgy­ban korábban kiküldött bizottság megteszi jelentését, mely­nek elfogadásával a társulat fő lhivalik hasonló kedvező föl­tételek megajánlására, máskülönben a jövő évi közgyűléshez az a javaslat tetetvén, hogy az egyházkerületi biztosítások ügyében más társulattal köttessék szerződés.A vallás- és közokt. miniszter úr egyházkerületünket is fölhiván, hogy a theol. intézetben az egészségtan tanít­tassák, a n.-enyedi collegium már ez évben lehetőnek tartja e tantárgy előadásának a IV . éves tkeologusokkal való meg­kezdését, miután Dr. Magyari Károly főorvos e tanításra évi 200 írtért vállalkozik. A 200 frtnyi rendkívüli kiadás engedélyeztetik,A uioldva-oláhovszági missio andrásfalvi papja rend­kívüli segélyezésére 30 frt utalványoztunk,A kutyfalvi egyházközség másodkézből egy darab fek­vőt vásárolván az állam-vasútaktól, az ügyiratok azonban mindezideig kitisztázva nem lóvén, a vásári árt sem fizet­heti ki. Az egyhk. űtasittatik egy hónapi haladék-idő kéré­sére, az egyhm. tanács pedig részletes fölvilágositás nyúj­tására.A márkosfalvi pap anyakönyv-vezetése ellen kifogás forogván fönn: a főt. püspök úr ez ügyben illetékesen eljárt. A pap ez eljárás ellen főifolyamodik, az esperes pedig a pap további törvényszéki eljárás alá vonását kérelmezi. Mind­ketten elútasittatnak kérésükkel.A m.-madarasi pap korábbbi egyházközségével szem­ben adóssági kötelezettségben leven évek óta, ismételve nyert halasztási határidejét nem tartotta meg. Ezért a főt. Püspök úr a pap fizetését a követelés erejéig lefoglaltatta az espe­ressel, útasitván a papot és a követolő egyházközséget, hogy a követelés összegének megállapítását az illető fórumon in­tézzék el, a lefoglalt összeg addig letétben tartatván. A pap a Püspök ez intézkedése ellen főifolyamodván, kérésével elútasittatik, a főt. Püspök úr eljárása helyeseitekén.A  zsinati törvények kihirdetési módja ügyében kikül­dött bizottság előterjesztése alapján az egyházkor, közgyík lés által már megválasztott konventi képviselők útasittat- nak, hogy tisztüket, meghivatás esetén, törvényszerűen tel­jesítsék s ugyancsak, az idei közgyűlés határozata alapján, elrendeltetik az egyetemes segély-alapra vonatkozó előmun­

kálatok megtétele. Magának a törvénynek kihirdetése azon­ban, az egyházkor, közgyűlés illetékességi körébe tartozván, hogy a zsinati törvények 9. §. b.) pontjában foglaltaknak elég legyen tehető, szélesebb körű enqnote hivatik. a Jövő évi közgyűlést megelőzőleg egybe, a közgyűlési határozat elő­készítése végett. Ez enquetebe meghivatnak: elnök főt. Nagy Péter; br. Bánffy Albert, Pogány György, gr. Bethlen Géza, Dr. Dózsa Miklós, Szász Domokos, Benkő János, Csiszár Gábor, Yáiyi Pál, Sándor János; Bihari Sándor, Szabó Sá­muel, Dr. Kovács Ödön, Lészai Eerencz, Dr. Kolozsvári Sándor, Dr. Jenei Viktor, Szász Béla, e három utóbbi az előadói tiszt elvállalására is fölkéretven. Végül a zsinati törvények egy-egy példányának megszerzésére kötcleztetnek a tanodák, egyházak, egyházi hivatalosok és levéltárak, a papoknak és közgyűlési tagoknak szintén ajánltatván egy- egy példány megszerzése. (A hivatalos kiadvány példánya 50 és 40 kr.)A nagy*enyedi collegium tervezett építésére vonatkozó újabb megjegyzései —  a már működött szakértőknek kia­datnak szives fölvilágositásaik megtétele végett.A gorgény-üvegcsűti kántori és beszolgáló papi dij- levél megerősittetik.Az ó-topliczai tervezett egyház számára az ottani bir­tokosság régebben 500 frtnyi alapítványt tevén, ez összeg mibenállta felőli fölvilágositás adásra esperes újabban is úta- sittatik, a beérkezett adatok hiányosoknak bizonyulván.
r. t.

KÜLFÖLD.W & i& c z ia t t r s z á g '. A v á l á s i  e s k ü  m e g s z ü n ­t e t é s e  tárgyában benyújtott törvényjavaslatot a frauczia kép viselőház már elfogadta s néhány nap előtt került a se- natus bizottsága elé, mely az egész törvényjavaslatot vissza- útasitotta. Az indokolás kifejti, hogy az eskü oly intézmény, mely ép oly régi, mint maga a czivilisatió és tisztán Val­lási; természetét megváltoztatni, vagy őt magát szétrom­bolni annyit jelentene, mint mély és iszonyú átalakulást idézni elő. Az első szakaszba beókelt eme szavakat „becsü­letemre és lelkiismerefcemre“ egyhangúlag elvetette a senatus, valamint az utolsó (harmadik) szakaszt is; mely rendeli, hogy a törvényszéki teremből minden vallási jelvény eltávo- littassék. Végűi aztán eme dorgáló szavakat intézi a kép­viselőházhoz*. Ha a senatus e nézetet magáévá teszi, ko­moly összeütközés támadhat belőle a törvényhozás két há­za közt.g p a u y o l o r s z á g .  T a n i t ó  g y ű l é s .  Ez év jú ­niusában, Madridban, az egyetem nagy termében, a király elnöklete alatt, a miniszter s több más előkelőségek rész­véte mellett, tartatott meg az e l s ő  egyetemes spanyol nép­tanító gyűlés 8 napon át. Az eredmény meglehetős kevés, azonban a viták mégis jótékony befolyással lesznek bizo­nyára a néptanítók társadalmi állásának javítására, mi, ki­vált a távolabbi helyeken, égető szükség, hol egészen ki-
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vannak téve minden gondolható támadásoknak a papok ré­széről. A kormány elhatározta, hogy a falusi közegeket kényszeritni fogja a tanitók fizetésének beszedésére, mely alig pár kerületben foly be, máshelyt pedig 17 hóig se kap a tanitó fizetést. A múlt év vegén az igy be nem hajtott tanítói fizetés többre ment 5 millió franknál.
A m e r ik a . K a t h o l i k u s  e g y e t e m  az E g y e ­s ü l t - Á l l a m o k b a n .  Spalding chicagói püspök Rómába készül, hogy a pápai székkel egy katholikus egyetem fel­állítása ügyében értekezzek. Az amerikai katholikusok lel­kesedése oly nagy a tervezett egyetem iránt, hogy néhány hét alatt 1.570,000 frankot adtak össze e czélra.A z i s k o l a i  t a k a r ó k -  p é n z t á r a k  B r a s i l i á -  ban . Brasiliában a rabszolgákat felszabadító társaság tagjai különösen buzgólkodnak az iskolai takarék-pénztárak ügyé­ben, úgy tüntetvén fel azt, mint a legjobb eszközt, előké- szitni a rabszolga gyermekeket, hogy a szabadságot hasz­nálni tudják. M. André Rebau^xs, Ri o-dc-Janeiroban, M. Ozorio ele Cerqueira, Pernambucooban igen derekasan mű­ködtek. Január 1-ón, némely iskolában tett két évi kísérlet után, a főváros minden intézetei bevették a nevelés ez új eszközét, a franczia mintát fogadván el. Csupán azt említ­jük meg meg, hogy Jamaicában, ez angol gyarmaton, a közoktatási miniszter Livigston és Guyanában s a hollandi gyarmaton M. Benjámin, a gyarmat főhivatalnoka, az utóbbi évben, ugyanily feltételek alatt, meghonosították ez intéz­ményt az egyenlítői népség közt, hol az az erély, mely[|a takarékosságot fönntartja, nehezebben ébred fői, mint hidegebb, zordabb éghajlat alatt.

A VILÁG FOLYÁSA.
—  Heti szemle. —A k é p v i s e l ő h á z  gyorsan halad a költségvetés tár­gyalásában. Eddig elintézte a bécsi magyar, vagyis ő felsége személye körüli minisztérium, a horvát minisztérium, a bel­ügyi, pénzügyi és közlekedésügyi minisztériumok költségve­tését. E hó közepéig kész lesz valamennyivel s a főrendek is elintézhetik a költségvetést az ünnepek előtt. A horváth minisztérium költségvetésének tárgyalása folyamán Thaly K . figyelmeztette a kormányt a Horvátországban folyó ma­gyarellenes izgatásokra. Felszólalására Bedokovics miniszter megnyugtató választ adott. A pénzügyi költségvetés tárgya­lásakor Szapáry miniszter, az ez irányban tett felszólalá­sokra, megígérte, hogy a bukovinai csángók betelepítésére mindent el fog követni. A deczember 9-iki ülés viharos nap volt; botránynyal végződött s folytatása a házon kívül fegy­ver durrogással következett. Már az ülés eleje izgatottan kezdődött. B a r o s s  Gábortól, a kormánypártból, indítvány volt bejelentve, mely a házszabályok módosítására egy b i­zottságot kiván kiküldeni. Ez indítvány a kormánypárt óhaj­tásának kifolyása. A függetlenségi párt tiltakozott ez indít­vány ellen s mikor az indítvány tárgyalására kellett sza­vazni, tömegesen, tüntetőleg, elhagyta a termet. A tárgyalás

folyamán Szilágyi Dezső megtámadta az épen előadói tisz­tében fungáló Lukács Bélát, ki a mérsékelt ellenzékből a kormánypártba lépett át. Lukács erre azt mondta, hogy fez a legfőbb ok, amiért kilépett az, hogy nem akart Szilágyi Dezsővel egy párton lenni. Ezzel egészen személyeskedéssé vált Lukács ügye. Jö tt azután az ülés végen a Tisza-sza- bályozás ügye. Mindenki tudta, hogy Rohonczy Gedeon itt fel fog szólalni. Már a nyáron a legsúlyosabb vádakkal il­lette a közlekedésügyi miniszte^umot a Tisza-szabályozás miatt. Visszaéléseket, sikkasztásodat emlegetett s támadásá­nak éle Hieronymi államtitkár ellen volt irányozva. Most ismételte a vádakat. Hieronymi államtitkár szólt utána, el- útasitva az újra hangoztatott vádakat s hivatkozva, hogy Rohonczy adatait a vizsgáló bíróság sem találta alaposok­nak. Rohonczy újra felszólalt s ekkor azt mondta, hogy „a közlekedési minisztériumban egy gaz banda létezik, melynek feje az államtitkár “ Nagy zaj keletkezett. Az átalános föl* háborodásban yégre Póchy elnök szava hangzott ki, ki a kép­viselőt e kifejezésért rendre útasitá. Rohonczy izgatottan kiáltá, hogy a háztól bocsánatot kór, de t ő l e  (az állam­titkárra mutatva) nem. Az államtitkár haragtól neki hévül ve állt fői. Ez már csakugyan személyes kérdés volt. A Ro­honczy ismételt támadásait, melyekből mit sem tud bebizo­nyítani, „gaz eljárás“ -nak nevezte. A miniszterelnök is szólt röviden, hogy visszaútasitsa a föltevést, mintha a kormányban „rabló banda" léteznék. A  jobboldalon a fel­háborodás ingerült felkiáltásokban nyilatkozott: „jövőre p isz­tolyokkal tanácskozunk’ Szerencsére épen ülés végen tör­tént s az ingerültségnek több kitörése nem lehetett. Ro­honczy és az államtitkár azután pisztolyokkal intézték el ezt a személyes ügyet, de baja egyiknek se történt. Rokon- czy a kövétkező ülésen az inparlamentaris kifejezésért bo­csánatot kórt. — A k o r m á n y p á r t  k ö r é b e n  arra nézve is megindult a mozgalom, hogy a képviselők megbízatása három évről öt évre hosszabbittassek meg. Egyszersmind egy beesületbiróság terve pendittetett meg, mely képvise­lőkből alakíttatnék. Ezzel vélik orvosolhatni a sok párbajt., mely a képviselők közt mind gyakoribb lesz. —  A t i s z a -  e s z l á r i  e s e t .  A tisza-dadai rejtélyes holttest fölásatása az eszlári temetőből és újra megvizsgálása, budapesti egye­temi tanárok által, e hó 7-ón megtörtént. Tudvalevőleg a védők kívánták ezt, kik a holttestet csakugyan a Solymosi Eszterének vallják s az első vizsgálatot mulasztásokkal vá­dolták, nevezetesen, hogy nem vették kellő figyelembe mind­azt, a mit az életkor meghatározására kellett volna. A vizs­gálat, a mennyire a holttest nagy romlásában lehetett, most tüzetesen ismétlődött, de látszólag semmi újabb fordulatot nem idéz elő a bűnügyben. —  Á r v i z e k .  A Tisza-vidék ag­gódva néz a folyó növekedő áradása elé a veszélyes időjárás beállta óta. A Felső-Tisza, Szamos, a Körösök és Maros v i­dékeiről mindenfelől újabb erős havazást és esőzést jeleznek. A víz  állása még nem veszélyes ugyan, de az áradás foly­tonos. —  A D u n a  á r a d á s a  P a n c s o v á n á l .  A Pancsova és Kubin közt épülő gátak a legnagyobb veszélyben forog­nak. Ha a viz eltépi, a telepitvényesek földjei elárasztatnak



4 6 6s a még nem kész védelmi töltésekben nagy károk esnek, A vízvédelmi munkálatok, Nagy György kormánybiztos sze­mélyes vezetése mellett, éjjel nappal szakadatlanul folynak. —  M e g g y i l k o l t  f e j e d e l m i  s a r j .  Nikolajevics György, Karagyorgyevics Sándor, Szerbia fejedelmének unokája, Ro- mániában, Turn-Mogurelliben meggyilkoltatott, Nikolajevics, ki kapitány volt a román hadseregben, egy szomszéd föld- birtokossal, valamely csekélység miatt, úgy Összeszólalkozott, hogy utóbbi engesztelhetetlen gyűlöletet táplált irányában és elhatározta meggyilkolását, melyet egy kávéházban végre is hajtott. —  N a g y  t ű z v é s z  L o n d o n b a n ,  Folyó hó7. és 8-iki közötti éjjelen a Cityben; a Wondstreeb óriási árucsarnokaiban, borzasztó tűzvész dühöngött, mely rövid idő alatt az egész utszanegyedet elhamvasztotta. Anglia leg­nagyobb kötő-árukereskedóseinek egyike, úgyszintén tizenhét másik nagy massziv árucsarnok s egy sereg apróbb raktár tökéletesen leégett; az üzletvilág kára mintegy barmincz millió forintra rúg, Szerencsére emberélet nem esett áldo­zató], mivel a kiterjedt áruraktárakban éjjel nem laknak, — A n g l i a  és F r  a n c z i  ao r s z a g .  Az egyptomi ügyek kö vetkeztóben Anglia és Francziaország közt kitört feszültség következménye lehet az, hogy az államok szövetkezésének

új csoportja jön létre, Francziaország ugyanazt az állást foglalja el, a mit Oroszország ; másfelől Anglia folyton kö­zelebb sodortatik a berlini és bécsi kabinetekhez. Franczia­ország szövetségest akar szerezni Anglia ellenében Olasz­országban, melynek sok anyagi érdeke és alattvalója van Egyptomban. Oroszország is igen előzékeny Olaszország iránt, s Giers külügyminiszter épen a legjobb pillanatban érkezett Rómába; bogy Konstantinápoljban sem pihen az orosz befolyás, azt kétségtelenné teszi azon tény, hogy, a múlt heti rohamos minis: terválságok közepette is , mindig érintet­lenül maradt egy kormányférfiú állása, a Mali műd Ne* di mé,  ki, tudvalevőleg, feltétlen híve Oroszországnak. —  A t ö r ö k  s z u l t á n  jelenleg rendkívüli ingerültségben él, olyannyira, hogy az őrültség kitörésétől tartanak. Monomá­niában szenved s ebből folyólag azt hiszi* hogy egész kör­nyezete iránta ellenséges indulattal viseltetik. Folyton azt hangoztatja, hogy nem akar Abdul Aziz sorsában osztoz­kodni és a meggyilkoltatástól való félelem indítja miniszte­reinek gyakori változtatására. A szultán különben népsze­rűtlen Konstantinápolyban s lelki tulajdonairól nőm beszél­nek ópü'etesen.

A  pápaság és az egyház a Zl. században.— Dr. Mika Sándortól. —A X I , század közepén —  mintegy két évtized alatt —  a pápaság mélyreható reformon ment keresztül. E re­form, mint befejezése egy az egész keresztény egyházat át­ható — bár mindeddig nem eléggé méltányolt — szellemi mozgalomnak, nemcsak a keresztény egyházra hatott átala­k ító ig  és rendkívül üdvösen, hanem következményeiben mé­lyen érintette Európa népeinek politikai és műveltségtörté- nelmét is. Ez időszakban a pápaság, a középkornak e sok­szor érdemen felül magasztalt és, mint történni szokott, még többször méltánytalanul kárhoztatott intézménye, átmenve pályájában a felemelkedés stádiumán s rövid ideig nem cse­kély politikai hatalommal, de mindenesetre, mind ez ideig, pá­ratlan erkölcsi befolyással rendelkezve, a felemelkedésnél meg rövidebb idő alatt a hanyatlás legszélső határához ér­kezett. Különböző körülmények működtek közre, hogy e kez­detben oly egyszerű, szerény intézmény, melynek hatása még a római császárság utolsó századában is alig terjedt túl Itá­lia határain, világtörténelmi jelentőségre emelkedjék. Én csak a főbb momentumok felsorolására szorítkozom. Ilyenek vol­tak: Első sorban Róma város fényes múltja, vagyis azon tekintély, mely a római birodalom fővárosáról, a világ fejé­ről, mint a középkorban szokták nevezni, magára a város püs­pökére átszállott; másodszor a nyugatrómai császárság meg­szűnése és Róma kivételes politikai helyzeto, a csak rövid ideig

fennálló keleti gótb birodalom bukása után; harmadszor a keletrómai császárság szánandó állapota, különösen az arab invasio után; negyedszer a 7. és 8. század nagy pápáinak, kiválóan N . Gergelynek, bámulatos tevékenysége és okos po­litikája d meg pogány germán népek megtérítése körül, — és végre a szent szék sorsának összekötése, Zachariás és Had- rián pápák alatt, a felemelkedő orthodox frank birodalom sor­sával. Martell Károly, Pipin és N . Károly fegyverei egyed­uralomra jutottak és a római sasok előtt megközelithetlen vi­dékekre terjesztettek ki a katholikus vallást; mig ugyanak­kor e germán fejedelmek kegyessége, vagy inkább hálája, Szt. Péter utódait Róma és környékének, az úgynevezett Szt. Pé­ter örökségeinek, világi fejedelmeivé emelte. A szent szók függetlensége ez időponttól datálódik; ekkor tétetett le vilá­gi hatalmának alapköve. Igaz ugyan, hogy a császárság is visszaállíttatott és hogy ennek N. Károly személyétől kölcsön­zött fénye rövid Jdőrc a pápaságot csuknom teljesen elho­mályosította; de csak rövid időre, mert a császárság felső­sébe, sőt letelő is a kor szellemével jött összeütközésb). N. Károly császársága ingó talajon épült, erőszakos kísérlet volt egy rég letűnt kor visszaidózósóre, mig a pápaság te­kintélye és hatalma az emberi intézmények egyetlen biztos talaján: a népek hitén és meggyőződésén alapúit. Nem telt le egy század N. Károly halála után és az oly fénynyel és annyi remények közt visszaállított római császárság, kül- és belellenség támadásai által egyiránt zaklatva, koronája mél­tóságában méltatlan birtokosai által porig alázva, darabokra hullott; mig a pápaság, csaknem mindent megnyerve, mit a.
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császárság veszített, politikai és vallási hatalomban és te­kintélyben cgyiránt gyarapodva, létének jogszerűségét fénye­sen bebizonyította. I. Miklós uralkodása jelzi ezen emelke­désben a legmagasabb pontot.Azonban a császárságot összetörő tényezők romboló hatása alól a pápaság som vonhatta ki magát teljesen, bár­mily magasra emelkedett is erkölcsi tekintélye. A germán invasio egy új, az ó-korban ismeretlen, eszmét hozott be az európai népek életébe: az egyéni szabadság —  e korban he­lyesebben —  az egyéni szabadosság eszméjét és, ezen eszme általános uralma mellett, a császárság visszaállítására irá­nyuló törekvések meddő kísérletek maradtak. Mint az ó-kor­ban az állam, úgy lett most az egyén minden s létrejött a politikai világban a IX , és X . század folyamán, mint e Tilágnézet kifolyása, a hűbériség rendszere. E rendszer el­len, mely kötelékeibe a papságot is belevonni törekedett s ezt függetlensége elvesztésével fenyegette, a katholikus egy­ház a 8. és 9. században hosszasan és szívós kitartás­sal küzdött, de sikertelenül. A karoling császárság bu­kását követő zilált politikai és társadalmi viszonyok között e rendszer volt uralomra hivatva s ezelőtt a papságnak is meg kellett hajolni, hacsak gazdagságát és politikai fényes állását feláldozni nem akarta. És a papság csakugyan meg­hajolt és, feladva függetlenségét, a X . század folyamán ő is belépett a hűbériség rendszerébe.E rendszer uralomra jutása és kiterjesztése a pap­ságra, két oldalról érintette a pápaságot: megtámadta egyházfői tekintélyét és politikai hatalmát. A főpapság belépése a hűbéri rendszerbe egyértelmű volt az elvi- lágiasodással, különösen Németországban, hol a főpapok, mint a korona elsőrangú hűbéresei, érzelemben, szellem­ben és törekvésben a világi hűbérurakkal teljesen ösz- szeolvadtak. A mint ezek a császárság létvejövételét teljes erő­vel ellenezték és lehetetlenné tették, úgy a főpapok is, a szentszék legfelső egyházi tekintélyének mellőzésével, kerüle­teik független lelki és világi uraivá törekedtek emelkedni. Törekvésük első részét nem egynek sikerűit közűlök elérni: a XI. század első felében a mainzi, rheitnisi, canterbury és milánói érsekek befolyása az illető országokban a szent szé­kével versenyezhetett sőt pl. Angliában a szentszék tekin­télyét teljesen háttérbe szorította.Azonban,a mit a főpapság ilymódon, a pápasággal szem­ben megnyert, elveszítette a fejedelmekkel szemben; a pá­paság tekintélyének lehanyatlása után a főpapok függése a vi­lági hatalmaktól teljessé lett. Róma védelmének hiányában a szabad választás regi fontos elve, melynek fenntartása mellett a nemzeti zsinatok és a szentszék még a 9. szá­zadban is oly erélyesen és nem is egészen eredménytelenül küzdöttek, most még kevésbbé tartatott tiszteletben, mint azelőtt; a főpapi székek betöltésének jogát már a X. szá­zadban vagy — mint Francziaország és Olaszország legnagyobb részében — egyes nagyravágyó hubérurak, vagy — mint Német­országban és Lombardiában — (és a mi a legjobb eset volt) a királyok ragadták kezükbe. Hogy minő elvek lettek ez idő­től fogva a kinevezéseknél irányadók, nem nehéz kitalálni. »

E korszakban, melyet méltán lehet a nyers erő aranykorá­nak nevezni, mik lettek volna becsesebb tulajdonok a hadi erényeknél? ezeket keresték a püspökökben is. Nem csodál­kozhatunk tehát, ha az Isten igéjének, a békének és fele­baráti szeretetnek felkent hirdetőit^ e korszak hadjárataiban és mindennapos kisebb harczaiban, sót nem ritkán rabló- kalandjaiban is, nem ritkán látjuk fölemlítve. Szokás lett a főpapi székkel összekötött nagyterjedelmű jószágok miatt a püspökségeket és apátságokat hűbéreknek tekinteni és, mint ilyeneket, a világi hűbérek adományozásánál bevett szokás szerint, pénzért osztogatni. Egyik visszaélés maga után von­ja a másikat: a királyi udvarnál adott példát követték a püs­pök udvarában is. A főpap, ki pénzzel jútott magas méltó­ságához, nem habozott hivatalát gazdagodási forrásnak te­kinteni s alsó, tőlo függő, papi méltóságokat szintén pénzért osztogatni. E vásárt az egyházi hivatalok betöltésénél a korszak irói simonia névvel bélyegezték meg és hogy e visz- szaélés mennyire el volt terjedve, elég lesz annak kimúta- tására a reformatori kísérletében megbukott V i l i .  Benedek pápára hivatkoznom, ki, a ticinoi zsinaton, fájdalomdúlt ke­bellel, e szavakra fakadt: „Nincs pap Itáliában, ki méltósá­gát pénzzel nem vette volna meg,“A pápaság tekintélyének lehanyatlása, a főpapság el- világiasodása és a simonia elterjedése magok után vonták az egyházi fegyelem meglazúlását. Világi papok és szerzete­sek egyaránt a legnagyobb rendellenségben és a legsötétebb tudatlanságban éltek; mifcsem törődve, vagy —  legtöbb esetben — nem is tudva semmit a papi házasságot tiltó kanonokról, nősültek meg és éltek vissza gyermekeik és rokonaik érde­kében a méltóságukhoz kötött egyházi jószágokkal. A papi és szerzetesi élet lehanyatlására a legecclatansabb példát nyújtja a hires császári kolostor Tarfa, Róma közelében, hol a X. század folyamán egymásután két apát múlt ki erőszakos ha­lállal, mindkettő a szerzetesek boszújának esve áldozatai1, s hol a szerzetesek nem is tartották többé szükségesnek együtt­lakni, hanem a kolostor nagyterjedelmű birtokain, sok czi- vakodás után, megosztozva, mindenik megnősült és birtokré- szóbo költözött. Tagadhatatlan, hogy e korszakban a papok házassága az egyházi fegyelem fenntartására rendkívül ká­rosan hat )tt s épen azért a szigorúbb szellemű egyházi fér­fiak nem is haboztak azt, a papok törvénytelen házasságá­gával együtt, nikolaitismus név alatt, bűoiiek bélyegezni. Különösen el volt terjedve a nikolaitismus Lombardiában és, Dezső monte-cafcinoi apát, később III , Victor pápa, tanúsá­ga szerint magában, Rómában, hol a X L  század közepén a nőtlen pap feltűnést, sőt csodálatot keltett fel.Természetesen, ez időben már a pápaság erkölcsi be* folyása és egyházi tekintélye, valamint politikai állása is a lehető legmélyebb fokra sűlyedett. A karoling császárságon nyert diadal, a 9. században, a pápaságra végzetteljessé vált. Megszabadúlt ugyan a császári felsőségtől, mely már az el­ső császár, N. Károly, korában elég súlyosan és kényelmetlenül nehezedett rá, de a császárság bukásával kiesett az e kor­ban nagyon is szükséges világi kard kezéből; birtokain a német és franczia urak példáját követő római nemesok ősz-
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toztak s maga a szentszék is egyes római nemesek ambi- tiojának szolgált eszközül, felváltva az Alberichek, Crescen- iiusok és Tusculanumi gyófok családi birtokaként szerepelve. Az Ottók új német császársága a X . században csak rövid időre orvosolhatta a bajt; II . Henrik halála ntán a megalá­zott, de meg nem tört római nemesség még féktelenebbé emelte fel fejet és a X I. század 4. és 5-dik tizedében az apostolok fejedelmének, városa a mindennap megújuló bot­rányok színterévé változott. Az aristokráczia ellentmondás nélkül uralkodott Rómában, tetszése szerint nevezte ki és dobta félre a pápákat és a pápaság oly barbárságba sűlye- dett, mely a legelvetemültebb római császárok korára emlé­keztetett. (Folyt, köv.)
KÜLÖNFÉLÉK.Kolozsvár, deczember 16.— Az egyetemes conventet br. Vay Miklós 

ő nagyméltósága, kinek egészségi állapota., mint 

örömmel értesülünk, jobbra fordáit, január 23-ára  

hívja össze Budapestre.—  Legfelsőbb adom ány. Ő felsége a király, iskola- építésre, a szalóki helv. kitv. egyházközségnek 105 frfcot s a tusnádi ref. egyházközségnek 100 irtot méltóztatott ma­gánpénztárából kiutalni,— „Tref'ort m iniszter és a D im áninneni k e rü le t44 czim alatt a turócz-szent-mártoni „Národné Noviny44 táma­dást intéz a közoktatási miniszter ellen a pozsonyi kicsa­pott pánszláv diákok ügyében s fölhozza ellene,- hogy abból a dologból a miniszter erőszakkal pánszláv kérdést csinált, holott a pozsonyi iskolatanács az öt diákot nem is pánszláv üzelmek miatt, hanem azért csapta ki, mert a tanács tudta nélkül „önkópző kört** alakítottak, tehát az iskolai fegye­lem ellen vétettek. Azután vedelem alá fogja az egyházker. gyűlés pozsonyi ismeretes határozatát s úgy találja, hogy a miniszter által kiszabott büntetés hallatlanul szigorú, mert erkölcsi halálra kárhoztat öt fiatal embert s azonfölűl az evang. egyház autonómiáját ingatja meg. „Feltűnő, — végzi — hogy Trefort miniszter úr k e r e s n i  kénytelen az esz­közöket, melyekkel a nemzetiségi izgatókat szemé'yi fele­lősségre vonhassa. Avagy nincs az izgatók ellen törvény? A miniszter bizonyosan tudja, hogy az ilyen izgatók nem sujthaték a büntető törvény értelmében s azért akar keresni eszközöket. Különben keressen eszközöket; mi a jogok vé­delmétől el nem állunk és a személyi felelősséget nem fog­juk kerülni/4 A czikket aláírta Mudrony Pál, a Dunán in­neni egyházgyülés tagja.Papválasztás. A kolozsvári evangélikus egyház- község, néhai Mádai János helyébe, tiszt. Greifenstein István urat, Győri Vilmos, pesti pap, jeles képzettségű segédjét, vá­

lasztotta meg első papjáúl. Az ünnepélyes beigtatás f. hó20-án végbe megy.—  Könyöradom ány. Szász István szerencsétlen pap- társunk családjának fölsegélósére újabban Valiéi* József, mákói kollegánk, küldöttbe szerkesztősegünkhöz 5 forintot. A részvétre méltó család ügyét ismételten ajánljuk olvasó­ink figyelmébe. A begyűlt s gyűlendő összegeket a görgényi esperes úrhoz küldjük.— A  m , kir. pénzügym iniszter az elemi, a föld- mivelés-, ipar-, keresk,-, felsőbb nép- és polgári iskoláknál, tanitó-képezdeknél, gyakorló iskoláknál és felső leány-isko­láknál működő tanítókat felmentette a hadmentességi dij fizetése alól.—  A  M olnár Aladár közoktatásügyi történetének folytatását a M, T. Akadémia Z s i l i n s z k y  Mihály tanárra s orsz. képviselőre bízta.— Pázm án Péter szobra, melyet a herczegprimás nagy áldozatokkal (20 ezer írton) egy első rangú olaszor- országi művész által készíttetett el, f. hó 8-án lepleztetett le Esztergomban, a basilikában.—  G yászhirek. Szabó Sámuel tanár urat s családját mélyen megrendítő csapás érte. Szép reményű nyolcz élő gyermekének páratlan jóságú édes anyja, a női erények egyik minta-képe, püspökünk leánya, N a g y  K a t a l i n ,  alig pár napig tartó rohamos tüdőlobb áldozata lett f. hó 14-ón, maga után hagyva kimondhatlan bánatot. A helybeli ref. tanári kar tegnap testületileg fejezte ki az özvegygyó lett férjnél s a mélyen lesújtott főpásztornál őszinte részvétét. A temetés ma megy végbe; a halotti imát Kovács Ödön, n-enyedi theol. tanár tartja. — V á l i  F e r e n c z ,  a pápai ref. főtanoda nagyérdemű tanára, élete 72-ik, tanári szol­gálata 49-ik évében, f. hó 13-án elhunyt. Bővebb életrajzot fogunk közölni róla, lapunk következő számában.—  A  következő sorok közlésére kérettünk fel Szives ajánlat az anyákhoz! Szokássá lett karácson és újévi ajándékokat adni szeretteinknek s a szerető szív ren­desen igen jól eltalálja, ki minek örül; van is elég tárgy, — miket, elszámlálni felesleges —  mik önként kínálkoznak mintegy az ünnepi alkalmakra. N ő i n k n e k  ott vau Tompa „01aj-ág“ -a, Révész, Dobos, Főrdős, Szász lélekemelő el­mélkedő imakönyveik. — F i a i n k n a k  ott von a r Jellem44, „Takarékosság44, K. Tóth K . velős átdolgozásában; — ám­de s e r d ü l ő  l e á n y a i n k n a k  mit adjunk? Csecse-becsét, képmellókletekkel ajánlva ajánlott divatlapot ? stb, — Ad­juk ezeknek Tóth Pál „G  y ö n gy  y i r á g  o k44 cziraü el­mélkedését; ép ezek számára Íratott és t ö b b  l a p  v é l e ­mé n y e  s z e r i n t ,  a czól el is van vele érvo! A könyv Miskolczon, Ferenczi Bernátnál, díszkötésben 2 írtért, kap­ható. — E g y  a t y a .
A  SZERK ESZTŐ  P O ST Á JA .D e m e t e r  S a m u n a k ,  Z á g o n .  A tudósítás meg is jelent s a pénz megjött. A reclaraált számokat megküldöm.Nyomatott Stein Jánosnál «?<$■ ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvárit.



XII. évfolyam. Kolozsvárit, 1882. Deczember 24. 52. szám.P R O T E S T Á N S  K ÖZ L ÖNY .E G Y H Á Z I  É S  I S K O L A I  H E T IL A P .
Hí* M E G J E L E N I K  M I N D E N  V A S Á R N A P .SZERKESZTŐSÉGI S KIADÓI SZÁLLÁS:b.-farkas utcza 16 szám, hová a lap szellemi s anyagi ügyeit illető minden küldemények czimzendok.ELŐFIZETÉSI ÁR :Egész évre 6 frt., félévre S frtM évnegyedre 1 frt. 50 kr■ 3° ----- — —  -  --------- — -------—
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&
Egy test, egy lélek vagytok. Gál. IV. 4.

T a r t a lo m  : Karácsony. Sz. B. — Töredék a magyar ref. ének- és istentisztelet történetéből. Kálmán Farkastól. — Külföld. — Irodalom. — Világ folyása. — Tárcza: A nagymama angyala. Ifj. Szász Károly tói. — A pápaság és az egyház a XI. században. Dr. Mika Sándortól. — Különfélék — Körözvények.
„ P R O T E S T Á N T S  P ^ Ö S X jÖ ET"5T"X I I I - i k  é v f o l y a m á r a  e l ő f i z e t é s t  n y i t u n k ,  k é r v e  a sz i ves  t á m o g a t á s t

Feleslegesnek tartjuk lapunk programmját tüzetesebben körvonalozni. Csupán annak kijelen­
tésére szorítkozunk, hogy lapunk iránya marad az eddigi. Nem kímélünk időt, erőt, hogy szolgálatára 
lehessünk továbbra is azon magasrendű- érdekeknek, melyeknek az egyházi sajtó terén is szolgálni 
életünk főfeladata. Kiváló munkatársaknak díszes sora segítségünkre volt eddig s támogatni fog a 
jövőben is.

Okúivá azonban azon tetemes anyagi veszteségen, melyet, a többszöri sürgetések daczára 
be nem folyt hátrálékok miatt, főleg a folyó évben, szenvedtünk, kénytelenek vagyunk kijelenteni, 
hogy lapunk jövő évi 1-ső számát csak azok számára indítjuk útnak, kik hátralékaikat addig törlesz­
tették. Ha ez meg nem történik s elegendő számú előfizető nem jelentkezik, a lap meg fog szűnni.

Az előfizetési ár marad az eddigi:

Egész évre © frt.
Félévre 3 frt.
Isregr̂ recLévre 1 50 Isr.

A  k e d v e z m é n y e k  é r v é n y b e n  m a r a d n a k .

Az előfizetési árak, póstautalvánnyal, alólirtthoz küldendők.

Kolozsvárit, 1882. deczember hava.
SZÁSZ DOMOKOS,

a „Protestáns Közlőn//' tulajdonosa s szerkesztője.
gjagp* L a p u n k  je le n  s s á m á h o a  v a n  m e llé k e lv e  S t a m p íe l  K .  h ird e té se ,
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KARÁCSONY.Kolozsvár, 1882. (lecz. 23.A  keresztyónség vallásos világnézlete telis­tele van a symbolismus m élyjelentős m ozzanatai­v a l —  az em ber-fölötti em berileg fölfoghatóvá té­tele am úgy is rászorúlván a közbevetett úton való m egértetés, sejtelm es m e g k ö zelité s , hozzávetés eszközeire. S  különösen a term észeti jelenségek hatásai iránt annyira fogékony em ber-sziv m egin- ditása, m aga-tudatára ébresztése lévén a czél s a föladat, önkényt kínálkozik  a  term észet sokszerű­ségében, mély érzelmi hatásaiban, m egannyi ta lálk o ­zó pontokat szolgáltatván az érzelmi v ilá g  és a m ély titkú természet oly sok, csodálatra keltő , m ozza­natai között, a közös lényeg által rokon e két v ilág  kölcsön hatása vetvén megértető világosság- súgarait egyikről a m ásra, m agyarázván egyik a m ásikat s mint az emberi szellem  czélzatos m un­k ájá va l fokozni bírja a term észet erőinek m űkö­dését: a természet is újabb h atályo kat hiv létre az ember értelmében, szivében, akaratában, épen a benne rejlő s belőle kiérezhető sym bolikus m o­mentumok által.A z  erkölcsi elem ekkel telitett természeti v i­lá g n é z e t , azonban, talán egy pontján sem m agas- lik  annyira fői és nem gyakorol nagyobb hatást az erkölcsi emberre, mint épen az Ú r  eljövetelé­nek ünnepén, m elyet a keresztyéuség nem hiában ű l a természet pihenőre tértének idején , a midőn az am úgy is egym ásra útalt ember még közelébb lcényszeritetik em ber-társához ; a m időn az emberi művelődés alap-föltétele: a család, kétszeresen drá­gán ak  és édesnek bizonyítja m agát s a midőn a megsemmisítő halált jelképező téli álom oly só­várgást. kelt szivünkben az élet, a főitám adás után D e mi a természet bezárúltsága, halálszerű dermedtsége, a tehetetlenségében m agára-határolt, a bűntudatában elárvúlt emberi szívhez k é p e s t !? A z  időjárás förgetegei ellenében védelm et nyújt az enyhe otthon, ápol és eltakar a családi szere­tet —  de hát az élet sokkal metszőbb zivatarai elől mi födöz, a midőn akaratunk erőtelensége, indulataink tisztátalansága m aga egyengeti le g jo b ­ban útját az ellenséges áradatoknak, a m elyeket ember az emberre, m agunk m agunkra zúdítunk, szervezeti halálunknál sokkal rettenetesebb ex’kölcsi h alált vonván fe jü n k re !?A  téli szűk szobába zárt s aránylag tétlen­ségre ú talt embernek bővön k ijü t az ideje a m a­gába szállásra, hogy fölkeljen szivében a jé g  fa ­gyánál hidegebb érzés, a m agára hagyatva tehe­tetlen félegesség tudata s a vágy, a sóvárgás, az epekedés, hogy e hiányt, m elyet oly kínosan érez m agában, kipótolhassa, betölthesse valam i m inde­

neknél teljesebbel, valam i tökéletessel, m agasztos­sal, valam i égi fény-m eleggel, m ely m egváltsa e földi setét-hidegtőlA  m egváltó után való e sóvárgás és az el­jöveteléb e vetett ez erős h it nem  a keresztyénség találm ánya, hanem  az em beriség szükségképi, ter­mészeti fejlem énye s a próféták nem  a felszélről jö tt  ígéretnek, hanem  az emberi szívben m egnyi­latkozott szükségérzetnek igéit hirdeték, a midőn az U rn á k  eljövetelét praedicálákA  midőn a természet éber s csodásán tit­kos erőinek szövése-fonása pezsdit, álkot, te re m t: az ember is ezer felé van igénybe véve akaratá­val ; gondolatai szétszóródnak, a sokszerűen válta­kozó jelen ségek lebilincselvén figyelm ét; érzelmei ezer és ezer árnyalatokban játszan a k ; vágyai annyi hiva-vonzó hatásoknak vannak kitéve, hogy kezei, agya, szive alig nyernek időt a m egnyugvásra.Ilyen ko r a ma m indennapi gondjai nem en ­gedik az örökkévalóság egyetlen gondját főiéb­redni. D e , a mikor az egész föld  egy n agy s ír­nak látszik , a midőn társas-családi ösztöneink különben is fogékonyabbá lesznek a szelidebb ér­zelm ekre s a szeretet áldásai fölkeltik  sóvárgá­sunkat az egy-örök szeretet u tá n ; a midőn e tisztúltabb lélekállap ot bűntudatunkat fölébredésre segíti s a szervezeti halál m ellett az erkölcsi h a ­lá l képeit á llítja  lelki szem eink elé —  nem ter­m észetes-e, hogy keressük a csillagot, m ely lá t­tatott v ala  régen; hogy vándorbotunk és saruink keletnek fordáinak s lesve hallgatózu nk valam i biztató hang után . ?É s  im e, a csillag vezérel, a vándorlás nem hiában való, mert hangzik az égi szózat:D i c s ő s é g  a m a g a s s á g o s  m e n n y e k b e n  a z  I s t e n n e k !  É s  e f ö l d ö n  b é k e s s é g  és  
az emberekhez  jóakarat !

Töredék
a magyar ref. ének- és istentisztelet történetéből.— Karácsom ceremónia. —Az evangyelium szerónt reformált magyar egyház egy­szerű —  lélekben és igazságban álló — isteni tiszteletét vizsgálva, önkénytelenűl merül fel a kérdés: minő lehetett ez, közvetlen azon idők után, midőn a reformatió nagy mun­kája hazánkban végrehajtatott, vagy mikor folyamatban volt ? Hogy ez utóbb említett időben minő volt az isteni tisztelet, teljességgel meg nem mondhatjuk. — A reformátorok, az apostoloknak adott parancsolat szerent, „elmenvén tanítot­tak u ; városról városra, falúról falúra jártak, praedicáltak, önszerzette énekeik s zsoltáraikat énekelték s a népet arra
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megtanították. Eleinte —  jóformán — ebből állott az isteni tisztelet !A mint azonban az egyházak rendezkedtek, természe­tesen rendeztetott a cultus is, sokat elhagyva, sokat meg­tartva a papismns ceremóniáiból, úgy azonban, hogy az i s t e n i  t i s z t e l e t  n e m z e t i  n y e l v e n  v é g e z t e s s é k ]Az azon korból reánk maradt a g e n d á k ,  g r a d u á -  l o k ,  c a n t i  o n a l é k - bó l  kiböngészve, teljes képét adhatjuk a magyar ref. isteni tiszteletnek, úgy, a mint az a X V I. század közepén gyakoroltatott.Én most a k a r á c s o n i  c e r e m ó n i á k a t  kísérlem meg a szives olvasóval azonkepen megismertetni, a min^ a most hivatolt okmányokból összeszerkeszthettem s merem állitni s hinni, hogy tiszta kópét adom annak!Mielőtt azonban ennek leírásába kezdenénk; szükség tudnunk, miszerint ez isteni tisztelet a k k o r  4 alkotó részből állott, u. m. a m i n i s t e r ,  c a n t o r ,  c l i o r u s  és a g y  ul o kéz e t ből .Minden rendezett egyházban volt k ü l ö n  é n e k l ő  g y e r m e k i  s e r e g  — cliorus, melynek feje és. igazgatója a Cantor-tanító; ez vezeté a chorus által mondatni szokott r e s p o n s o r i u m o k a t ,  miután a m i n i s t e r  elébb into- nálta vagy énekelte a kiszabott A n t i p  h o n á t .  Ez into- nálás, vagy éneklés, hasonlított a római papság mai s z a- b á l y t - a l a n  m a g á n -  é n e k l é s é h e z ;  igy tehát látni való, hogy a ref. istentiszteletben is k e z d e t b e n  h á r o m f é l e  é n e k l é s  h a s z n á l t a t o t t ,  u. in. m a g á n ,  v á l t ó  és 
g y ü l e k e z e t i .A gyülekezet következőkép folyt be az isteni tisztelet menetére:«) énekelt, mikor t. i. a gyülekezeti ének következett;

b) imádkozott a minister előmondása u tán ;c) isten igéjét hallgatá; később, a bibliák elterjedésé­vel, bibliáját magával vívón, vagy a templomba tartván, a minister által praedicatió közben czitált locusokat kikérésé;
cl) az ének, ima és praedicatióra „ Á m e n t  m o n ­d o t t /  Nehemiás 8 : 6 és 5. Móz. 27: 15— 26; úgyszinte Pál I . Kor. 1 4 ; 16 példája szerint;
e) alamizsnálkodott.A karácsoni isteni tisztelet azonban tulajdonképen az ünnepet megelőző estve kezdődött, az úgynevezett v i g  H á­lá s  vagy v á r  o g a t á s - s á l .  A családok alkonyat után lakó­szobáikba. gyülekeztek, énekeltek, imádkoztak, a családfő, vagy valamely kegyes s z ü l i k e  (öreg anyóka) előmondása mellett, bibliát olvastak, mígnem az idő elérkezett templomba men­n i; azaz eljött az é j f é l ;  ekkor mindnyájan templomba men­tek, hol már akkor a gyertyák megvoltak gyújtva s a prae- dicáló székbe feltéve, úgyszinte a minister, cantor, chorus előtt is. (A nagy-dobszai Graduálba 1752 ből Ziger János pap, az egyház inventáriumát bejegyezvén, végül ezt irá: „A  gyertyatartók megvannakw, lásd tőlem „Prot. egyh. és isk. lap“ Í881. é. f. 114. hasáb). A templomban aztán kö­vetkezőkép ment véghez az isteni tisztelet;(Invitatorium in v i g i l i a  nativitatis Domini),

A m i n i s t e r  intonálta: Cbristus születék nekünk,Jövötek el, imádjuk ötét,Jerjek el, örvendezzünk urunkban, És vigadjunk idvezitő istenünkben, menvén az ő tekintetnek eleiben dicséretekkel és vigas- ságos énekléssel, énekeljünk Ő neki.C h o r u s ;  Cbristus születék nekünk.M .: Mert nagy úr, az mi Urunk istenünk és felséges király mindeneknek felett, el sem veti ő tőle az ő népét, mert ő hatalmában vadnak minden földnek határi és min­den hegyeknek magasságát által látja.Ch.: Jövetek e), imádjuk ötét.M .; Mert övé az tenger és ő teremtette ötét és az kemény földet az ő kezei ókesiték, jövetek el azért, imádjuk ötét nagy alázatossággal és sírjunk az mi teremtőnk előtt, mert ő az mi Urunk istenünk és mi vagyunk az ő népei és az ő mezejének juhai.C h .: Christus születék nekünk.M. ; Ez napon, ha szavát hallandjátok, sziveteket meg ne kemónyócsétek, miképpen az pusztában, az ingerlésnek és késértésnek idején, hol megkésórtének engemet az ti atyáitok, megesmerének engemet és megláták az én esele- kedetimet.C b .; Jövetek el, imádjuk őtet.M .: Negyven esztendeiglen bántottam e nemzetség­től és mondám, hogy ezek tévelyegnek az ő szivekben és ők meg nem esmerék az ón útaimat, kiknek megesküdtem én haragomban, hogy soha be nem mennek az én nyugo- godalmamban.Ch. Christus születék nekünk.M .: Dicsőség atyának és fiúnak és sz. léleknek, mi ­képen volt eleitől fogván, most és mindenkoron és mind- örökkön örökké úgy légyen.G y ü l e k e z e t ;  Ámen.Ezután jött a gyülekezet k o z  é n e k e  a Cantionaléból, mely után a m i n i s z t e r  olvasta:(In noctem natív. Christi).Ad Titum 3.Jer, mi dicsérjük, ál gyük és felmagasztaljuk minde­neknek teremtőjót, az atya úr istent, ki nem mi érdemünk­ből, de az ő jóvoltából könyörült rajtunk, az ő szerető sz. Fiát e világra küldé. Phil. 2.Szűz Máriától testet, igaz emberséget, magát igen megalázván, reája felvéve, hogy minket megváltana és meg­szabadítana mi ellenséginktől, bűntől, haláltól, ördögtől, örök kárhozattól. Gén. 3.Ádámtól fogva régi elmúlt nagy üdökben, megígérte vala nékünk ezt az atya isten, kígyónak mikor monda; Asszonyi állat magva megtöri fejedet, elveszi birodalmadat, minden hatalmadat. Gén. 26.Ábrahám pátriárchának ugyanazt monda; megsokasi-tóm én neked te kevés magodat, mint az égnek csillagait*



ós Tengernek fövenyit, mert az te magodban megáidatnak minden népek hivő nemzetségi.Num. 24.Már feltámadott Bálámnak fényes csillaga, kit jövendő­képpen Sidó népnek mondott vala, hogy Jákob nemzetéből támadna fényes csillag és Sidóság* közzűl származnék az Jesus Christus embersége szerónt.Deut. 18.Ez vala az hatalmas nagy propheta, kit Moyses Sidó népnek megjelentett vala, Istennek Ígéretét mikor nekik meg­mondó: én ti közületek támasztok egy nagy Prophetát nek­tek váltságtokra, Psal. 131.Dávid királynak ezen végre megesküvék : hogy az ígért Jesus Christust nekie megadná, mikor ekképen mon­da; hogy meg ne csalatkoznék Én a te székedre vetek királyi méhednek drága gyümölcsében.Esa. 11.Sz. Ésaiás erről igy prophetált vala : veszsző szár mazik Jessonek nemes gyökeréből, kiből egy ékes virág ujjonnan nevelkedik, kin Istennek lelke, bölcsesóge és ta­nítsa igen meg nyugoszik.Luc. 2.Simeon prophétának jövendő mondása, Máriának a mit monda, iin bétellyesedek: Ez gyermek veszedelmére  ̂ és so­kak üdvösségére vettetett sidók koszt és jegy képen kinek sokan ellene támadnak.
Cia). 3.Sz. Pál ajánlya ez születésnek nagy voltát; megjelenté ő minekünk basználatosságát: idő bótellyesedvén, clküldé Atya isten egyetlen egy Fiát, hogy mi választott fiai Christus által lennénk. Math. 1.Ez lön a fiú, kiről az Angyal azt monda, mikor Jo - seph Szűz Máriát el akará hadni; Dávidnak fia Jósepk, ved hozzád ez Máriát, mert ez olly fiat szül, ki megszabadítja népet gonosz bűneiből. Luc. 2.Ez születésnek ő nagy drágalátos voltát megjelentek az Augyalok szegény pásztoroknak, mikor nekik mondának: hirdetünk nagy örömet, uielly lészen ti nektek és az egész földön való bűnös embereknek.(Folyt, kövj

K á lm á n  F a r k a s .
k ü l f ö l d .N é m e t o r s z á g .  A p o r o s z  i s k o l a ű g y .  A porosz népiskolákra evenként 101 millió márkát költenek; 44 mil­liót a városi, 27 milliót a falusi iskolákra. Az állam, ta­nítói fizetési pótlék czirnén, 624,689 márkát fizetett a vá­rosokban s 3 millió 191,320 márkát a falvakban. Szó volt .arról, hogy a porosz országgyűlés legközelebbi ülésszakában egy, a tanítói fizetést szabályozó, törvényt fognak az ország­

gyűlés elé terjeszteni. Mióta kitűnt, hogy az általános iskola- törvény létrejötte legyőzhetetlen akadályokba ütközik, az in­téző körök a fizetés kérdését külön törvénnyel akarták sza­bályozni. De hamar meggyőződtek arról, hogy ennek sem érkezett még ideje, mert előbb a közigazgatási reformot kell befejezni. Do pénzügyi viszonyok is akadályul szolgál­tak. Tanítói fizetésekre Poroszországban 59 millió 233,682 márkát költenek; ebből az iskolavagyon kamatai 7.528,767 márkát fedeznek ; 10 millió 528.841 márka tandijakban ta­lálja fedezetet, az állam körül-belől 8 — 9 millió márkával járul az egész összeghez. Az űj törvény rendkívüli módon növelné ezt az összeget, elannyira, hogy ily törvényt még kilátásba sem helyozhetni. A kormány be fogja érni azzal, hogy, legközelebb, a tanítói fizetések kárpótlékát, továbbá a tanitók nyugalomdiját törvénnyel fogja szabályozni, ille­tőleg felemelni.
!Fi*aueziacrsxAg;. S e n s a t i ó s  á t t é r  e s. Hallat­lan és, századok folyamán, szerfölött ritkán ismétlődő eset adta elő magát Francziaországban. E g y  e g é s z  k á t  h o l  i- k u s  k ö z s é g  á t t é r t  a p r o t e s t á n s  v a l l á s r a .  Az esetről a következőket Írják; Chátel-G-uyon (G-uy de Döme) község tanácsa ez évi November hó 5 ón egyhangúlag el­határozta, hogy, községével egyetemben, a katholikus val­lásról a protestánsra tér át s kimondotta egyszersmind egy protestáns templom épitésének szükségességét. A maire meg- bizatott egy erre vonatkozó terv elkészítésével s egy bizott­ság küldetett ki, mely addig is ideiglenes istentiszteleti helyről gondoskodjék. A közeli falú protestáns lelkésze, Cor- nud, meghivatott s beszédét többon hallgatták meg 400-nál. Az áttérés oka a kath. lelkésszel (euró) szemben kitört elé­gedetlenségben rejlik. Az ájíatosság —  a nép szavai sze­rint —  lehetetlenné volt téve a pap viselkedése által. Senki sem bízott benne s hiában folyamodtak fel a püspökhöz a lelkész durvaságai s erkölcstelen kihágásai miatt, mert a püspök, bár megígérte a pap eltávolítását, szavát szegte. Bizony, ebből az esetből élénk tanúságot vonhatnak le mind a katholikus, mind a protestáns lelkészek s legfőkepen pe­dig az előbbiek, kik kasztszerűleg távol tartják magukat a néppel való közlekedéstől s ez által felidézik annak bizal­matlanságát maguk iránt.
O la szo rsz á g . A z  e s k ü  t a g a d ó  k é p v i s e l ő k  e l l e n .  Az olasz parlamentben P i e r a n t o n i  képviselő in­dítványt tett, hogy az eskűtagadó képviselő fosztassék meg képvise'őí mandátumától. D e p r e t  is miniszterelnök pedig törvényjavaslatot adott be, mely szerint az oly képviselők, kik az eskütételt megtagadják, valamint azok is, kik, a kép­viselőházba belépésük után két hónappal, az esküt le nem tették, a nélkül, hogy ennek valamely kimutatható s elfo­gadható akadálya volna, mandátumaikat egyszerűen elvesztik. Piorantonit felkérték, hogy vonja vissza indítványát s ő meg is Ígérte, ha a kormány határozottan kijelenti, hogy a törvényjavaslatnak visszaható ereje lesz. A miniszter egy előbbi esetre hivatkozott, mikor az eskűtagadó megszűnt képviselő lenni.
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A fifiglitt* Ú j s z e n t e k .  Rómából jött intézkedések folytán az angol szentek számát jelentékenyen megfogják szaporítani. A nyomozások a szentté nyilvánítás tárgyában —  melyre az angol királyok, püspökök, szerzetesek és szü­zek közzűl sokan leginkább érdemesek — folyamatban vannak és egy lelkészekből álló bizottság ajánlja magát minden, e tárgyú, közléseknek a római szertartási congregatióval való közvetítésére. A z egész egy jól meggondolt sakkbúzása Ró­mának, hogy Angolországba, a szentek tisztelete ügyében, új erőket vigyen be és a római befolyást erősítse. Rómából Londonba érkezett tudósítások szerint azzal foglalkoznak, hogy az 55 éves korában lefejezett M o o r e  T a m á s  és F i s  c h e r  bibornok küszöbön álló canonisatioja eszközöl­tessék. Ezeken kivü) azt mondják, hogy a V a t i k á n  Má n -  n i n g bibornok sarkalására még 300 más, a vallási zavarok korában áldozatul esett egyént szándékozik szentté avatni.Á z s i a .  K e r e s z t y é n  t e m e t é s  J a p á n b a n .  Sok zenebonára adott alkalmat eddig Japánban az a körülmény, hogy a keresztyén temetkezési szertartás nem volt megen­gedve. Legtöbb temető ebhez vagy abhoz a templomhoz tar­tozott s az illetékes papok monopolizálták a temetőkben a szolgálat jogát. A keresztyéneket komoly zavarba hozó, sőt kínos jelenetek fordúltak elő gyakran. Nagy győzelem volt tehát, midőn, ez év május 27-én, egy keresztyénné lett had- tengerészeti orvos, kor mányi engedéllyel, ünnepélyes ke­resztyéni szertartással temettetett el. Egyetlen pogány pap sem volt jelen. A háznál tartott gyászbeszód és ima után egy véget érni nem akaró gyászmenet indult meg, elől a császári hadi tengerészet zenekarával. Egy szakasz gyalog­ság után zászló s egy tábla volt látható, mely utóbbin fel volt jegyezve: hogy hívták az elhunytat s melyik keresz­tyén egyházközséghez tartozott. Következett a koporsó, mely után az elhunytnak két fia lépdelt; azután egy szakasz gya­logság, majd egy század matróz, a tengerész orvosok csa­pata s végül a lelkész, nehány bennszülött keresztyénnel. „Keresztyén temetés,“ hallatszott itt-ott a bámuló tömegből, a meglepetés kiáltásaként. A sim ái felhangzott a keresztyé* nek éneke s a gyász szertartást buzgó ima rekeszté be.
IRODALOM.S z á s z  K á r o l y  k i s e b b  k ö l t e m é n y e i n e k  má­sodik kiadása, bővítve újabb termékekkel, a napokban került a könyvpiaczra a költő bü arczképével s megrendelhető bármely könyvkereskedésben. A vérségi viszony, mely a költő s lapunk szerkesztője között fennáll, tiltja, hogy a mű méltatásába bocsátkozzunk s csupán arra szorítkozunk, hogy olvasó közönségünk figyelmét arra a hírnévre utaljuk, melynek Szász Károly az irodalom terén, nem csak mint műfordító, hanem mint költő is, örvend. A két vaskos kö­tet ára fűzve: 3 frt 60 kr. Jövő számunkban mutatványt közlünk a költeményekből.

S z á s z  B é l a  v á l o g a t o t t  k ö l t e m é n y e i  szintén

nem rég hagyták el a sajtót egy nagy kötetben, melyet t. olvasóink figyelmébe ajánlunk. Szász Bélát lapunk olvasói, mint irót és költőt, sokkal jobban ismerik, hogysem köl­teményeinek e legelső kiadása bővebb ajánlgatásra szorulna előttük. A vaskos kötet ára fűzve 2 frt 50 kr, ; diszkötésben 3 frt 50 kr.
„ E z  a m i B u d a p e s t ü n k  czimü műre hirdet elő­fizetést Várnai Bőhm Sándor, lapunknak hosszú időn át volt belmunkatársa, 1 frt 50 krjával, A kötetben vázlatok, élet­képek, rajzok és beszéljek lesznek a fővárosi életből. V. Bőhm Sándor egyike az ifjú generatio tehetségesebb tagjai­nak s igy műve, irmodorát, tartalmát és mulattató voltát tekintve, ismerve az irót, a legnagyobb valószínűség sze­rint, nem fog az ily nemű termékek között utolsó helyen állani. Melegen ajánljuk, mint regi ismerőst, lapunk t. ol­vasóinak becses figyelmébe. Az előfizetések szerző lakására (Budapest, bécsi utcza 2 sz.) küldendők.
M a g y a r  p r o t. e g y h á z i  s z ó n o k l a t o k ,  u n n e -  p i ,  a l k a l m i  k ö z ö n s é g e s  és g y á s z  e s e t e k  re.  I r t a  G y ö n g y ö s  y S á m u e l ,  t i s z a - n á n a i  r ef .  l e l k é s z .  Új  f o l y a m ,  I.  f ű z e t .  B o l t i  á r a :  1 frt 80 kr. Miskolcz. A szóban forgó ily czimű munka, húsz egyházi beszedet tartalmaz, melyek legnagyobb részben ünnepiek. A 182 lapra terjedő fűzet majd minden darabja kerekíted kidolgo­zás, tiszta magyar styl és bő eszmei tartalom által tűnik ki. Terünk szűk volta nem engedi a részletes bírálat köz­lését, de azért jó lélekkel ajánljuk e munkát előfizetőink figyelmébe.„ M i l y e n  l e v e g ő b e n  a l s z u n k  é s  m i l y e n b e n  k e l l e n e  a l u d n i ,  h o g y  e g é s z s é g ü n k r e ,  n e m p e ­d i g  b e t e g s é g ü n k r e  s z o l g á l j o n ' 4 czimmel Di\ Sala­mon József tollából egy figyelemre méltó rüpirat jelent meg, mely, különösen nagyobb és szűiiebb szállással rendelkező családoknak, sok talpraesett és megszivelhető tanácsosai szolgál. Ára 30 kr. s Stein Jánosnál kapható Kolozsvárit.
Ú j  z e n e m ű v e k .  Táborszky és Parscli zeneműké - reskedésében megjelent két csárdás; az egyik „Elegáns csárdások" czimmel Ábrányi Kornéltól, a másik „Atkleta csárdás" czimmel Berkes Lajostól, Ajánljuk az illetők fi­gyelmébe.

A VILÁG FOLYÁSA.
—  Heti szemle, —A k é p v i s e l ő  h á z b a n  a kereskedelmi és közgazda - sági minisztérium költségvetése nagy méreteket öltött és bárom ülésben foglalkoztatta a házat. A közoktatásügyi mi­nisztérium költségvetési tárgyalásának kezdetén arra nézve tétetett inditaány, hogy a Muraköz, mely már-már egészen elhorvátosodik, vétessék ki a zágrábi érsekség alól s ina-
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gyár püspökség alá helyeztessék. T re f ó r t  miniszter őszin­tén, megmondta, hogy ez lehetetlen, mert ha a Muraközt elvonják a zágrábi érsekségtől, akkor elvontunk attól annyi területet, a mely biztosította eddig a magyar kormány jo­gát, hogy a zágrábi érsek kinevezésére befolyása legyen. Z s i l i n s z k y  Mihály a nazarénusok terjedésére irányozta a miniszter figyelmét és felhozta, hogy e felekezet hódit a nép közt, mert vallása tiltja a katonáskodást s a besorozott nazarénust rendesen a kórházakban használják betegápolásra; nem fizet egyházi adót, nem fizet papot; nagyon könnyen megy nálok a házasság. I r á n y i  Dániel a baptisták fele- kezete mellett emelt szót, mint a kiket üldöznek, befognak. Ugyancsak Irányi most is megtette szokott indítványát, hogy teljes szabad vallásgyakorlat legyen Magyarországon. A  miniszter a baptistákra azt hozta fel, hogy lelkészeik, „apostolaik44 miveletlen emberek s oly felekezet, mely pap­jaitól nem követői bizonyos miveltséget, veszedelmes lehetne. Bajok azért van a baptistáknak, mert türelmetlenek, tola­kodva térítenek és ezért sokszor megverik az apostolokat. Ilyenkor avatkozik be a hatóság. Vallásgyakorlataikat sza­badon végezhetik. Az iparos iskolák tárgyalásánál történt meg, hogy gr. Zichy Jenő e czélra 20,000 frtot kívánt a költségvetésbe fölvenni 8000 frt helyett s mikor ezt a mi­niszter ellenezte, hivatkozva a pénzügyi állapotokra, Z i c h y  s a j á t  m a g á é b ó l  a j á n l o t t a  f ő i  a 12,000 f r t o t ,  ha megígéri a miniszter, hogy a jövő évre nagyobb összeget vesz fel. A ház pedig köszönettel fogadta gr. Zichy Jenő nagylelkű ajánlatát. — H i e r o n y m i  K á r o  1 y , közlekedés­ügyi államtitkár, ez állásától, saját kérelmére, főimentetett s ő felsége őt a Lipót-rend középkeresztjével díszítette fel. —  S z a t h m á r m e g y e  s z é k h e l y e .  Szathmáron népgyű­lést tartottak, mely azt a kívánságot fejezte ki, hogy a megye székhelye Nagy-Károlyból Szathmárra tétessék, mint természetes központba. A megyeház építésére a város min­den áldozatra kész. — P e t á r d a  a p o s t á n .  E hó 16-án reggel a temesvári postahivatalnál a postakocsik-állomási helyen petárdát találtak, taplóba és papirosba begöngyölve. Eleinte azt hitték, hogj e petárda a postacsomagokból esett ki, de e föltevésnek ellene szól azon körülmény, hogy az egyik darab taplón látható, hogy meg volt gyújtva. A föl­dön heverve aztán —  hihetőleg a nedvesség miatt — ki­aludt. —■ A s z e r b  s k u p s t i n a  m e g n y i t á s a .  E hó 15-én nyílt meg a szerb skupstina Belgrádban, Milán ki­rály irónbeszédjóvel. Nem könnyű volt összehozni annyi képviselőt, a mennyi a skupstina üléséhez szükséges, mert a radikális ellenzék rögtön lemond, a mint megválasztják. De mégis volt 128 képviselő. A  király felolvasta a trón­beszédet; miután csupa miniszteriális képviselő volt jelen, csaknem minden mondat után viharos taps hangzott. A trónbeszéd egyébiránt nem valami fontos. — A f ö l s é g -  s é g  s é r  t ó s e r t  halálra i telt Oberdank érdekében, több ol­dalról vett felszólításokra, Hugó Victor a következő kegyel­mi kérvényt menesztette Királyunkhoz: „Két nap alatt 11 táviratot kaptam Olaszország egyetemeiről és akadémiáiról. Mindannyi az elitéit éleiéért esedezik. Az osztrák császár

e pillanatban kegyelmet gyakorolhat. Vajha aláírna a ke­gyelmi iratot! Nagylelkű cselekedet volna ez. 1882, docz* 12-én. Hugó Victor.44 —  Ú j a n g o l  m i n i s z t e r e k .  Glad- stone kormányelnök letette a pénzügyi tárczát s átadta azt a volt hadügyminiszternek, Childersnek. Ezentú' kizárólag a kormányelnöki teendőknek szenteli magát. Hartington van kiszemelve hadügyminiszternek. Fontosabb ezeknél, hogy Derby lord is tagja lett Gladstone kormányának és a gyar­matok ügyét vette át. Derby nyíltan hangsúlyozta Orosz­ország iránti rokonszenvét is, a mit Gladstone sem titkolt. Gladstone és Derby ugyanegy kormányban tehát igen könnyen azt jelentheti, hogy az angol kabinet politikája a külügyi kérdésekben Ausztria és Németország ellen van irányozva s Anglia nem hajlandó a Balkán-félszigeten az osztrák-ma­gyar államnak valami kiválóbb engedményeket tenni. — A z  o r o s z  h a d i  k é s z ü l ő d é s e k .  A német és galioziai határokról folytonosan hangzik a hír, hogy Oroszország nagy készülődéseket folytat, vasútakat épit gyorsan, erődítéseket emel, csapatokat von össze, sőt Varsóban külön hadi pénz­tárt is állított fel. E régen ismétlődő tudósítások most a németországi lapokban is rendesen helyet találnak és, a mint látszik, e készülődések monarchiánk ellen irányozvák. —  N a g y  t ű z v é s z .  Jamaikában, KiDgstonban a kereskedők negyede e hó 11-en leégett. A roppant tűz 6 millió font (60 millió frt!) kárt okozott. —  E g y p t o m i  ü g y e k .  Egyptomból érkező hírek sűrűn foglalkoznak Tevfik pasa alkirálylyal, a ki képtelen kormányozni és folteszik róla, hogy bir belátással, felismerni saját alkalmatlan voltát. Meg­lehet tehát, hogy nemsokára lemond. Utódja Abbas trón­örökös lesz, de, a mig az felnő, addig Anglia által kije­lölt kormányzóság fogja az ügyeket vezetni. Az angol ha­talom tehát egyre öregbedni fog Egyptomban. A f r a n e z i a  és a n g o l  v i s z o n y o k b a n  az újabb napok alatt ismét jobb fordúlat állt be. — E g y  k i r á l y  ő s z i n t e  v a l l o ­m á s a i .  A nyáron a khinai császár egyik alattvalója, Korea király, ellen lázadás tört ki s a királyt saját nag'ybátyja fosztotta meg trónjától. Khinai sereg vonúlt aztán Koreába és helyreállította a rendet. A „Norcl China Héráid14 most közli a kiáltványt, melyet a király népéhez intézett: „Mint­hogy nincs bennem semmi erély, kilencz év óta a legna­gyobb rendetlenségben kormányoztam. Az igazságot elha­nyagoltam és a kormányzással nem törődtem, E botrányért magam vagyok egyedül felelős. Ezért számos szerencsétlen­ség halmozódott rám. Hanyagságomat megbánom, de kissé későn. Gazságomat beismerem. Vétkeztem: kirabolván a templomokat s nem akarván imádni továbbra is az istene­ket. Vétkeztem, hogy a nép pénzét a hizelgők közi oszto­gattam ki, mert rossz hivatalnokokat alkalmaztam. Hibám űzte el a trón egész tekintélyét s igy bűnöm súlyosította népem helyzetét, okozta a bekövetkezett bajokat. Igazságos tehát, hogy az isteuek üldöznek s népem gyűlöl. Szégyenlem magam hűbéreseim és alattvalóim előtt. ígérem javulásomat az istennek, a császár és a nép ezután meg lesznek elé­gedve velem. “



A  n a g y m a m a  a n g y a l a .
— IFJ. jSzAsz ^ÍAr o l y t ó l . —Fűrfcin a tél, de nyár szivében,Benn a szeretet lángja ég,Körébe’ lenni földi éden,Vidám s áldó mosolya még.A  tűnő napsugár is éget,Bár messze röppent hajnala De csitt! A lárma érjen véget:Itt a nagymama angyala.

Már hetek óta jár, rakosgat,Számítva gondol egyedül,Be-be szólítja a nagyobbat S vele órákig el-el fll.A  lánykáknak vájjon mi kéne?V a j’ mit kapjon az apraja?Hát mire vágy inkább a véne ?Itt a nagymama angyala.
Mindent felír fehér kezével,—  Egy kincset ér minden vonás — Köztük szivét ha osztaná fel, Boldogsága nem volna inás.De igy alig jut egjTe-másra,—  Ez is kincs lesz tán valaha — óh, mily nehéz a választása!Itt a nagymama angyala.

Aztán meggyűjtják a gyertyákat,Már rendbe van minden dolog;Az agg is új erőre lábhad És szive halkan feldobog.„Ne még, ne még, mig készen nincsen! Ez nem jól van! Ezt tedd oda!“A  sok kis kéz már a kilincsen Itt a nagymama angyala.
Zsibongva tódúl a szobába,Csak úgy szalad a sok gyerek,S a hogy bírja mindnek a lába, Kokainra megy a kis sereg.Pár perez, s nem ismersz a szobára:Itt csákó, kard, ott egy baba De nézz egy kisded asztalkára Ott a nagymama angyala.

„Ezt a papa angj'ala hozta,Ezt a mamáé, ezt meg a Nini! hisz ottan a sarokba,Ott van az öreg nagymama.Igen, ott áll, könnyes szemekkel,A  boldogságba nincs szava Es osztva-oszt áldott kezekkel:Itt a nagymama angyala.
Egynek egy bábút, másnak mást ad, Egy-egy csókot, mint ráadást, —  Áldó a csókja ajakának!A  nagyja tán nem várna mást,De nékik is van: kézmunkája .„Oh jó anyám, mért fárada?*4 Hisz mindnek anyja s gondol rá ja : Itt a nagymama angyala.
Ha mind kiosztá, oszt’ lenyugszik, Mig arczán örömkönny pereg, — Pihen a másnap hajnaláig,S munkához fog a jó öreg.Jövőre is kell a fiáknak 0  adna mindig, adna ma,Hisz Ő is ad, ha mások adnak S hoz a nagymama angyala.

Egy angyal ő, a földre szállva,—  De nem pihenni jött ide —Csak bennünk él, miénk az álma, Miénk az élte s ho szive.Ha összegyűlünk egy csoportba S ha fölzeng gyermekink dala:Mi elcsititjuk, hallga, hallga Itt a nagymama angyala.
A  pápaság és az egyház a X I . században.— Dr. Mika Sándortól. —■(Folytatás.)1033-ban meghalt X IX . János pápa a tusculanumi grófok családjából s testvére Alberick, Kóma város consula es a római nemesség leghatalmasabb tag>a, sietett a meg­üresedett pápai széket családja számára újra biztosítani. Oly merészséggel, minőre eddig, minden botrány mellett is, a pápaság történelmében példát találni nem lehet, saját fiá­nak, Theopbilactnak, egy 12 éves gyermeknek, fejére tette fel a hármas koronát. És e gyermek pápa IX . Benedek, ki



felserdflit korában Neró elvetemültségével Caligula gyer­mekességét és Heliogaballus esztelenségét egyesítette, tizen­egy évig uralkodott zavartalanul Rómában. Utódainak egyike,II I . Victor, festette le az utókornak Benedek életet, meg­jegyezvén, hogy borzad elbeszélni e pápa tetteit s valóban nincs bűn, mellyel IX . Benedeket méltán vádolni nem le­hetne. Fényes nappal a nép szeme előtt raboltak és gyil­koltak ő és társai; fegyveres kézzel erőszakolták ki a mar- tyrok sírjain a zarándokok adományait. Róma rablóbarlanggá változott s minden erkölcstelen erőszakos tettre a pápa és rokonai adták a példát.IX . Benedekkel —  mondja Gregorovius —  a pápaság elérte az erkölcsi hanyatlás ama legszélső fokát, mely a természet törvényei szerint fordúlatot idéz elő az emelke­désre ; de a botrányok kora mé^ ekkor nem járta le egészen magát. 1044-ben kifáradt ugyan a római nép türelme is és egy felkelés,' melynek élére a tusculanumi grófok vetélytársai, a Crescentiusok, állottak, a kéjencz pápát kiűzte Rómából; de ez csak személy- és nem rendszer változást jelentett. A hatalom most rövid időre a felkelés fejének, Girarde de Saxonak kezére került, ki, miután IX . Benedeket a pápai méltóságtól megfosztottnak nyilvánította, nem késett, elődei példáját követve, a hármas koronát áruba bocsátani. A leg­többet Ígérő János sabinai püspök, I I I .  Sylvester név alatt, 1044. február 22-én Szt. Péter trónjára lépett; de uralma csak negyvenkilencz napig tartott. IX . Benedek korántsem szándékozott méltóságáról lemondani; ellenkezőleg, hatalmas rokonai segélyével, újra felvette a harczot és sikerűit is vetélytársát Rómából kiszorítani. Most ismét Sylvester lett száműzött, de a Crescentiusokra- támaszkodva ő sem adta fel ügyét; egyik Sabini várába vonult meg s onnan bocsá­totta ki átkait Benedek ellen.A keresztyén egyháznak tehát két feje volt már s hogy a botrány teljessé legyen, csakhamar megjött a har­madik is. IX . Benedek az általános gyűlölet új kitörésétől félve s különben is nősülni szándékozván, csakhamar aztán, hogy a szent széket másodszor is elfoglalta, eladta méltó­ságát a római laterani egyház egyik gazdag János nevű papjának, ki mint pápa V I. Gergely nevet vett fel. Az új pápa, mint pap, tiszta feddhetetlen életéért, közhecsülesnek örven­dett s nem lévén tudva kezdetben, minő eszközzel nyerte el méltóságát, a szent széket is általános örömzaj között foglalta el. De az óriási zavarók megszüntetésére V I. Ger­gely tiszta élete és jámbor jó akarata nem voltak elégsé­gesek. II I , Sylvester tovább is fenntartotta magát sabini birtokain, pártja benn Rómában nagy tevékenységet fejtett ki s végre IX . Benedek is nősülési szándékában csalatkoz­ván, a pápai czimet újra felvette. Három pápa uralkodott most Rómában, mind a három a simonia bűnével terhelve; az egyház kebelében gyalázatos schisma, Róma falai között véres polgári háború dühöngött. H a a következő században élő Freisfngeni Ottó egyedül álló tudósításának hitelt adha­tunk, egy ideig három pápa tartózkodott Rómában: egyik a Szt. Péter templomában, a második a Lateránban és a har­madik a Maria Maggiore templomában osztotta áldásait párt­feleinek és szórta átkait ellenfeleire.

A pápaságot e zavarból és mély erkölcsi sűlyedésből csak a császári közbenlépés menthette ki s csakugyan az erőteljes német király, II I . Henrik, személyében központosúl- tak mindazok reményei, kik, a Rómában uralkodó rendet­lenség és szüntelen megújuló botrányok fölött kétségbeesve, az egyház és a pápaság reformatiójának kérdését az európai kereszténység világi fejének kardja nélkül megoldani lehet­ségesnek nem hitték. II I , Henrik római útja 1040-ben kö­vetkezett b e ; de mielőtt ennek elbeszéléséhez fognék, szük­ségesnek tartom, rövid kitérést téve, azon reform mozgalom jelleméről és irányáról szólani, mely, közel egy század óta, az egyház kebelében zajtalanul, de annál több hatással mű­ködve és II I . Henrik közbenlépése által a pápai trónt is el­foglalva, hivatva volt a szent széket, egy pár évtized alatt a legmélyebb sűlyedésből világuralmi állásra emelni.E reform mozgalom, vagyis á visszahatás az egyházi élet romlottsága ellen, ott vette kezdetét, hol, a zilált po­litikai és társadalmi viszonyok következtében, a rendetlenség a legmagasabb fokra hágott, hol tehát a baj orvoslásának szüksége is leginkább égetővé v á lt : Francziaországban és Olaszországban. A hanyatlás a szerzetes életben volt legfel­tűnőbb s csakugyan ott találkozunk az első reform kísérle­tekkel. Nursiai Benedek intézménye, miután négy századon keresztül teljesítette culturhistoriai feladatát, mely feladat az új keresztyéntársadalom képzésének elősegítésében állott, mint a tarfai kolostor példájából láttuk, teljes bomlásnak indúlt. Pedig e szerzetesek képezték kolostoraikkal a római birodalom bukását követő chaosban az egyedül rendezett tár­saságot és a hatás, mit példájokkal és önfeláldozó sokoldalú tevékenységekkel a fejlődő keresztyén társadalomra gyako­roltak, végtelenül üdvös volt. Ok hintették a keresztyén testvérszeretet magvait a barbar világba; mig a világ füs­tölgő rombalom volt, ők éltek csak békésen, munkásán és jámboran; s mig a polgári élet törvénykönyvei a barbárság árjában eltűntek, ők új törvénykönyvet alkottak; Benedek szabályai a középkor legrégibb törvénykönyve. Ők adtak először példát munkás jámbor élőtökkel az erkölcsi ideák amaz igénytelen országáról, hol boldogság és béke, aláza­tosság és engedelmesség virágzottak; ők adták a keresztény egyháznak a legkitűnőbb hittérítőket, kik valóban apostoli erővel és lelkesedéssel téritették a pogányokat s kezükben, az evangéliummal hódítottak a fölemelkedő frank birodalom­nak új provinciákat és a római egyháznak új kerületeket. Kolostoraik a szerencsétlenség asylumai és a tudomány dics- teljes iskolái voltak, egyedüli iskolái az elszegényedett em­beri nemnek, egyedüli menhelyei a római és belien cultura gyönge maradványainak. Mi eszméik és álmaik az ég leg­távolibb régióiban vesztek el, nem vetették meg a földi élet fenntartására és szépítésére szolgáló eszközöket. Benedek praktikus szabályai szerint magok mi vélték földjeiket, pél­dát adva ebben is épúgy, mint a tudományos, erkölcsös és vallásos életben kortársaiknak. Faluk és városok alapitói voltak s nagyterjedelmű földek köszönhetik nekik termékeny- sógöket, népességeket és virágzásukat. De e nagy luiltur- historiai hatás, melynek én itt csak halványképét adhattam, 
F o ly ta tá s a m ellékleten.



Melléklet a „Protestáns Köziöuy“ 52. számához.

s i^ielj a benczéseknek a történelemben mindörökre fényes nevet biztosit, már teljesítve volt, midőn N. Károly a ger­mán római császárságot megalapította és a kilenczedik szá­zaddal a szerzetesség hanyatlásnak indult,E hanyatlás kora szorosan összefügg a károling csá­szárság szétbomlásával és a pápa egyházfői tekintélyének lehanyatlásává!, de okait már a megelőző időkben kell ke­resnünk, A kolostorok meggazdagodása Yolt a fő-fő ok ás e meggazdagodás természetes következménye volt azon magas állásnak, melyet idővel a szerzetesek az egyházban és ál­lamban kivívtak magoknak. Az általános barbárság korában kortársaikénál összebasonlitlanúl magasabb képzettségek meg­nyitotta előttök az irtat a kiiályi udvarokba, a püspöki szé­kekre sőt Szt, Péter trónjára is és e kilátások, az egysze­rűség, alázatosság erényeinek háttérbeszoritásával felkeltették bennök a nagyravágyás szenvedélyét. Csakhamar végetlen birtokokat szerezve, a kolostorok fejedelemségek, az apátok grófokká lettek s már Martell Károly megadta azon veszélyes példát, mit maga N. Károly is követett, hogy más jutalom hiányában, világi urakat, egy-egy gazdag apátság birtoká­val adományozzon meg. E világi apátok nőm késtek a szer­zet jószágait rokonaik és vasallusaik között kiosztogatni s o kolostorok fejedelmi vagyonát csakhamar ezer meg ezer rabló tépte szót. Ily körülmények között a szerzetesek régi erényei oda lettek és a növekvő ólvezetvágy, a társadalmi viszonyok óriás rendetlensége, a karóimig birodalom felosz­lását követő zavar és végre a saraczénok, normaunok és magyarok új népvándorlásának pusztító csapásai, melyek fő­képpen a kolostorokra irányultak, teljessé tették a szerze­tes élet lehanyatlását. Sok apátság szótdúlatott, a szerzete­sek szétoszlottak és a bol a k lostorok megmaradtak, a fe­gyelem ott is elenyészett. A szerzetesség ép oly bomlásnak indult, mint előbb hasonló körülmények között és ugyanazon okok hatása alatt a világi papok canonikalis szervezete.Azonban e szomorú körülmények között is akadtak még mindig egyesek, szerzetesek, papok és világiak egy- iránt, kik a hanyatlást fájdalmasan érezték és a kik Szent- Benedek poraiból látszottak életre kelni, hogy a keresztény­ség bomlással fenyegető eget fenntartsák. Közelgett a végzet­teljes ezeredik év ós a világ vége miatti félelemben az as- kesis új táplálékot nyert; a világi szenvedélyek chaosábél győzelmesen emelkedett fel a bűnbánó szeretet, szerzetala- pitók, remeték, rajongó bűnbánók, a régi Thebaiséhoz ha­sonlók, támadtak mindenütt, lelkesült, a halált megvető mis- sionariusok keresték fel kelet még pogány népeit, fejedel­mek — köztök nem egy zsarnok —  öltöttek szerzetes ruhát és az egyházra borúit sötét éjszakában egy pár csillag ismét felmerült* (Vége következik).

K Ü L Ö N F É L É K .Kolozsvár, deczember 23,— A közelgő karácsonyi szent ünnepnapokalkalm ából fogadják t. olvasóink legszivélyesebb jók iván atain k at. T öltse be az Isten  m indnyájunk szivét örömteli érzelm ekkel, békességes indulattal s azzal az ólő vallásos bittel, mely áhítattal csüng az U rn á k  ama K ü ldö ttjén , kiben kibékült az ég a földdel, az Isten az em berrel, az örökélet a m ú land ósággal D e ne feledjük, hogy m agyar prot. egyházra nézve ebben az esztendőben a közelgő karácsony ünnepe nem csak annak szentelt hála ünnep, hogy testet öltött m agára az örök Ig e , hanem  hálaünnepe annak is, hogy valósággá vált a miért protestáns egyházunk minden hű fia  rég ­óta c s e n g : egy testté s lélekké egyesült az egye- temes m agyar reform ált egyház s ez által szám ára a közös czélra közös erővel törekvésnek s ú jjá  születésnek óhajtva várt korszaka m egnyílott. D i ­csőség a m agasságban Istennek, ki m agyar re­form ált egyházunkra nézve is elközelgetni engedte az idők telyjességét, felénk h ajlította a K ir á ly  szi­vét, hogy tám adjon számunkra is „ ú j  é g  s ú j  f ö l d ,  m e l y b e n ,  l a k o z i k  a z  i g a z s á g .  Sere- geljü n k hát m indnyájan buzgó áhítattal az Isten házába s zengjük hálatelt szívvel a koronás pró­fétával: J ó  és i g a z  a z  Ú r !—  A  kolozsvári ref. egyházközség azu. n, nagy lá­basházat, mely eddig az egyház ós főtanoda közös tulajdonát ké­pezte, felereszeben a főtanodától 20,000 írtért megvásárolta s közelebbről tartott közgyükében a romlatag épületnek tel­jesen újra épitósót elhatározta. Gyarmati Miklós, Dávid An­tal ós Szász Domokos személyükben bizottságot küldött ki az előmunkálatom megtételére s biztos kilátás van arra, hogy a jövő óv tavaszán az építés megkezdődik.—  B eigtatás. Greifenstein István, kollega urat, a kolozsvári luth. egyházközség újonnan választott papját, mint lapunk jelezte, f. hé 20-án igtatták he hivatalába a szász-sebesi lutheránus espeiesség küldöttjei, díszes közön­ség jelenlétében. A bcigtatási ünnepélyt az egyházközség által rendezett diszobéd követte, melyen rósztvettek a kü­lönböző felekezetek képviselői, a városi hatóság s az egy­házközség kitűnőségei. Legyen e helyen is idvezelve az Úrnam új szolgája.—  Szép ajándék. Nagy-sajói ev. ref. egyházközségünk — mint nekünk írják — a folyó decz. hóban igen szép és becses ajándékot kapott Br* Scbleinitz Yilmosnó szül. Gróf
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Tkoldalagi Róza ő nagyságától posta útján, A küldemény áll három darab úrasztali térítőből; egyik egész nagy, nehéz selyemből, műértő kézre valló selyem hímzéssel; a más kettő kissebb, arany, ezüst és selyem fonállal művészileg kilii- mezve. Az ajándék becsét neveli az, hogy a teritők össze­állítását s rajtok a sok munkát és időt igénylő, gazdag művészi hímzést a kegyes grófnő sajátkezűleg végezte. —  Vajha minél több ily nemes keblű patronája akadna egyház­községeinknek !— Geresi Kálm án tanár űr főikért annak kijelenté­sére, hogy ő aem tartott a Révész Imre síremlékének Deb- reczenben történt leleplezése alkalmával beszédet, sőt a felállítás megtörténtéről is csak utólagosan vön tudomást, mivel az egész csöndben történt.—  A z evang. egyház főfelügyelőjének választása ismét napi rendre került. Az első szavazásnál az egyházak többsége b, Prónay Dezsőre szavazott, de Fabinyi Teofillal és Péchy Tamással szemközt, nem volt meg a kellő többsége. Most tehát újra szavaznak s Prónay és Péchy mellett foly a küzdelem. A  budapesti evang. egyház Peckyre adta sza­vazatát, a kassai Prónay Dezsőre.— A  kolozsvári szegény tanulókat segélyző-egye- sűlet f. év decz. 10-én ismét 58 szegény gyermeket ruhá­zott fel. A kiosztásnál, mely a városi torna*vivoda nagy termében eszközöltetett, a szülőkön és tanítókon kivűl a jótékony egyesület választmányának tagjai is jelen voltak.— Tisztelendő osizm adia-inasok. A müncheni ben- czés barátok űjabb időben nagy szorgalommal tanulják —  a csizmadia mesterséget. Nem rég egy bencés megjelent a mün­cheni „anatómiai lábbeli-árú intézetben" s arra kérte a vál­lalat főnökét, hogy a kolostor részére egy tanitót engedjen át. Az üzletfőnök átengedte egyik emberét s az nem kevésbé volt meglepetve, midőn látta, mily nagy buzgalommal láttak hozzá a jámbor atyák a czipósz-mesterség elsajátításához. Rendszeres elméleti és gyakorlati kurzus lön berendezve s a tisztelendő czipész-inasok egyik-másika, már saját maga varrta czípőt hord.—  M ai szám unkhoz m ellékelve veszik olvasóink a Franklin-Társulat kiadásában megjelenő hírlapok előfize­tési felhívását. Ez utóbbiak között a legrégibb az immár karminczadik évfolyamát elő „ V a s á r n a p i  T J j s á g " ,  mely nagy képes hetilapnak, az olvasó közönség e kipróbált házi barátjának, jövőre legjobb ajánlása, képeinek évről- évre szaporodó száma és szebb kivitele mellett, kiváló iro­dalmi erők által kiállított, folyvást növekedő változatos tar­talma, mely teljesen fölöslegessé teszi a magyar közön­ségnek hasonló külföldi lapok járatását; mig társlapja, a „ P o l i t i k a i  Ú j d o n s á g o k "  a politikai heti események gondos és hű öszszeállitását adja s képes gazda­sági mellóklappal van bővítve. — A „ K é p e s  N é p l a p "  a legolcsóbb hetilap, a kevósbbő vagyonosok vasárnapi uj„ sága, tanulságos és mulattató tartalommal, s a politikát tárgyaló rendes rovattal; ezek kiegészítője a „V  i 1 á g k r o- n i k a" í czimű képes mellé^ap, mely eddigi rovatai mellett újévtől kezdve nagyobb elbeszéléseket és regényeket is fog

közölni, s a mely hetiközlönynek ép úgy, mint a „Képes Néplap"-nak ára félévre csak 1 frt, Ugyanez iv tartalmaz­za a „ J o g t u d o m á n y i  K ö z l ö n y "  szaklapnak előfize* tósi felhívását, továbbg a F r a n k l i n  T á r s u l a t  könyv** k i a d v á n y a i n a k  jegyzékét.
FŐTISZT. N A G Y  PÉTER PÜSPÖK ÚR A KÖVETKEZŐ KÖRÖZ VÉNYEKET BOCSÁTOTTA K I :

T u d á s ú i é s  m e g ta r tá s ú i.1496— 1882. A m. ki r .  v a l l á s - é s  k ö z o k t a t á s i  m i n i s z t e r  úr ő n a g  y m ó l t ó s á  ga  f. év és bó 10-ón kelt 38,245 számú leirata értelmében: utasítom t. lelkész aait, hogy az osztrák-magyar monarchia Lajtán-túli részei­ben 1882. évi okt. 2-án hozott törvény alapján, a cs. kir. honvédség számára szolgáló nősülési szabályzat szerint az említett honvédség tetleges állományú havi, díjas, és legény­ségi egyénei, csak illető elöljáró honvédhatóságuk engedé­lyével nősülhetnek s eskethetők össze.
K ö r ö z t e t n e k .1483 — 1882. A v . - h u n y a d i  e g y h á z m e g y é b e n  a b r á d i  k á n  t o r -  t a n í t ó i  á l l o m á s  m á s o d  í z b e n .  Fizetése: 350 frt. készpénz az egyhk. pénztárából; 17 frt 33 kr. fapénz czimen; 25 frtnyi tandij; 10 frtnyi stóla; lakás. P á l y á z a t i  h a t á r n a p :  1883. évi april 1. Folya­modványok t. t. B a r  th  a L a j o s  esp. aához Tordosra (u. p. Szászváros) küldendők.1476— 1882. A s e p s i i  e g y h á z m e g y é b e n  a s z a c s v a i  p a p i  á l l o m á s ,  Fizetése: 60 kai. ősz- és 60 kai. zab kepe; 9. h. szántó és 813 Q  öl kaszáló haszon­élvezete (adóját az egyhk. fizeti); 20 tere gyenge ágfa; mintegy 20 frt kegyhagyomány, oszpora és stólából; tisz- tesóges lakás gazdasági épületekkel és veteményes kerttel. Az összes fizstés a lakhelyen kivűl 225 frt pénzértékre van becsülve. A megválasztott köteles a Rikán belőli özv.-árvai gyámintezeti pénztárába a szokásos dijt befizetni, illetőleg a gyámintézet tagjává lenni. P á l y á z a t i  h a t á r n a p :  1883. évi január 31. Folyamodványok t. t. C s i s z á r  G á­b o r  esp. aához Egerpatakra (u. p. N.-Borosnyó) küldendő.1165— 1882. A n . - s z e b e n i  e g y h á z m e g y é b e n  a k i ö - e n y o d i  l e l k é s z i  á l l o m á s  má s o d  Í z b e n .  A .lelkész kötelessége a rendes- tanítás is. Fizetése: 464 frtra van számítva, mely azonban a tervezett kepe-megvál­tása által már a közel jövőben 150 írttal fog gyarapodni. P á l y á z a t i  h a t á r n a p ;  1883. évi január 31-ike, Folya­modványok t. t. K e l e c s é n y i  K á r o l y  h. esp. aához Alá- morra (u. p. Vízakna) küldendők.Kolozsvártt, 1882. decz. 20.

A  S Z E R K E S Z T Ő  P O S T Á J A .S z ő c s  S á n d o r ,  k o l l e g a  u r n á k ,  Dé v a .  ifagy* becsű dolgozatát köszönettel vettük s közlését a jövő évi első számban megkezdjük. Munkatársaink között örömmel idvezeljük*Nyomatott Stein Jánosnál az ev. ref. főtanoda betűivel Kolozsvártt.



53. szám.X II. évfolyam. Kolozsvárit, 1882. Deczember 31.

E G Y H Á Z I  É S  I S K O L A I  H E T I L A P .
M E G JE L E N IK  M IN D E N  V A S Á R N A P . SZERKESZTŐSÉGI S KIADÓI SZÁLLÁS:b.-farkas utcza 16 szám, hová a lap szellemi s anyagi ügyeit illető minden küldemények czimzendők.

ELŐFIZETÉSI ÁR CEgész évre 6 frt., félévre 3 frfc., évnegyedre 1 frt. 50 kr.

KÉZIRATOK NEM ADATNAK VISSZA.H IR D E T É S I D IJA Kkétszer hasábozott garmond sor vagy annak tere 5 ,kr. Bé- lyegdij minden beigtatás után 30 kr.Nagyobb és többször megjelenő hirdetéseknél külön kedvez­ményt nyujfc a kiadóhivatal. jfczM
j^ E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő  É S  K IA D Ó  T U L A J D O N O S : I D O a ^ a ö l S O © .

Egy test, egy lélek vagytok. Gál. IV. 4.
T a r t a l o m  : Alkonyaikor. (Sz -  s.) — A  dislocatió kérdéséhez. Kalapács. — Töredék a magyar rét*, énok- és istentisztelet tör' ténetéből. Kálmán Farkastól. — Külföld. — Világ folyása. — Tárcza: Ma hetven éves. Szász Károly tói. — Karácsonyi legenda — Ú j év. Hegedűs Istvántól. -  A pápaság és az egyház a X I. században. Dr. Mika Sándortól. — Különfélék

- A .
„PEOTESTÁUS KÖZLÖ1TT“X l I I - i k  é v f o l y a m á r a  e l ő f i z e t é s t  n y i t u n k ,  k é r v e  a s z i v e s  t á m o g a t á s t -Feleslegesnek tartju k  lapunk program m ját tüzetesebben körvonalozni. C sup án  annak kijelen­tésére szorítkozunk, hogy lapunk iránya m arad az eddigi, N em  kím élünk időt, erőt, hogy szolgálatára lehessünk továbbra is azon m agasrendíí érdekeknek, m elyeknek az egyházi sajtó terén is szo lgáln i életünk főfeladata. K iv á ló  m unkatársaknak díszes sora segítségünkre volt eddig s tám ogatni fog a jövőben is.O k ű lv a  azonban azon tetemes anyagi veszteségen, m elyet a többszöri sürgetések daczára be nem folyt h átrálékok m iatt, főleg a folyó évben, szenvedtünk, kénytelenek vagyu nk k ijelenteni, hogy lapunk jö v ő  évi 1-ső szám át csak azok szám ára in dítjuk útnak, kik  hátralékaikat addig törlesz­tették. H a  ez m eg nem történik s elegendő számú előfizető nem  jelen tkezik , a lap m eg fog szűnni.A z  előfizetési ár m arad az eddigi:

Egész évre © frt.
Félévre 3 frt.
HSTegr̂ ed-évre 1 50 üsrr.A  k e d v e z m é n y e k  é r v é n y b e n  m a r a d n a k .A z  előfizetési árak , postautalvánnyal, alőlirtthoz küldendők.K o lo zsv árit, 1882. deczem ber h ava.

SZÁSZ DOMOKOS,
}>Protestáns Közlön y“ tulajdonosa s szerkesztője.

Lapunk jelen számához negyedív melléklet és tartalom-jegyzék van csatolva.
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ALKONYAIKOR.Kolozsvár, 1882. clecz. 30.(S z— s.) M időn szép őszi estve a nap pihenőre száll s bágyadt sugarai m egaranyozva nyugat orm ait, tündéries fénnyel ragyo gják  be az elcsöndesülő term észetet, a szemlélő az elragadó látván ytó l szivét öukénytelenűl is m eghatva érzi s vissza­em lékezésének varázsvesszeje a haldokló nappal folytán átélt öröm eit, fájdalm ait, küzdelm eit le i­kébe m ég egyszer fölidézi s űj életre k elti.A  rövid életű ember, kire nézve egy röpke év is, bárm ily parányi része az örökkévalóságnak, n agy és hosszú idő, egy esztendő alkonyán, m e­lyei napok hosszú sora ér véget, még sokszoio- zottabb mérvben érzi szükségét az önm agába szál­lásnak, a m últakkal szám ot-vetésnck, a vissza­em lékezésnek, hogy abból tanulságot merítsen.H á t m ég akkor, m időn közeledni érzi az egész élet alkonyát, midőn a m últ nem egy napot, nem egy esztendőt, hanem  mindent, m agában fog­laló s az ember bevallani kénytelen, hogy ta rta l­m a nem bevégzett e g é s z ; fogyatékos, gyarló töre­dék! B izo n y, fájdalm as bevallás, leverő tudat.É s  az élet, bár több az árnya, m int a fé­nye ; több a bánata, m int az öröme s vereségei nagyobbak, m int győzedelm ei, még sem hiába való . A  vissza szárnyaló em lékezet, m int a Hóé galam b ja az árvizek fölött, szárnyalásában talál egyes nyugvó pontokat, m elyeken m egpihenni kibékitő, bol­dogítóH a  kerestük, szerettük s követtük azt a mi szép, jó  és ig a z ; ha az életnek e három  mégis egy eszményét m egvalósitni törekedtünk nem él­tünk hiába.H a  a szeretetnek az a v ilága , m elyet e szent szóval je lö lü n k : c s a l á d ,  kedves otthonául szol­gált lelkűnknek annak öröme a mi öröm ünk, bánata a mi bánatunk v a la ; ha azzal együtt érez­tünk, együtt küzdöttünk s együtt szen ved tü n k : nem éltünk hiába.H a  közel éreztük szivíinkhez azokat, kiknek ajkain  a mi nyelvünk zendül, k ik  ha különböző hitet vallan ak  is, de velünk ugyanazon egy nem ­zetnek tagjai s közöttünk századok által m egszen­telt ragyogó és setétlő m últ, lelket gyönyörköd tető dicsőség és sziveket gyötrő gyász em lékei képezik az egybekötő kapcsolatot s teszik drágává m indnyájunk előtt az édes anya földet, m ely b ö l­csőnk s m ajdan sírunk is; ha élt lelkű nkben a h a z a  szent szerelme s annak jav á é rt, előhaladá- .sáért, fölvirulásáért, bárm ely téren, bárm ily p a ­rányi szelgálatot végezni öröm ünknek s dicselce- désünknek ta rto ttu k : nem éltünk hiába.

H a  m agunkat s nem zetünket a többi nem ze­tek testvérének tekintettük s azoknak m egalázta­tása fá jt szivünknek, emelkedésük öröm m el tölté be le lk ü n k e t; ha viszhangot keltettek bennünk a népek, nem zetek összeségének, az egész e m b e ­r i s é g n e k  közős érdekei, vágyai, rem ényei s v í­vódásai : nem éltünk hiába.É s  m indenek fölött, ha lelkü nk áhítattal szár­nyalt föl a m ulandókról az ö rö k k é'való k ra , a fö l­diekről az é g ie k re ; ha családok, nem zetek s az egész emberiség élettörténetében föltudtuk ösm erni azt a láthatatlan kezet, m ely az örök bölcsesség s örök szeretet törvényei szerint vezérli m indazt, a mi volt, van s le s s z ; ha az igazság, világosság, békesség, szeretet országának, az Isten országának terjedését, a lelkek fölötti győzedelm ét gondolat­ta l, szóval, tettel előm ozdítani tö rek ed tü n k : nem éltünk hiában.E z  az esztendő s azzal együtt életünk is a l­kony felé közéig. A z  árnyékok hosszabbodnak, a sir közéig,Vessünk egy pillantást m agunkba, m últúnkra s foglalkozzunk e kérdésselN e m  é 1 1 ü n k  ~ e h i á b a ?
A DISLOCATIÓ KÉRDÉSÉHEZ.M otto: „Fején íisd a szegettKözmondás.E  becses lapok műit évi 51-ik azámában „a  clis- l o c a t i ó  k é r d é s é h e z 4* czim alatt (K— L.) tői egy meglehetősen tárgyilagos czikk jelent meg.E  czikknek —  jóllehet az az én felfogásom szerint, egy cseppel sem vitte előbb a kérdés lebonyolitását — mégis van egy elvitázhatlan érdeme; ez pedig az, hogy a kérdést napi renden tartja, és az érdeklődőket felhívja bő­vebb eszmecserére.Ez üálunk nagy jelentőséggel bir, mert nem egy, de több esetnél bizonyult be, hogy némely, a törvényho­zás tárgyát képező dolgok nem a legkimeritőbben élőké* szitve jutottak vógeldöntés alá*Mi természetesebb, minthogy az ilyen dolgos felett napokig elvitázott az egyházkerflleti közgyűlés, néha sze­rencsés megoldással, néha sikertelenül és — hogy a leg­közelebbi példával éljek — a marosi egyházmegye köz­gyűlésének f e l f o g á s a  s z e r i n t  (lásd az 1882. évi egyh. kei\ közgyűlés 75. jk . szám alatt tárgyalt indítvány i n- do k á t )  hiányos törvényt alkotott az egyházkerületi tör­vényhozó testület s ebben a törvényben a testületek és lélekszám a r á n y t a l a n  képviselete képezi a maró?iák botránkozásának kövét.Nó, de erre majd ott kerül a sor, hol végleges el­döntés alá jön a kérdés s ha élünk, beszélhetünk róla.



4 8 1Most a disloeatió vau szőnyegen s hogy ezzel is úgy ne járjunk, hogy valamelyik egyházmegyének 10 év múlva érjék meg az a szomorú meggyőződése, miszerint ezelőtt 10 évvel a kérdés nem volt (?) minden oldalról kimerítő- lég tárgyalva; feküdjünk neki e kérdésnek s beszéljük meg igazán, forgassuk meg mindenik oldalát s ü s s ü n k  a s z e g  fe jé r e .Van nekem, mielőtt tovább mennék, egy kis mon­dani valóm (K — L) úrnak.Ügy képzelem czikkirót, mint azt az ügyes kor­csolyázó ifjút, ki neki hevűlt arczal, merész ivekkel siklik tova a jégen s mikor egy-egy l é k h e z  ér, átugorja. Ezért mondtam fennebbi czikkóre azt, hogy „ m e g l e h e t ő s e n "  tárgyilagos.Lássuk ezt a művészi ló k -u g rá s t.„ A k o l o z s k a l o t a i  e g y h á z m e g y e  k ö z g y ű ­l é s e ,  —  úgymond (K— L ) —  m i d ő n  m e g a k a r t  b ir ­k ó z n i  e k é r d é s s e l ,  c s a k h a m a r  b e l á t t a ,  h o g y  a z  n e m  e g y  r ö v i d  g y ű l é s  k e r e t é b e  t a r t o z i k ,  k i a d t a  t e h á t  e g y  b i z o t t s á g n a k ,  t a n ú l m á n y o -  z á s  é s  v é l e m é n y a d á s  v é g e t t . "  Jobb később, mint soha sémi!Nagyon jól van, szépen van csinálva ez a l é k - u g ­rás; de én szerettem volna, ha, midőn a l é k h e z  jutott, elkiáltja magát és figyelmessé teszi az utána menő ke- vósbbé ügyes korcsolyázókat: „ Itt  l é k  van! Nehogy bele­essetek és egy kis hideg fürdőt vegyetek'; mert akármilyen enyhe a deczemberi lég, mégis betegek lehettek IDe ne beszéljünk képletesen! Ü s s ü n k  f e j é r e  a s z e g n e k .  Álljunk meg p 1 ék  előtt, mert belebukhatunk!Egy kis kerülő űtat teszek, de csupán a jobban meg­élhetés kedvéért.Az egyházkerületi főt. közgyűlés, mint törvényhozó testület, azon eléggé nem méltányolható bölcsességgel szo­kott eljárni, minden fontosabb és a törvényhozás tárgyát képező űgybeu, hogy, mielőtt azokban véglegesen határozna, szétkiildi, véleményadás végett, az egyházmegyékhez. íg y  tett a disloeatió kérdésével is.A z igazgató-tanács, a mint veszi a közgyűlésnek egy-egy ilyen határozatát, gondoskodik —  legalább tudo« másom szerin t— e l é g  k o r á n  arról, hogy, az illető egy­házmegyék esperesei kezén keresztül, az egyházmegyei közgyűléseken tárgyalhatók legyenek a hasonló fontosságú ügyek.Ja j, de — most jön a szeg feje és tessék rá ütni! —  az igy leküldött felsőbb rendeletek a z  e s p e r e s  úr  f i ó k j á b a n  h e v e r n e k  h ó n a p o k i g ,  legalább is addig, m ig a közgyűlésre kell vinni. De hát csak az esperes a hibás? Hát az egyházmegye lobbi tagjai nem kötelesek tudomást venni az egyházkerületi közgyűlésen folyt dol­gok menetéről? Hát májustól september, október, novem­ber hóig, midőn az egyházmegyei őszi közgyűlések tartat­nak, nincs elég gondolkozási i d ő ?  Nem tud hozzá szólni egy egész egyházmegye, egy ilyen kérdéshez?Ne tessék át ugorni a l é k e n !  Álljunk meg előtte és nézzünk belé! Szóljunk nyiltan és egyenesen!

Ezért van igaza ez erdővidéki egyházmegye azon tagjainak, kik l e l k i i s m e r e t e s e b b  ad mi  ni  s I r a t  i ó- v a l  v é l i k  o r v o s o l h a t n i  a b a j t .Ha az esperes urak — tisztelet a kivételeknek! —  nem veszik a fáradságot maguknak, hogy az ilyen termé­szetű leiratokban jelzett kérdések felett, egy, az ő elnök­letük alatt egybehívott világi- és egyháztagból álló, bizott­ság eszmecserére hivassák fel általuk s mintegy előkészítse a tárgyat, e z  b a j ,  de menthető; mert az esperesnek elég tenni valója|van, ha l e l k i i s m e r e t e s e n  u t á n  n a  l á t  e g y h á z m e g y é j e  k o r m á n y z a t á n a k !  De az már k ö t e l e s s é g e  a z  e s p e r e s n e k ,  h o g y ,  h a ő  ne m é r ­k e z i k  i l y  k é r d é s e k  f e l e t t i  e l mé l k e d é s r e ,  t e g y e  á t  a z o k a t  h a l a d é k  n é l k ü l  a je g y ztfh e z , m i n t  az e g y h á z m e g y e i  k ö z g y ű l é s e k  e l ő a d ó j á h o z !  En­nek már nem is lehet, de nem is szabad, ezt fiókba zár­ni, mert, mint előadónak, hozzá kell szólam a dologhoz. Hivjon-e társakat? Igen , ha egyenes rendeletet kapott es­peresétől, vagy egyéni becsületét nem becsüli másoké fö­lé! Készítse elő a tárgyat a közgyűlésre, h o g y  e g y  t e ­k i n t é l y  es e g  y h áz  m eg y e k ö z g y ű l é s e  ne j ö j ­j ö n  a b b a  a s a j n o s  á l l a p o t b a ,  hogy a n e k i ,  m e g -  v i t a t á s v ó g e 11, á t a d o 11 f  o g a s k é r d é s s e 1 s z e mb e n kénytelen legyen b e l á t n i ,  h o g y  n i n c s  t á j é k o z v a  f e­l ő l e !  De hogy nincs! Tájékozva van az, vagy legalább tájékozottnak kellene lennie, mert nem a Z á u z i b á r i ,  vagy M a d a g a s k á r i  a l k o t m á n y r ó l  v a n  s z ó ,  ha­nem egy oly tárgyról, moly az egyházkerületi közgyűlé­sen s e becses lapokban is tárgyalva volt már és a ki ér­deklődik az anyaszentegyház ügyei iránt és h o g y  ne é r d e k l ő d n é k  e g y  e g y h á z m e g y e i  k é p v i s e l ő ?  —  az t á j é k o z h a t t a  v o l n a  m a g á t !Nem ott van a szeg feje! A m it  a k ö z g y ű l é s  e l ő t t  az e s p e r e s ,  j e g y z ő ,  v a g y  a j e l e  z t]ein m ó- d ó n  e g y b e  h i v o t t  b i z o t t s á g n a k  k e l l e t t  v o l ­n a  t e n n i  és v é g e z n i ,  a z t  [ p ó t o l t a  m o s t  a k ö z ­g y ű l é s ,  n e m v o n v a  f e l e l e t r e  s e n k i t !Imi t. czikkiró a l é k ,  melyen át tetszett ugrani. Ott a szeg feje s egy é l e t b e  v á g ó  k é r d é s  t á r g y a l á ­s á n á l  t á r g y i l a g o s a k n a k  és ő s z i n t é k n e k  k e l l  
l en n ü n k .E zt akartam mondani (ív — L) urnák egyelőre.Most fordítsuk fel egy kissé azt a kápláni palástot, melyei betakargatta szépen a disloeatió kérdését.Ismerek, mert igen benső barátom, egy papot, ki­hez, a többek között, e kérdést intéztem : agyán mi indít­hatott téged arra, hogy egy 5 — 6 ezer lélekszámú egy­házközséget, annak társadalmi és szellemi életét, fölcseréld egy alig 1000— 1500 lélekszámú kis helységgel és annak falusi elzárkozottságával! Anyagilag sem vagy jobban!Az én barátom végig simított nagy szakállán s igy szólt: „ m e r t  t ö b b r e  b e c s ü l t e m  az  e g y h á z k ö z ­s é g n y u g a l m á t ,  m i n t  s a j á t  s z e m é l y e s  é r d e ­k e i m e t . 0Hogyan? Hiszen ott miattad nem volt zavar! Ata-
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lánosan szerettek iiiveid? Jól éltél paptársaddal; hisz úgy tudom, tanuló társak is voltatok!„Mind igaz — monda berátom — de egy gyógyít­hatatlan baj volt: némely dolgokban oly imprudens módon ütközött paptársam belém és én ő belé, hogy jobbnak lát­tam a barátságból a még menthető részt megmenteni, az egyházközség jövő boldogságát pedig telyesen sértetlenül hagyni. Ezért hoztam meg az áldozatot, keresve és adva olyan okot, melyről ma sem lehetne bebizonyitni, hogy az volt távozásom oka.tt„Evtlek barátom; —  mondám —  a barátság, a közös munkatér és ezen az egyesült erővel megvalósítandó czél sem tudta működósteket telyes összhangba ho zn i! Volt valami félteni valója valamelyiteknek, a mi keserítette lel­kedet és bénította munkásságodat!" „Igen, tökéletesen úgy voltu — volt a felelet.Ez a nyilatkozat nagyon tannlságos és pedig azért, meit m e g t ö r t é n t .  Azt mondja, hogy két kard megtér néha egy tokban, de n e m  m i n d i g  és l e g t ö b b s z ö r  é p e n  nem.  Igaz ez! Tessék megkérdezni minden oly egyházközség papjait, kik együtt és pedig coordinált hely­zetben szolgálnak ugyanazon egyházközségben. T e l y e s - e  a b é k e  k ö z ö t t ü k ?  N e m  h o r d - e  m i n d e n i k  v a l a ­mi  k i s  s e b e t  a s z í v  é n ,  m e l y e t  a  m á s i k t ó l  c s e ­r é b e  v e t i ?Nós és most tessék egy imprudensnek (ledarált pap mellé káplánt adui. subordinált helyzettel. Ember lesz ez is. Ifjúsága tapasztalatlanságával, hevével és fesztelen bi­zalmával! Nem lehet-e e tulajdonságait a gyűlölt pap ellen fordítani? Nem lehet-e még jobban elmórgesitni a dolgot ? És ha igen ?Az, hogy abban az egyházközségben nem lehet pap az illető, az mit sem változtat a dolgon; mert lehet a szomszéd egyházközségben s ha káplánkodási ideje alatt a gyógyítás helyett még vérzőbb új sebet ütött: továbbra is ura maradhat a helyzetnek. Egyes esetekben lehet, hogy gyógyítana ez a mód, de minden esetben n e m.  Minthogy pedig a törvényhozásnak nem lehet czélja kivé­teles esetlegességekre basirozni magát, nem tartom helyes­nek a káplánsággal orvosolni az imprudens pap és hívei közötti bajt. A  k á p l á n  p a l á s t j a  i g e n  k i e s i  a r r a ,  h o g y  e b a j t  e l t a k a r j a .Nagyon helyesnek és miudeu eddig nyilvánított né­zeteknél egészségesebbnek tartom az erdővidéki egyház­megye véleményét azon ágában, melyszerint: e r ő s  és l e l k i i s m e r e t e s  a d m i n i s t r a t i o t  k ö v e t e l .Itt látom a szeg fejét estessék: ü s s ü n k  rá,Az egyházmegyei visilatiokjárnak egyébben egyszer. A  kérdő pontokat az esperes úr a presbyteriumban, vagy képviseleti közgyűlésben rendre felteszi s jön rá a felelet szokott renddel; a 27-ik pontnál jön a számadás, készen kidolgozva, kivonatolva, csak jegyzőkönyvre kell venni. Nó meg az iskolába be néz valamelyik tagja a bizottság­nak; de az úgy szaturálva van gyermekkel, füsttel, porral és mindenféle gázzal, hogy a nagy tiszteletű visitatiói tag

tüdője alig állja ki benne 5 — 10 perc/ig, azt is nehéz fullaJozás között.A director felszámolja a költségeket és minden egyéb szedni való pénzeket; a számadó egyházfi fizet; a felesége, vagy a tiszteletes asszony asztalt teiit; a bizottság meg­ebédel, reggelizik, vagy vacsorái, a mint a dolgát az ér­kezés után végezhe te; mert 10— 15 nap óta mindennap űtazik, töltött káposztát „kell" ennie; aztán lefekszik, al­szik, vagy tovább megy, talán épen haza, g y ó g y  ü l n i .  Ez a rendes menete a visitationak; de nincs mindenütt a törvény szigorával v i z s g á l a t  t á r g y á v á  t é v e  m i n ­d e n ! Az esperes, ha csak hivatalosan jelentést nem tesz­nek neki, vagy felsőbb meghagyást nem kapott, nem igen tesz körutat egyházmegyéjében a bajok észlelése, tett in­tézkedései felülvizsgálása végeit.Van pap, kihez az esperes, egy és ugyanazon tárgy­ban, két három Ízben rendeletét k ü ld , de sikertelenül, mert az nem ád rá feleletet. Hogy is adna, hiszen az es­peres épen apósa, talán veje, sógora, komája és, ha egyik sem, tegező pajtása és még várhat!Az egyházmegyei közgyűlésen, vannak, kik évekig meg nem jelennek; vagy betegek, vagy épen akkor te­metni, esketni, keresztelni valójuk, vagy olyan dolguk van, hogy nem jöhetnek! (?) Mikor pedig a pap uem érdek­lődik az egyházi ügyek iránt, mit érdeklődjék jobban a világi képviselő? Hát nem imprudentia ez, ha több nem?Mikor a házassági törvényszékeknél jó az o s z t a ­l é k ,  mikor a köztörvényszéki üléseken a t á r g y  n e m  k é n y e s :  mind jelen vagyunk; de osztalék hiányában, vagy egy-egy kényes fegyelmi ügyben, távol maradunk s a b a j e Is i  m ú l ;  a per ügyi s odafenn nyer végeldöntést!Sokszor méltatlan os alaptalan vádakkal illetik a hí­vek a lelkészt, s az egyházközségeit csak visilatió alkal­mával látogató esperes, vagy, mert látszólagos igazságot vél a panaszban, vagy, mert a múlt választás óta, egy kissé őrről a collegára, olyan választ ad a panaszosnak, hogy az a pap e 1 ég  i nip ru d e n s , a közgyűlésre vinni az esperesi választ és azt ott í n e g s e m m i s i t t e t n i .A legtöbb pap fumigálja azokat a regi jegyzőköny­veket, melyekben egyházi törvényeink elszórva vaunak, de a melyek szerint kell ma is eljárni; a legtöbbje nem is­mer sok dolgot az újabb rendeletek és törvényes intézke­désekből s mikor ezek végrehajtására kerül a dolog, ha­bozik, vagy tesz im  p r ű d é n  t ér.E r ő s ,  b u z g ó  és l e l k i i s m e r e t e s  a d m i n i s ­t r a t i o  f e l ü l r ő l  l e f e l é ;  k é s z s é g  és h i v s ó g  a k ö ­t e l e s s é g  t e l y e s i t é s  eb e n a l u l r ó l  f e l f e l é ;  a t ö r ­v é n y  a l k a l m a z á s a  ot t ,  h o l  a r r a  a z o k  m e g v a n ;  és m e r ő b e n  s z a k í t á s  a r o k o n s á g i  és  b a r á t s á g i  k ö t e l é k e k  á l t a l  s u g a l m a z o t t  a d m i n i s t r a t i o - '  v a l ,  — ettől várok ón javulást és képzelek mentői ke­vesebb imprudens papot, k i é r t  a dislocatio falra festett m u m u s á v a l  kell ijesztgetnünk s o k  b é k é s e n  és á l ­d á s o s á n  m u n k á l ó  p a p o t  és  e g y h á z k ö z s é g e t .
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És az, ki e javaslat, illetőleg felfogás, ellen ellen- gézeteket akar felhozni, előbb elöntve meg eme sarkalatos ;tan igazságát: „h a  m i n d e n e k e t  m e g t e t t e t e k  i s  a m i  r e á t o k  b í z a t o t t ,  h a s z o n t a l a n  s z o l g á k  v a g y t o k ,  m e r t  s e m m i v e l  s e m t e t t e t e k  t ö b b e t ,  m i n t  a m e n n y i  r e á t o k  b í z a t o t t . "  ím e, a szeg fejére ráütött
Kalapács.

Töredék
a  m a g y a r  re f . ének- és istentisztelet történetéből.— Karácsom ceremónia. —(Folyt, és vége,)Joli. 1.Ez vala az atya Innék ő igéje, a ki mind kezdettük fogva az lnnél vala, mindenek ő általa és 6 miatta vadnak, kit ez gyarló világ, az okossága miat, meg nem esmért vala.Ez tulajdoni közzé ez világra jőve, de őt e világ fiai nem akarták venni és a kik ötét vevék, hatalmat ada nekik, .In fiaivá lenni valakik az ö nevében bizonnyal hinnének,Psal. 22.Eorüllyünk azért és mi lelkekben vigadgyunk, nagy hálákat adván immár az Christus Jesusnak, ki ő születésé­vel minket meg vígasztala és meghatódta, ki dicsősségével rakva földnek kereksége. Róm. 9.Erről az irás tanúbizonyságot tészen, hogy valakik benne hisznek, meg nem csalatkoznak; .de az örök életet és örök dicsőséget Ígérte azoknak, holott velünk uralkodik örökkön örökké.Ezután következett az é j f é l i  p r e d i c a t i o ,  mely után a g3rűlekezet énekelt, Áment mondott s szép rendben szétoszlának.(Mikor ment ki szokásból ez az éjféli isteni tisztelet? bizonyosan meg nem mondhatjuk, némely vidéken előbb, mésútt később. A külső-somogyi egyházmegye múlt századi jkönyve szerént még 1743-ban a ká n y a i  a k ‘ feljelentették a visitálló esperes G i c z e i - n e k ,  hogy lévitájuk az éjféli tiszteletre r é s z e g e n  me n t !  A Károly és Mária Terézia alatti üldözéseket vethetjük a megszűnés okául, legalább a Dunántúli részeken, midőn a hívek folyton zaklattatván, lakó helyeikből kihajtatván, vagyonaiktól megfosztatván, még nappal sem voltának — az isteni tisztelet idején — bátor­ságban, nem hogy éjjel! de, hogy az alföldi nagy egyhá­zakban mikor szűnt meg? erre nézve nagyon megörvendez­tetne akárki; ha csak pár biztos adatot is küldene.)K a r á c s o n  e l s ő  n a p j á n  reggel 8 órákkor a temp­lomban következő ceremónia tartatott:(Antiphona) intonálta aM. : Szóla nekem az ón sz. Atyám, én fiam vagy te, •oz mai napon én szültelek téged. (Erre olvasta — és nem énekelte—  a papa m á s o d i k  Z s o l t á r t  végig, a szerónt, a mint a Zsoltárokat Szentlászlói István laskói iskola-mester

magyarra fordította. E zsoltárokat ugyan a nagy-dobszai Gradnálban találtam először, a végén alájuk ez volt írva? „Hi Psalmi ex (olvashatlan szó) líyeronimi latina, in Un- garicam idióma translati sunt por Steph. Szentlászlói" —  lásd tőlem Ballagi lapja 1881. é. f. 114. hasáb — az el­olvasás elvégződvéti, mondta aC h .: Jésus Christus elő istennek sz. fia, irgalmazz mi nékünk. Ki mi érettünk ez világra születtél, irg. stb.M .: Mint egy vőlegény az úr isten származék az anyaszentegybázból. (Erre megint olvasta a 19. Zsoltárt, általában erre a Zsoltár olvasásra nézve úgy találtam, hogy —  kivéve a hétköznapi isteni tiszteletet =  minden ünnep- es vasárnapon olvasta a pap az antiphana közben a kisza­bott Zsoltárt.) —  Erre aC h .: Jézus Krisztus stb.M .: Nagy bőséggel öntessék istennek ajándéka a te ajkaidra, annakokáert megálda az isten téged mindörökké. (Olvasta a 45. Zs.) Erre a Ch.: Jézus Christus stb.M .: Megváltót külde az úr isten az ő népének, meg- hagyá mindörökké az ő parancsolatját, (Olv. a 111. Zs. egy részét/ — Erre aC h .: Jézus Christus stb.M .: Az te magzatodból teszek az te birodalmadra fejedelmet. (Olv. a 132. Zs. egy részét.) Erre a Cb.: Jézus Christus stb.M .: Te veled vagyok én atya isten, az te dicsősé­gednek idején és az te szentidnek dicsőségöknek idején, ez világnak élőt e szülotél tűlem. (Olv. a 111. Zs. második ré­szét.) Erre aC h .: Jézus Christus stb.M .: Ez napon Christus szülétek, ez napon idvezitő megjelenek, ez napon énekelnek angyalok, ez napon örülnek a keresztyének, mondván: dicsőség magasságban istennek mindörökké. (Olv. a Z a k a r i á s  é n e k é t  ex Luk. 1. 68— 79. áldott legyen Izraelnek ura istene sat.) Erre a C h .: Jézus Christus stb.M .: Téged az atya úr isten úr Jézus Christus min­den állatoknak előtte az Istenségének állatjából szüle. (Olv. a 111. Zs. harmadik részét.) Erre a C h .: Jézus Christus stb.M .: Higyjétek mert im eljött a Jézus Christus, kit az atya úr isten megígért vala. (Olv. 132. Zs. hátralevő részét.) Erre aC h .: Jézus Christus stb.M .: Békességnek ura ez világnak adaték, kinek ir­galmasságából sokan idvezülnek. (Olv. 1. Zsolt.)Oh.: Jézus Christus stb.M .: Váltságot küldő az úr isteu az ő népének és igéré nékik az ő békességét. (Olv. a I l i .  Zs. hátralevő részét.) Ch.: Jézus Christus stb.M .: Dicsőség magasságban istennek és ez földön bé- kesóg és jóakarat az embereknek: áldott urunk Jésus Christus mi közinkbe jővén, az ő dicső sz. neve betölté széles ez világot; ez atya isten ez világra bocsátá az ő sz. fiát, hogy
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benne bízókat megszabadítaná az ördögnek hatalmából; kö- nyörgünk úr isten te neked, használjon nekünk a Christus­nak születése, (Olv, a Mária énekét ex Luk. 1. 4 6 - 5 5 *  Magasztalja az én lelkem az urat stb.)Ch. : Jézus Christus stb.Ezután kezdődött a gyülekezet közéneke a Cantionaleból, erre jött az ima, praedicatió, majd ismét ima, melyre a gyülekezet Áment mondván, a pap a következő v e r s i c u -  l u s t  intonálta:M .: Gyermek születők mi nekünk és fiú adaték mi nékünk.És az mi bűneinknek váltságára adaték.Szülétek miuékünk az úr Jésus Cbristus.Hogy minket megszabadítana minden bűneinkből.Gyermek szülétek minekünk és fiú adaték mi nekünk,Kinek birodalma vagyon minden látható és láthatatlan állatokon.Az istennek igéje emberré lön érettünk és lakozik mi közöttünk.Az mi istenünk fia adatott mi nekünk.Ki az ő sz. születésével kárhozattól megszabadított minket.(Responsorium).Ch.: Ki ez napon a. szűznek melléből az világra szü­lettél : irgalmazz mi nékünk.M á s o d i k  n a p  e helyett ez vol ta responsorium : Ki az teljes időben istentől kiküldetél: irgalmazz.H a r m a d i k  n a p  meg e z : Ki az Ábrahám magvát felvevőd: irg.Ezután jött a b e n e d i c t i o :M . : Adgyunk hálát keresztyének Chrisztusnak ő jó­voltáról, mert érettünk szeretetből szilietek e világra.(Még 11. ekkor vers.) Végűi : alámizsnálkodás.Ezután következett az ú r v a c s o r a  o s z t á s (melynek leírását, mert egészen különbözött a mástól, mai alkalomra hagyván) utánna a következő:V e r s i c u 1 u s : e l s ő  n a p r a .M. Iraé angyali dicső követ jő hozzátok,És az égből istentől evangéliumot hoz,He féljetek úgymond, mert született ma a Christus, A ti idvezitőtök.Ch,: Ámen. M á s o d i k n a p r a :Eltölt immár ez teljes idő,S eljött az idvezitő,Nagy kegyességnek titka ez,Isten jelent meg az testben.H a r m a d i k  n a p r n :  íme kifakadt az csemetécske,Az Isai törzsökéből,És felhuzalkodott az sugár vesszőcske,Ez ő gyökeréből.Erre i smét b e n e d i c t i o :E l s ő  n a p r a :Halljunk evangéliumot, született ma nékünk Jézus, Bethlebemnek az Dávidnak városában, űr Christus,

Mondjuk mi is angyalokkal, dicsőség az magos menyben*,. Az űr istennek, s itt a földön bókeseg embereknek.M á s o d i k  n a p r a :Igaz isten, s az mit igéi* megadja tökéletesen,Megígérte volt sz. fiát, s meg is adta hűséggel,Dicséret legyen atyának, ki fiának nem kedvezett,S az fiának, ki atyához értünk engedelmes lőtt.H a r m a d i k  n a p r a :Meg lön nékünk örömünkre, az mit isten megigóre,Jesse nemes gyökeréből vessző szál felserdült.Kire szállván megnyugovék az Jehovának sz. lelke,És minket vad pogányokat hozzája szolidite.C h .: Ámen.Végre az ú r v a c s o r á i  v é g á l d á s .M.: Jót tetttél miveliink bűnösökkel, irgalmas isten, Dicsértessék sz. háromszág egy örök isten.Vagy ez :Menjetek el békességgel, úr istennek áldottai Mindenkoron dicsérjétek a ti sz. atyátokat,Hála legyen az istennek, ki minket érdemünk nél­kül, fiaivá mind fogadott csak az ő jóvoltából.Ch . : Ámen.Ezután még a gyülekezet énekelt egy úrvacsora utáni éneket —  kijövőre.Délután nem volt praedicatió, hanem a Cantor éne­kelte a gyülekezettel a L i t  a n i a  m a j o r t  s a miniszter könyörgést mondott, igy minden ünnep és vasárnap délután, kivéve N. Csütörtököt és N. Pénteket, midőn a L i t á n i á ­in i u o r , vagy a K y r i e - P u 1 o r u in énekeltetett.Ilyen volt a karácsoni isteni tisztelet módja a régi időbeu.A több innepeken is hasonlított ehez, azzal a különb­séggel, hogy az illető innepre rendelt Antiphonák, Zsoltá­rok, Versiculusok, Responsoriumok, Benedictiók — énekel­tettek, olvastattak s mondattak — n. pénteken a passiót és Jeremiás lamentatióit énekelte a cántnr, ez utóbbiakat közönséges csapásokkor is.
Kálmán Farkas.

KÜLFÖLD.^ c l t w e i c z .  T a n ü g y i  b a r  ez.  Schweiczban nagy harcz indúlt meg és ért véget az utóbbi időben. Az egye­sült ultramontánok és foederalisták u. i. 180,000-nél több aláírást gyűjtöttek azon kérvény számára, mely a nevelés­titkári hivatal felállítását a népszavazás alá bocsátani kí­vánja. Az igaz, hogy Rousseau és Pestalozzi hazája tan­ügyi viszonyaival, kivéve a kiveendőket, nem dicsekedhetik. Az őskantonokban, a Tessinben, a katholikus Appenzellben, Wallisban, a plébános, néhol a káplán a népiskola egyed­uralkodója, a tanító mindenben tőle függ, s külsőleg is, mint kántor, az ő szolgája; s ha a plébános nem paran­csolgat, akkor parancsolgatnak az ultramontán parasztok, kiknek burgonyából, mustból és lisztből álló természetbeli.
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* fizetésére van utalva a tanító. Az önálló község tanítóul azt választja, a ki a legcsekélyebb fizetéssel megelégszik. ]Rangra nézve a tanító a tehénpásztor és a községi hajdú között áll; az utóbbinak több tekintélye van, mert a köz­ségtanács tisztelt szolgája, a ki a hirdetéseket kidobolja. .A z ilyen népiskolatanitó paedagogiáról édes-keveset tud; nevelő eszköze a bot, A tanterv olvasás, írás és szám ve- 'vásből áll; földrajzról, természetrajzról, történelemről a nép­nevelő maga sem tud. Ellenben a kathekizmust szorgalmasan tanítja. Nem csoda, ha e hegyi vidékeken a parasztgőg és .a  szellemi világosságnak megvetése ma is virágzik. Az ujonczvizsgálatok rossz eredményei kinyitották a szövetség­tanács szemeit s megmutatták neki azt a gátot, mely min­den továbbhaladásnak útját állja; minthogy a kantonok kezde­ményezésére nem lehet számítani, azért a szövetségi tanács reformok által akar lassú javulást előidézni, E végett min­denekelőtt neveléstitkári hivatalt akartak szervezni, melynek az lenne feladata, hogy a tanügyi állapotokra vonatkozó ada­tokat beszerazze és ezek alapján a tanácsnak referáljon. Az ember azt hinné, hogy e teendőkön alig ütközhetik meg va­laki, legkevésbbé pedig azok, kik most ellene szegülnek, mert ezek hirdetik, hogy nevelésügyük a szövetség által kö­vetelt minimum felett áll. Azonban ezen urak nem akarják, hogy valaki lássa, mit miveinek a sötétségben s ezért ro­hamot intéztek az új hivatal ellen. E vak rohamnak sikere is lett, s a népszavazás az á ’taluk óhajtott értelemben dön­tött. Ezzel a barcz véget ért, a felvilágosodottság rovására.& v é ű o r s a á g .  I s k o 1 a ú g y. A szegénynek tartott svéd állam 11 millió markot költ a népoktatásra, 12 taní­tóképző intézetben képezi tanítóit, 13 úgynevezett kis-sze- szetninariumban gondoskodik az alsóbb osztályok tanítóinak kiképzéséről. Az állam s a városok az iskolákért a legna­gyobb áldozatokat hozzák. A nagy városok egyetemeket is iparkodnak állítani. — Stockholmban még 1869-ben kelet­kezett egylet; mely egyetem alapítását tűzte ki czéljánl. Az e czélra kibocsátott felhívásban arra útalnalc, hogy kisebb államok csak a szellemi munka nagyobb megfeszítésével pó­tolhatják a nagy nemzetek nagyobb anyagi erejének hiányát*
A VILÁG FOLYÁSA.

— H eti szemle. —A t ö r v é n y h o z á s  m i n d k é t  h á z a  s z ü n e t e l  e hó 21-ike óta, Az ülések január 10-ikén kezdődnek újra. A költségvetést, s a kormányt a költségekre fölhatalmazó törvényjavaslatot a képviselőház elintézte; a főrendek a jö­vő óv első napjain fogják tárgyalni, Ez úttal csak a január havára szóló ideiglenes fölhatalmazást szavazhatták meg. A budget-törvennyel a eópviselőházban nem fejlett ki nagyobb vita. A függetlenségi párt részéről H o l f y  Ignácz, a mér­sékelt ellenzék részéről S z i l á g y i  Dezső adtak be határo­zati javaslatot, hogy a jelenlegi kormányt ne hatalmazza föl a kópviselőház a megszavazott költségekkel való kor­mányzásra. Röviden indokolták e javaslatot a kormány irán-

j ti bizalmatlansággal. Kivülök még C s a n á d y  Sándor szólt (az elmaradbatlan elnöki rendre utasítással), majd pedig a m i n i s z t e r e l n ö k  s őzzel a többség megszavazta a bud- get-törvényt is. —  A H a b s b u r g - h á z  j u b i l e u m a .  Auszt­riában, e hó 27-én ünnepélyesen megültók a Habsburg-csa- lád hatszáz éves uralkodását. 1282. karácsonyán történt, hogy Habsburg Rudolf az augsburgi birodalmi gyűlésen sa­ját fiainak hűbórűl adományozta az osztrák, stájer és kraj­nai herczegségeket. Ezzel meg volt vetve alapja a Habsburg- ház nagy családi hatalmának, mely az idők folyamán sze­rencsés körülmények felhasználásával világtörténelmi jelen­tőségre jutott. Maga a Habsburg-család jóval régibb ez adományozásnál; még a tizenegyedik századból való. Őse Radbod altenburgi gróf, kinek fia 1064-ben vette föl a Habsburg gróf czimót. A család ősi vára, Habsburg svájczi földön, ‘LAargen kantonban, Wülpclsbergen van. Habsburg Rudolf gróf 1273-ban választatott császárrá s családja ha­talmának alapjait a fentebb említett adományozással vetette meg. Azóta a nevezett herczegsógek folyton a Hbbsburg-ház uralma alatt élnek s e hatszázados együvé tartozandóság emlékét most Bécsben s az illető tartományokban is kü­lönböző kisebb-nagyobb ünnepélyekkel ülik meg. 0 b e r- d a n k  k i v é g e z t e t é s . e .  Deczember 20-án reggel végezték ki kötéllel Triesztben O b e r d a n k  Vilmost, a kit szeptem­ber 16*án ő felségének Triestbe érkezése előtti napon fog­tak el Ronchiban, épen akkor, mikor egy társával —  a ki szerencsésen megszökött —  bombákat szállított át az olasz határon. Ki ellen készült használni a bombákat? Nem tud­ni, A hadi törvényszék, —  mely elé Oberdankot mint szö­kött katonát állították, —  nem nyilvánosan tárgyalta porét, s az ítéletből is csak annyit tudni, hogy halálos volt. Váj­jon bebizonyulfce, a mivel elitéltetése után, utólag vádolták, hogy t. i. részes volt az augustus 2-ilci bombamerényletben, mikor többen megsebesültek — ez is csak mint szállongó hir maradt fenn. — A p á r i s i k r a c h  hőse.  A nagy börze-katastrófa hőse B o n t o u x ,  kinek bákása a tavaszkor oly keserves válságokat idézett elő Francziaországban, s ki­nek vállalkozásai voltak Magyarországon is, Szerbiába pedig a vasútak kiépítését és a nemzeti bank fölállítását vállalta magára, —  e hó 5-en állíttatott Párisban törvényszék elé és e hó 20-án mondták ki rá az Ítéletet. A másik vádlott volt F e d e r ,  az „Union Generale" igazgatója. Az állam- ügyész a törvény szigorú alkalmazását kérte, hogy a köz- erkölcsiség megboszultassók és hogy a k ö z v é l e m é n y ­ne k  e l é g t é t e l  szolgáltassák. Bontoux védője kiemelte be­szédében, hogy Bontoux maga is 11 milliót vesztett s az „Union Gónórale“ 't  azou körülmény juttatá tönkre, hogy a párisi bélyegző-hivatal nem bélyegezte le idejekorán új rész­vényeit. Mind a két vádlott öt é v i  fogságra és egyenként 3000 frank pénzbírságra és a perköltségek megtérítésére ítéltetett, •— A M u r a k ö z  t a n ü g y i  v i s z o n y a i .  Trefort miniszter még a tél folyamán Csáktornyára bizottságot szán­dékozik kiküldeni, mely a zágrábi érsek képviselőjével együtt hivatva lesz a Muraköz tanügyi viszonyait megvizsgálni s a helyszínén szerzett tapasztalatai alapján jelentest tenni
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az iránt, vájjon alaposak-e a panaszok, melyek a mnraközi nyelv- és tanügyi viszonyokat illetőleg felmerültek. —  L á ­z a d á s  az o r o s z  h a d s e r e g b e n .  Szt.-Pétervárról jelen­tik, hogy a Pavlogrod dragonyos ezredben nihilista összees­küvést fedeztek fel, melynek tagjai az ezred legkiválóbb tisztjei voltak és az ezred altisztjei és katonái közül is so­kan be voltak avatva a tervbe. Az Összeesküvők a czár ko­ronázása napján akarták előmozditani nihilista társaik ter­

veit. Midőn az összeesküvés fölfedeztetett, az ezred parancs­nokát rögtön megfosztották rangjától és a parancsnokság­gal a szt.-pétervári tűzőrség főparancsnokát bízták meg. Az eset részleteit nagy titokban tartják. A tisztek legnagyobb részét elfogták, a többieket pedig más ezredbe osztják be, mert az ezred feloszlattatik. Ez is mutatja, hogy a lázadás szelleme annyira elharapózott Oroszországban, hogy már az orosz hadsereg sem képezi a trónnak biztos támaszát.

S oh ég, ha boldogítja őt A mi hőségünk és forró szerelmünk : Tartsd meg nekünk e drága főt,Engedd e keblet meg soká ölelnünk ! Hagyd élte mécsét égni nyugton, tassan, Lágyén világa szép vidám Hogy tiz év múlva boldogan mondhassam: — Ma nyolczvan éves az édes anyám !

M a  h e t v e n  é v e s— Szász Károly. —A  hó kerengve száll, czikázAz ablak közt csak jégvirágok ayilnak ;A  szél süvölt, hogy reng a ház,A felbős égen nincs egy enyhe csillag.De jóltevő hév árad el szivemben,S vidám, derűit benn kis tanyám,Mi édes enyliület lep meg ma engem ?—  Ma hetven éves az édes anyám!
Ősz fürte fehér, mint a hó,De nyájas arczán rózsapir mosolyg még, Mint lemenő nap búcsúzó Sugáriban ha hófödötte domb ég.Oh szép a nap koránya, déli fénye,De legszebb : boldog alkonyán,Ha teljesült mind, mit Ígért reménye—  Ma hetven éves az édes anyám !
Neki is, élte reggeleHarmatozott csak árvaság könnyével;Delén vihar, vész verte le,S özvegység bosszú fátylával fedé el.Most hálás, boldog gyermekek körűié,Kis unokák csüggnek nyakán ;Elnézi őket, sírva és örülve—  Ma hetven éves az édes anyám í
Ő szült, táplála és nevelt,Szivembe érzést ő volt a ki oltott:Oh ég, ez anyai kebelt,Imádkozom, hogy áldja meg jóvoltod.Ki lábánál magam gyermeknek érzem,S kezét csókolhatom csupán;Engedd, hogy ő rám mindig áldva nézzen l— Ma hetven éves az édes anyám!

*) Mutatvány a költő legközelebbről megjelent költeményeiből.

Karácsonyi legenda.Volt egyszer Dániában, Falster városában, egy igen­igen gazdag asszony. Annyi volt a pénze, hogy minden szobájának szinaranynyai rakathatta volna ki a padlóját. Temérdek kincsének nem tudta se szerit, se számát. Nem volt a gazdag asszonynak se fia, se leánya, se semmiféle néven nevezendő közeli rokona. íg y  hát nem tudta, mit csináljon azzal a sok, sok pénzzel.Egyszer aztán, mikor már hét hónap, hét nap egyre törte a fejét azon, mire költse a millióit, az jutott eszébe, hogy jó volna tán, ha valami nagyszerű templomot építtet­ne rajtok. Olyan templomot, a melynek nem volna párja egész Dániában: csupa márvány oszloppal, gyönyörű szent­képekkel, azioarany szobrokkal.Fői is épült a templom. Az egész országból eljártak a csudájára.Falster városának minden istentelen embere egyszerre megjámborúlt; vasárnap, ünnepnap nem lehetett mozdulni sem az óriás szentegyházban, annyi nép volt benne.Mikor beszentelték a templomot, eljött a gazdag asz- szony is. Letérdelt az oltári szentkóp elé, aztán úgy imád­kozott az istenhez, hogy engedje őt olyan soká élni, a med­dig annak a templomnak le nem dőlnek a falai.A jó isten, mivel a gazdag asszony olyan igen szép templomot építtetett, meg is hallgatta az imádságot. Az asszony egyre vénült, egyre vénült, de csak nem halt meg sohsem. Már azoknak az unokáit is látta halni, a kik^t ő gyermekkorukban ismert, de érte csak nem akart eljönni a halál. Itt feledte az élők között.A szerencsétlen már nem is látott, nem is hallott^
Folytatás a mellékleten.
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Melléklet a „Protestáns Közlöny11 53. számához.mozogni sem tudott, hanem azért ólt. Végre már annyira volt, hogy minden esztendőben csak egyszer evett: kará­csony estéjén. Beletétette magát egy koporsóba, a koporsót oda állíttatta a templom középső hajójának a lég elejére, aztán most abban fekszik esztendőn át mozdulatlanul, né­mán. Karácsony este megszólal. Oda megy melléje a plébá­nos, a szegény asszony fölemelkedik a koporsóban, aztán reszkető hangon kérdi:—  Még áll az én tomplomom V— Áll, felel a pap.—  Ja j istenem! sóhajt a szegény gazdag asszony, aztán visszadől újra a koporsó párnájára.
TJj é v -

Angol  liymnus.Mily üdv! Ránk új év virrada!Az isten áj évet ada Béke, remény, hit, szeretet S az üdvösség munkáira.Éltünkre bár gond árnya száll,De munka, baj, fohász vezet,Hogy érjünk felsőbb életet.
Lásd: a mezőt hó fedte el,Tovább ne várj, ne vesztegelj:Hit-szeretetben egyre nőjj;Segéld ha társad csdekel. így minden éved és napod Ima, — munkára adatott;Míg rád derűi az üdvösség S a föld olyan lesz, mint az ég.

Hegedűs István.

A  pápaság és az egyház a XI- században.
Dr. Mika Sándort óh —(Vége).Az ogyház, különösen pedig a szerzetesség reformját biztos alapon, a czól és eszköz tiszta tudatával, Cluny kez­dette meg. A középkor e hírneves kolostora, a benczéseknek a középkor egy pár századán át második Rómája, keletkezé­sét épen azon visszahatásnak köszönheti, melyet az egyházi' élet mély romlottsága a jobb érzelmű egyháziak és világiak kebelében felkeltett. Egy minta-kolostor alapítása lebegett czél gyanánt Vilmos aijuitaniai herczeg szeme előtt, midőn 910-ben cluny-i birtokát, a vallásos buzgalmáért és szigorú szerzetesi erényeiért híres, Berno apátnak átengedte, azon határozott kikötéssel, hogy a felállítandó kolostor apátját maga válassza és hogy, az eddig szokásos grófi, királyi vagy püspöki véduraság és felsőseg mellőzésével, egyenesen és csakis a szent széknek legyen alávetve. Ez volt az első

fontos lépés az egyházat a világi hatalom alá rendelő kö* telókek szétszakítására s annyival eredményesebb lépés, minthogy a kolostorok függetlenitésének eszméje nem szorít­kozott csupán Clunyve. Már a következő apát, Odó, életbe­léptette ez eszmét az igazgatása alatt álló három, Cluny kö­zelében fekvő, kolostorban s bevitte egyszersmind Cluny dis- ciplináját, mely; bár Benedeic szabályainak volt egy pár pontban szigorított felújítása, mégis a hanyatlás korában általános feltűnést idézett elő és szenvedélyes bámulatot, vagy ép oly szenvedélyes irigységet keltett fel. „Nem embe­reknek, hanem angyaloknak tartják a cluny-i szerzeteseket" —  írja Hersfeldi Lambert, egy a régi rendszerhez ragaszkodó szerzetes keserűségével, s valóban, a nagy eredményben, mely rövid idő alatt a clunyiek tevékenységét a szerzetesi reform körűi koszoruzta, nem kis része volt azon áhitatos bámulatnak, mellyel a tömeg az új kolostor első nagynevű apátjainak mocsoktalan szent életét és az általok terjesztett, gyakran túlszigorú, fegyelmet szemlélte. Odo, Majalus és Oditó alakja a keresztyénsóg első hirdetőinek, az apostolok­nak, dicsfényében tűnik f el ; egész élőtök szakadatlan ván­dorlás, a keresztyén erények hirdetése és az egyházat le­alázó bűnök ostorozása volt. Példájok és buzgó tevékeny­ségük nem is maradt eredménytelen. Lángszavaik új életre keltették az elenyészósnek indúlt szerzetességet, messze föld­ről vándoroltak szegények és gazdagok, papok és világiak Cluny szabályait ismerni, s már a 10-ik század végen Fran- cziaország délkeleti részének, Burgundnak kolostorai, csak­nem kivétel nélkül, a reform szellemétől áthatva és áfcala- luilYa, Cluny vezetése alatt állottak. Burgund példáját kö­vette a szomszédos Lothringia, hol a reform központját, a Cluny-ben képzett Richard es Poppo apátok vezetése alatt, a verduni kolostor képezte és Dól-Németország, hol a hir- schaui reformált szerzetesek működése a birodalom minden kolostorában valódi forradalmat támasztott és, Hannó kölni érsek személyében, befolyásukat a császári udvarra is kiter­jesztette. Látni fogjuk később, minő végzetteljes befolyást gyakorolt az egyház általános refovmabiójára, valamint a pá­paság és császárság hatalmi állására, Cluny szellemének el­terjedése Németországban.E kolostor reformatióban, melyet méltán nevezhetünk Cluny-i reformnak, az egyházi éiet újjáalakítása és vallásos, lehet mondani, spiritualistikus szollem felélesztése mePett, két momentum különös kiemelést érdemel: először a kolos­torok függetlenítse a világi hatalom alól, mi az eddig szo­kásos grófi, vagy királyi védnökség és fennhatóság meg­szüntetése által lett elérve és másodszor a szigorú centra- lisatio. Indíttatva a közelmúlt keserves tapasztalatai által, midőn a kolostorok isoláltafcása és az erős egyházi tekintély hiánya a szerzetesség lehanyatlására vezetett, a cluny-i re­formátorok, mellőzve a károsnak bizonyéit püspöki fennható­ságát, egyenesen és csakis a szentszék alá rendelek mago­kat és az általok reformált vagy újonnan alapított kolosto­rukra Cluny felsőségét terjesztették ki. így történt, hogy e függés kifejezésére, a reformált kolostorok főnökei nem apa­
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toknak, hanem csak prioroknak hivattak és hogy e klastro- mok Francziaországban, Cluny vezetése alatt a cluny-i con- gregatiót alkották, mig a hirschaui congregatio a német- országi, különösen a schwarzwaldi, számos reformált kolostort egyesítette Hirschau vezetése alatt,A kor irói mind megegyeznek abban, hogy a Simonia és Nicolaitismns sehol általánosabban elterjedve nem voltak és sehol szomorúbb következményeket maguk után nem von­tak, mint épen Italiában; a visszahatás tehát itt sem ma­radhatott el. Ugyanakkor, midőn Cluny eszméi a franczia kolostorokat forrongásba, hozták s Odo, a második cluny-i apát, Alberich Róma consulának és kényurának meghívására, reformátori működését Olaszországra is kiterjesztve, a ró­mai kolostorokba, továbbá a tarfai és monte-casinói zár­dákba bevitte Cluny szellemét, ugyanakkor vándorolta be Itáliát Romould, a keresztény egyház remetéinek egyik leg­érdekesebb alakja, Isten büntetésével fenyegetve a romlott papságot. Halála után tanítványai tovább folytatták és nem eredménytelenül az általa megkezdett nagy munkát. Sza­bályai, melyeket tanítványainak adott, a remeteóletet tar­tották szem előtt s nem versenyezhettek, gyakorlatiasság szempontjából Clunynek a körülmények okos szemmeltavtá- sával készült disciplinájává), de a Cluny-i reform terjedésé­vel Romould tanítványai sokat átvettek Cluny eszmeiből. Amaz elszigetelt remetegyarmatok, melyeket Romould ván­dorlása közben alapított, lassanként érintkezésbe léptek egy­mással s végre szorosan egyesültek az Arezzo mellett fekvő híres Camaldoli zárda vezetése alatt. A második központ a Fonte-Avellanai zárda lett Amhriában, melyet Ramould egyik tanítványa alapított s mely szabályainak szigorúságával Ca- maldolit felülmúlni igyekezett. Kevéssel később keletkezett Vallambrozában, Florencz mellett, a harmadik congregatio, a Camaldolióhoz hasonló szervezettel és e közben Olaszország régi és gazdag kolostorainak nagy része szintén meghódolt Romould szabályainak. így alakított szent Guidó apát a híres Pomposia kolostorban, Ravenna mellett, a reform szellemében, ríj rendet s reformáltatott ennek példájára a Valturno mel­lett Szent-Yincze régi gazdag apátsága. Mindezen congre- gatiok közös feladatuknak tekintették küzdeni az elvilágia- sodott egyház, a simonia és nicolaitismus bűnével terhelt papság és a régi rendszerhez ragaszkodó, tétlen szerzetesek ellen. E küzdelemben szorosan egyesültek s testvériesen ke­zet fogtak a cluny'iekkel is, kiknek szabályait különösen a lombard kolostorok fogadták el.Az intő szózatok a jobbulásra tehát a legmélyebb ha­nyatlás közben sem hiányoztak, s bár látszólag az olasz s részben, a franczia és német püspökök roppant egyházi és Világi hatalmán ez intő szózataik megtörtek, mégis, köze­lebbről tekintve az eseményeket, a hatást, mit e reformált szerzetesek a korszellemének irányára gyakoroltak, kevésre becsülni nem lehet. A kor szelleme határozatlan eszmék körében mozgott, s ít a rajongás fele tartott s a már lelo­hadt spiritualismus, e szerzetesek példájára és szózataira, újra feléledt, A világi papság mély sűlyedése közben, az elvilá- giasodott, világi fény- és gazdagságban csillámló főpapokkal szemben, a nép bámulattal szemlélte a reformált szerzetesek önmegtagadó munkásságát, Romould remete tanítványainak testsanyargatásait, a régi zarándokokra emlékeztető vezek- leseit és a bámulatot, csodálat s szózataikhoz feltétlen bi­zalom követte. Hogy minő volt a tisztelet és csodálat, mely a szerzetesreform kiválóbb embereit, különösen pedig az olasz nemzetekét, környezte, elég lesz Romould életéből em­líteni fel egy episodot, mely érdekes világot vet egyszers­mind a kor fanatikus sötét szellemére is. Említettem már, minő vándor életet folytatott e nagy olasz remete s hogy vándorlása czéijáúl a szerzetesi és papi elet reformálását

tűzte ki. Munkásságát sok helyen siker koszorúzta s többek között Közép-Itáliának egyik nagyon mélyen lehanyatlott kolostorába is bevitte az új disciplinát. De Romould szent élete és lelkesült szavai oly hatalmas benyomást tettek a szerzetesekre és világiakra, hogy esedezve kérték a szent férfit, szűntesse meg vándorlását s maradjon meg apátiok­nak és midőn Ramould, szent küldetésére hivatkozva, kéré­süket megtagadta, gyilkosokat küldöttek lakására, hogy ha elve nem, legalább halva tarthassák meg. Ily körülmények között nem lehet feltűnő, hogy ott, a hol még a püspök­ségek és apátságok választás által töltettek be, sőt, igen gyakran, a közvélemény nyomása alatt, egyebütt is, a X I. század elejétől fogva a főpapi székeket e reformált szerze­tesok kezdik elfoglalni. Cluny szelleme mind szélesebb kör­ben vert gyökeret; a talaj az egyház általános reforma- tiójára a X í. század közepén kellően elő volt készítve s Cluny tanítványai csak a kedvező alkalomra vártak, hogy, eszraejöknek a szent széket is megnyerve, ennek aegise alatt az egyházat a világi társadalom fölött uralomra emeljéif.
KÜLÖNFÉLÉK.Kolozsvár, dcczembev 30.

— Mire e sorok t. olvasóink kezei közó'jut­
nak, nagyot forchíl egyet az iclő kereke s az ó 
lielyett az új esztendő hajnala virad ránk. Erezzük, 
hogy egy tartozás terhe nyomja lelkünket. Hálás 
indulattal kell megemlékeznünk mindazokról, kik 
lapunkat anyagi s szellemi támogatásban részesí­
tették a hanyatló év folyamán s a mi parányi erőn­
ket megsokszorositva, lehetővé tették, hogy föl­
adatunkat betölthettük. Fogadják mindnyájan leg- 
szivélyesebb köszönetünlcet! Az ó-évtől azon re­
ményben veszünk búcsút, hogy az újban velők újra 
találkozni fogunk s együtt vivjuk azt a nemes 
harczot, melyhez a győzelem bizonyos ígérete van 
csatolva. Áldja meg az áldások Istene az új esz­
tendőben a mi édes hazánkat, anyaszentegyházun- 
kat, s engedje, hogy legyen az mindnyájunk szá­
mára az egyetértő munkálkodásnak, az atyafiságos 
indulatnak, a czél felé haladásnak sikerekben gaz­
dag esztendeje!— Adakozások. Szász István, szerencsétlen pap­társunk, családja fölsogélésére újabban adakoztak: Valler József, mákói ref. pap, 5 frt; Fülöp Géza, sz.-vármosi rof. pap, 4 f r t ; Tőkés József, n.-sajéi, Botka Károly n.-dobai, Fábián Dani, sz.-cselii, Hegyi Sándor, bonyhai ref. papok 1— 1 frtot. Az eddig begyölt adományokat Benkő János esperes úrhoz a mai postával elkflidöttülr. Új év alkalmával ne felejtkezzenek meg- c szerencsétlenekről i. olvasóink.
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